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'NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreément the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex officio every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

S. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ex officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necesszrily has
authority for dealing with all aspects of the question.

’

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1l'article
13 du Réglement destiné 2 mettre en application 1l'Article
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de 1'article 10 du Reéglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-apré&s sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-

‘tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement

et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultérieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont
ensuite publiés dans le Recueil des Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Nations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies apr&s 1'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par 1lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un réglement destiné Z mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Ragle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
3 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a été autorisée par les
signataires 3 effcctuer 1l'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1l'une des parties qui effectue
l'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est l'organe auprés duquel l'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du Réglement contient des dispositions
Telatives au classement et 3 1'inscription au répertoire de
certaines catégories de trait€s et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 2 la formalité de 1l'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de la Charte.

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et 1'inscription au réper-
toire dans les cas ol, conformément au r&glement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 2 cet égard,
celui-ci est nécessairement comp&tent pour traiter de tous
les aspects de la quecstion.




6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat
may find it necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "international agreement'" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

Publication of treaties and

international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in extenso a
bilateral treaty or international agreement belonging to
one of the following categories:

(2) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in_extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-3-dire lorsque c'est une
partie 2 un traité ou 3 un accord international qui présente
1'instrument aux fins d'enregistremcnt, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent &tre enregistrés ou de ceux qui
doivent €tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du ré&glement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement éla-
boré, en matiére d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
1l'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et 1'ex-
pression "accord international' n'ont été définis ni dans la
Charte ni dans le ré&glement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s'en
‘tenir 3 la position adoptée 2 cet €gard par 1'Etat Membre
qui a présenté l'instrument 2 1l'enregistrement, 2 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord
intevnational au sens de 1l'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

1a nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il pourrait &tre amené 2 accomplir ne conférent
pas 3 un instrument la qualité de "trait&" ou d'"accord
international™ si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne conférent pas 2 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de 1la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 2 ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de 1'Article 102, aucune partie 3 un traité ou
accord international soumis 3 1l'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas &té enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Ré&glement
destiné a mettre en application 1l'Article 102 de la Charte
de fagon 3 donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in_extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant & l'une des catégories suivantes :

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet

limité en matiéres financiére, commerciale,
administrative ou technique;

b

~

Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;
c

~—

Accords qui sont destinés 3 étre publiés ailleurs
que dans le recueil mentioné au paragraphe 1 de
l'article 12 dudit R2glement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 1'article 12, paragraphe 3 du réglement
tel que modifié, les traités et accords internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui
précdde le titre.
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PART 1

THEATIES AND INTRRNATIONAL AGREENENTS
REGISTERED DURING THE HORTH OF ADGUST 1977

Hos. 15824 to 15908

No. 15824. MULTILATERAL:

Convention on the international regulations for preventing
collisions at sea, 1972 (wvith International Regulations,
1972, procés-verbal of rectification of the English and
French originals of the Conventioan dated 1 December 1973,
official Russian and Spanish translations established in
accordance with article IX of the Convention, Final Act of
the International Conference on Rewision of the
International Regulations for preventing Collisions at Sea,
1972, and resolutions Mos. I and II adopted by the
Conference) . Concluded at London on 20 October 1972

Came into force on 15 July 1977 im respect of the States
indicated hereafter, on whose behalf it had been sagned
definitively or an instrument of ratification, acceptaace,
approval or accession had been deposited with the
Inter-Governmental Maritise Consultative Organization, i.e.
12 msonths after the date (14 July 1976) on which the
conditions provided for to that effect (viz., ipter alja,
that at least 15 States, the aggregate of whose merchant
fleets constitutes 65 per ceant by tonrage of the Worid fleet
of vessels of 100 gross tons and over, became Contracting
Parties thexeto) had been fulfilled, in accordance with
article IV (1):

: £ defi .
sigpature (s)_or of
of ratification.
acceptapce (A), approval
4R} of accessjiop fa)

Algeria 4 October 197¢ 3

Argentina 11 nay 1977 a

Austria 8 June 1977 a

Bahamas 22 July 1976 a

Pelgium* 22 December 1975

Brazilxs 26 Wovember 1974

(Signature affixed on 23 May
1973.)
Bulgariaws 29 April 1975
Canada* 7 march 1975 a
(With a declaration.)
Cape Verde 28 april 1977 a
Czechoslovakia 7 april 1977 a
(¥ith a declaration.)
Denmark* 24 Januvary 1974
rinland 16 FPebruary 1977
Frances 10 may 1974 A}
German Democratic Republics 15 may 1975 a
{(¥ith a declaration.)

Germany, Pederal Republic ofx 4 July 1976
(With a declaration.)

Ghanax 7 Deceamber 1973

Greecex 17 December 1974
(Signature affixed on 17 May
1973.)

Hungary 15 Deceaber 1976 a
(With a declaration.)

Icelandx* 21 april 1975

India® 30 may 1973 g

Israel 24 June 1977 a

Japan 21 June 1977 a

Liberiax 28 December 1973 g

Bexicos 8 April 1976 a

donaco 18 January 1977 a

Norocco 27 aprii 1977 a

¥etherlandss 4 Pebruary 1976 g

Rev Zealand 26 November 1976

{Signature affixed on
1 June 1973.)

Wigeriax 17 January 1974 a

Sorway* 13 Aaggust 1974

Papua Nev Guinea* 18 Bmay 1976 a

Poland 14 Deceaber 1976

Romania* 27 macch 1975 3

(¥ith a declaration.)

Simgapore 29 April 1977 a

South Africa 20 Deceaber 1976 3

Spain* 31 may 1974 a

\

PARTIE I

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENRKGISTKES PENDART LE MOIS D®AOOT 1977

Nos 15324 a 15908

¥o 15824. HOLTILATERAL :

Convention sur le réglement 1ntermational ae 1972 pour
prévenlr les abordages en mer (avec B&glement internationad
de 1972, procés-verbal de rectitication des origibaux
anglais et frangais de la Convention, en date du ler
dé&ceabre 1973, traductions officielles en langues russe et
espagnole établies en application de l'articie IX de la
Convention, Acte final de la Couférence internationale de
1972 sur la révision des &&gles internatiomales pour
prévenir les abordages en mer, et résolutions Nos I et II
adoptées par la Conférence). Conclue 3 Londres le 20
octobre 1972

Entrée en vigueur le 15 juiilet 1977 A& 1*égara des ktats
andiqués ci-aprds, au nom desquels elle avait &t& signée
définitivement ou un iastrument de ratificatioa,
d*acceptation, d*approbation ou d®*adhésion avait &t& aéposé
auprd®s de l*Organisation intergouvernementale consuitative de
la pavigation maritime, soit 12 mois aprd@s ia date (14
juillet 1976) A lagquelle les conditions prévues (savoir
notamment, gue 15 Etats au moins dans les fiottes marchandes
réprésentant au total 65 p. 100 en tonnage de la tlotte
mobdiale des navires de 100 tonneaux de jauge brute et
davantage soient devenus Parties contractantes) avaient été
remplies, conformément 2 l*article 1V, paragraghe 1 :

de Sigpatu
aéfipative (s) ou du
Brat dépdt de l'ipstruaent ae
ratifjcatiop, d*acceptataon
e batio] A) oun
\ gd*adhésaon _{a)

Afrigue da Sud 20 décempre 1976 a
Algérae 4 octopre 1976 a
Allemagne, Ré&publique

fédérale d*x 14 juillet 1976
{Avec déciaration.)
Argentine 11 mai 1977 a
autriche 8 juin 1977 a
Bahamas 22 juillet 1976 a
belgagques ) 22 décembre 1975
Brésil* 26 novembre 1974
(Signature apposée le 23 maa

1973.)
Bulgaries 29 avril 1975
Canadax 7 mars 1975 a
(Avec déclaration.)
Cap-Vert 28 avril 1977 a
Danemarks 24 janvier 1974
Espagnes 31 max 1974 a
Etats-Unis d‘*Amérigue 23 novembre 1976 A
(Avec déclaration d*applacation

en date du ler awril 1977 a

Porto Rico, 2 Guam, 3 la Zone

du Canal de Panama, aux fles

Vierges américaines, aux

Samoa aséricaines, au

Territoire sous tutelle des

fles du Pacifigue, aux Tles

Midway, Wake et Johnston, A

1*Tfie Palmyra, & Kingman

Reef, 2 1°*fle Howland, a

1¢*fle Baker, & lifle Jarvis

et 2 i*fle Merassa.)
Pinlanae 16 février 1977
Prance# 1 mai 1974 AA
Ghanas 7 décembre 1973
Gréces 17 décembre 1974
(Signature apposée le 17 maa

1973.)
Hongrae 15 décembre 1370 g
(Avec déclaration.)
Indesx 30 mai 1973 s
Islandes 21 avril %75
Isr3el 23 juin 1977 a
Japon 21 juin 1977 a
Lipérias 28 décempre 1973 g
#saroc 27 awril 1977 a
Hexigues 8 avril 1976 a
Bonaco 18 janvier 1977 a




Svedenx 28 April 1975
Switzerlandxs 30 December 1975
Syrian Arab Republics 16 February 1976 a
(¥ith a declaration.)
Tonga 12 April 1977 a
Onion of Soviet Socialast

Republics» 9 Hoveaber 1973
(¥ith a declaration.)
United Kingdoms 28 Jume 1974 &
{(¥ith a declaration of

application to Hong Kong dated

30 October 1974, and a decla-

ration of application to the

Bailiwick of Guernsey, the

Bailiwick of Jersey and the

Isle of Man dated

15 July 1977.)
Onited States ot America 23 Movember 1976
{(¥ith a declaration of

application dated 1 April

1977 to Puerto Rico, Guasm,

the Panama Canal Zone, the

the Dnited States Virgin

Islands, American Samoa,

the Trust Territory of the

Pacific Islands, Midway

Islapds, Wake Island,

Johnson Island, Palmyra

Island, Kingman Reef,

Howland Island, Baker

Island, Jarvis Island

and HNeressa Islands.)
Yugoslaviax 23 march 1976 a
Zaire 10 February 1977 a

]

(L]

t tic te; HEg i d s
istered b e Jnter—Gove ti tiyve
Lzati n August_19

~ % State vhose definitive signature, ratification,
acceptance, approval or accession contributed towvard the
entry into force of the Convention.

Ro. 15825. NEW ZEALARD AND THAILAND:

EBxchange of notes constituting an agreement cohceraing
reciprocity in acguiring land for embassy purposes.
Bangkok, t and 26 Rarch 1973

Came into force on 26 March 1973, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

text: She
d_b; v _Zealand 1977

Ho. 15826. NREW ZEALAND ASD FRANCE:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
reciprocal granting of asateur radio licemces. Wellington,
17 april 1973

Came into force on 1 Jume 1973, i.e., the first day of the
second sonth following the date of the exchange of the said
letters, in accordance with their provisions.

ic t. H e
istered Zealand ust 19

No. 15827. MEW ZEALAND ASD ONITED NATIONS EDUCATIONAL,
SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGASIZATION:

Bxchange of letters constituting an agreement concerning the
provision of assistance to Nev Zealand by the United
¥ations Educational, Scientific and Cultural Organisation
under its programme of participation in the activities of
meaber States (vith annex). Paris, 19 April 1973, and
Wellington, 23 July 1973

Came into force on 23 July 1973, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

t: is
£ d_b; €. d 8 st 77
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Higérias 17 janvier 1978 a

Horvagex 13 aoflt 1974
Nouvel la-Z&lande 26 noveabre 1976
(Signature apposée le ler juin
1973.)
Fapouasie—-Nouvelle-Guinées 18 mai 1976 a
Pays-Bass 4 févyrier 1976 a
Pologne 14 aécembre 1976
Eépuplique arabe sSyriennes 16 février 1976 a

(Avec déclaration.)
Bépublique dé&mocratique

allemande# 15 mai 1975 a
{Avec dé&claration.)
Roumaniex 27 mars 1975 a
{Avec déclaration.)
Royause~Onix 28 juin 1974 A
(Avec dé&claration d*appli-
cation 3 Hong-kong en
date du 30 octobre 1974, et
déclaration d*application aux
bailliages de Guernesy et de
Jersey et & 1'Tle du Man en
date da 15 juillet 1977.)
Singapour 29 avril 1977 a
Suddes 28 avril 1975
Suasse*® 30 décembre 1975
Tchécoslovaguie 7 avril 1977 a
(Avec dé&claration.)
Tonga 12 avril 1977 a
Union des Républigues
socialistes soviétiques 9 novembre 1973 a
(Avec déclaration.)
Yougoslaviex 23 mars 1976 a
za¥re ¥ février 1977 a
uthepti S_4 s
1S L] isat) ipt u 2
tat a vigati ritj ot 1.

~ % ktat dont la signature définitive, la ratitication,
1%acceptation, l'approbation ou l%adhésion a contribué 2
l'entrée en vigueur de la Convention.

8o 15825. WOUVELLE~ZELANDE ET THAILANDE :

Echange de notes constituant un accord de réciprocité relatif
2 l*acquasition de terrains aux fins de la construction de
bdtiments d'ambassade. Bangkok, ler et 26 mars 1973

kntré en vigueur le 26 amars 1973, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

ti i ajs
uyejle-2z& 8 977.

§o 15826. NOUVELLE-ZRLANDE RT FEANCE :

Echange de lettres constituant un accord relatif 2 1l®octroi
réciprogue de licences aux opérateurs de radio amateurs.
Wellington, 17 avril 1973

Eotré en vigueur le tler juin 1973, soit le premzer jour du
deuridse mois qui a suivi la aate de l*échange desdites
lettres, conforaément 2 leurs dispositions.

5 t ti S 3 is
E S = 8 1377.

Ro 15827. HNOUVELLE~ZRLANDE ET ORGANISATION DES NATIONS
USIES POUR L°EDUCATION, LA SCIENCE EY LA CULTOURE :

Echange de lettres constituant un accord relatif & la
tournitere d*une assistance & la Nouvelle-Z&lande par
l%Organisation des Nations Unies pour l1l%&dacation, la
science et la culture au titre de son Programme de
participation aur activités des Etats membres (avec
anngxe). Paris, 19 avril 1973, et Wellangton, 23 juillet
197

Entré en vigaeur le 23 juillet 1973, date de la lettre de
rép » conformé t aux dispositions desdites lettres.

V. e-%&] s



Wo. 15828. WER ZEALAEND AND BNITED NATIONS EDUCATIONAL,
SCIESTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION:

& Exchange of letters constituting an agreemeat for Sew
Zealand to act as host for the fourth session of the
International Co-ordination Growp for the Tsunami ¥arning
Systea in the Pacific, at ¥ellington from & to 7 Pebruary
1974. Paris, 21 Decesber 1973 amd 9 January 1974

Case in)to force onp 9 January 1978, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Wo. 15829. WEW ZEALAND ARD WORLD AEALTH ORGABIZATION:

Agreemeat relating to facilaties and services and the legal
status aftorded to the Organisation on the occasion of the
holding in Bew Zealand of the 2&4th session of the Regional
Committee of WHO. Signed at Mamila oa 8 August 1973

Came into force oa 8 August 1973 by signature, in
accordance vith article XIII.

Anthentic text: EDJLiEh.
Regissered pv Ney Zealand op 8 Auquss 1977.

Jo. 15830. NBW ZEALAND AND SINGAPORE:

& Agreement for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal ;| with pect to
income (witb protocol). Sigaed at Siagapore oa 21 Amst
1973

Cne into force on 1 December 1973, the date agreed wpon in

aa of letters of 21 Noveamber 1973, aan accordance
with article 23.
Anthentic text; EDJLASh,

Registered by Nev Zealapd on § Augest 1977,

Bo. 15831. NEW ZEALAND AND CHINA:

Trade Agreesent (vith schedules).
October 1973

Signed at Pekang on 9

Came into force on 9 October 1973 by signature, in
accordance with article X.
£} - . list 4 Chi

saae nuaber in annex i.)

Also see

ete:

No. 15832. WEW ZEALAND AND POOD ARD AGRICULTURK
ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS:

Agreement coacerning the provision by the Governsent of New
Zealand of funds for a dairy traiaing course in India for
mationals of countries ain South and South-East Asia (vath
annex). Signed at Rome on 19 November 1973

Came into force on 19 November 1973 by sigmature, in
accordance with article 1v.

beati ; )
Registered by Nev Zegland_on § 2ugest 1977,

¥o. 15633. NEW ZEALAND AND ICELAND:
gxchange of letters coastituting u ag:oo-ent tor the
2

abolition of visa regui 8. 1973

Case into torce on 1 Pebruary 1974, ia accordance vith the
provisions of the said letters.

Autheptac toxt: ERUIASh.
Registered by ¥ev Zealand on 8 dugust 1977,
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Zsatss_aspasibioses i abaluis si_chancis.

‘Mo 15832.

wo 15826. NKOUVELLB-ZELANDE ET ORGAFSISATION DES BATIONS
URIES POUR L*EDUCATION, LA SCIENCE ET LA COULTOKE :

% Echange de lettres coanstituant un accord relatif &
l%accueil 2 Wellington, du & au 7 féwrier 1974, de la
guatridme session du groupe international de coordination
du systdse d®*alerte aux Tsunasis, dans le Pacifique.
Paris, 21 décembre 1973 et 9 janvier 1974

¥ntré en n.gueur le 9 janvier 1974, date de la lettre de
rép aux dispositions desdites lettres.

%o ¥5829.
SANTE :

BOUVELLE-ZELANDE ST ORGANISATION MONDIALE DX LA

Accord relatif aux installations et services et aa stauut
jJuridigque accordés & 1l'Orgasisation pour ia tenue en
Nouvelle-Zélande de la vingt-quatridme session au Comaté
réyional de 1'0OMS. Signé 3 Manille le 8 aolt 1973

Entré e vigueur ie d aofit 1973 patv la signature,
conforanément & l'article XIII.

Iexte sushentiaue 2 _anglais.
: - e 1at 977,
#o 15830. NOUVBLLE-ZELANDE ET SINGAPOUR :

s Accord tendant & évater la double 1mposition et A prévenir
1%€évasion fiscale en matidre d'iap8ts sur le revenu (avec
protocole) . Signé & Singapour ie 21 aolt 1973

Entré en vigueur le lex décemdbre 1973, date fixée Qqaans un
€échange de lettres du 21 noveabre 1973, contorsément a
ltartacle 23.

Xexte agthentigue 3 _aR9laAS.
= 1977
Eo 15831, NOUVELLE-ZELANDE ET CHINE :
Accord caal (avec ). Signé & Péxan le 9 octobre
1973

Batré en vigueur le 9 octoore 1973 par la signature,
contorsdment & )tarticle X.

= 17
Voir aussi s@me nuadro en annexe A.)

rose

BOUVELLE-ZELANDE RT ORGANISATION DBS ¥ATIONS
UaILS PODR LOALIMERTATION ET LCAGRICOLTUBE :

- Accord relatit & L®octroi par ie Gouveruement n€o-zélancais

de tonds pour i®organisation, en Inde, d’un cours de
formation en matidre de production laitilre 2 i‘intentron
des ressortissants des pays d'Asie du Sud et du Sud-Est
(avec aasnexe). Sigué 3 Rome le 1Y novesbre 1973

tntré en vigueur le 19 novesabre 1973 par la signature,
conforeément 3 llarticle IV.

lexte avthentadgge 2 0didal.
kpregasigé_par i douyelle-¢élande de 8 308t I977.
RO 15833. NOUVELLE-ZELANDE £T 1SLAMNDE :

Echange de lettres constituaut um accord relatif & la
suppression de L*obligation du wisa. Londres, 12 décespre
1973

tntré em vigueur le ler février 1978, contormésent apx
daspositions desdites lettres.

Enkegistré pag ta Noyveprle-iélands de 8 aoft 1977




No. 15834. HEV ZEALAND AND PERU:

Agreesent concerning credit for purchases of Xew Zealand meat
and/or meat products. Signed at Lima on 23 January 1974

Came into force on 23 January 1974 by sigpature, with
retroactive effect from 1 January 1974, in accordauce with
article 7.

No. 15835. BEW ZEALARD AND PERO:

Agreement concerring an additional credit for purchases of
Nev Zealand dairy products. Signed at Lima ou 1 March 1974

Case into force on 1 Januwary 1975, in accordance with
article 5.

te, i _E ish 4 n

Ho. 15836. HEN ZEALAND AND PERU:

Basic Agreement for technical co-operation. Signed at Lima
on 20 June 1974

Came into force on 31 March 1975, the date specified in an
exchange of notes confirming the completion of the necessary
internal legal requirements, in accordance with article XVI.

5--£En S_g apish.
n_8 0 319 (3ote: ALso see

same number 1in annex Ai.)

¥o. 15837. MEW ZEALAND AsD MALAYSIA:

Exchange of letters coastituting an agreeament concerning an
armed forces personnel interchange programse-——p;
Saling Bembaptu (with annex). Kuala Lumpur, 25 July 1974

Came into force on 25 July 1974, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

Autheptic text; Epolisp.
Beaistered by Hew Zealana op 8 August 1977.

¥o. 15838. NEW ZEALAND AND PIJI:

Bxchange of letters constituting an agreement concerniag the
provisaon by New Zealand of a loan to assist in the
improvement of the financial situation and an the
reorganisation of Air Pacific Ltd. Suva, 17 December 1974

Came into force on 17 Deceaber 1974, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Autheotic text; Englysh,
Registered py ¥ev Zealand op O August 31977.

No. 15839. NEW ZEALAND AKD YOGOSLAVIA:

Trade Agreement. Siyned at Belgrade om 27 February 1975
Came into torce on 23 Deceaber 1975 by the exchange of

instruments of ratitication, which took place at Wellington,

in accordamce with articie X1 (%) .

ti :

Autheptic tezt: English,
Begistered by ¥ev 2ealapd.on 8 Asgust 1977,
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No 15834. WNOUVELLE-ZELANDE ET PEROU :

Accord relatif 3 l'octroi d*un crédit pour 1l%achat de viande
et de produits 3 base de viande n8o-z8landaise. Signé8 2
Lima le 23 janvier 1974

Entré en vaigueur le 23 janvier 1974 par la sagnature, avec
effet rétroactif au ter janvier 1974, conforaément 2
l%article 7.

aolt 1977.

No 15835. HOUVBLLE-ZELANWDE ET PEROU :

Accord relatif & l%octroi d*un crédit suppiémentaire pour
l%achat de produits laitiers n&o-2&landais. Signé & Lima
le ler mars 1974

Entré en vigueur le ler janvier 1975, conformément 2
ltartacle S.

aglt_1377

o 15836. HNOUVELLE-ZELASDE BT PEROU :

Accord de base relatif 3 la coopération technigue. Signé 2
Lisa le 20 juin 1974

Entré en vigueur le 3V mars 1975, date indiquée dans un
&change de notes confirmant l%accomplisseament des procédures
légales nécessaires, conformséaent 3 ltarticle XVI.

es 13 H 41s S|
o —Z
Voir aussl a&se numéro en annexe A.)

o8t 1977 Note =

§o 15837. HNOUVELLE-ZELANDE ET MALAISIE :

Echange de lettres constituant un accord relatif 3 an
programme d'échange de personnel des forces armées —
i i ba (avec anrexe) . Kuala Lumpur, 5
juillet 1974

Entré en vigueur ie 25 juillet 1974, date de la lettre de
réponse, conformésent aux dispositions desdates lettres.

lexte autheptjque : apglaxs.
Epreqistyé par la Bouvelle—z€lapde le § aoOt 1977.

No 15838.. ROUVELLE-ZELANDE ET FIDJI :

Echange de lettres comstituant an accord relatif & un prét
accordé par la Nouvelle-Zé&lande em vue d'aider 3 aséliorer
la situation financilre et 3 assorer la réorganisation
d*axr Pacitic Ltd. Suva, 17 décembre 1974

Entré en vigueur le 17 déceabre 1974, cate de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

a entigye 3

a1S.
aregi g 2 uvelie-Z&élapde 8_aolt 77

No 15839. NOUOVELLE-ZELANDE ET YOUGOSLAVIE :

Accord commercial. Signé 3 Belgrade le 27 tévrier 1975
Entré em vigueur le 23 déceabre 1975 par 1%&change des

rnstruments de ratification, qui a eu lieu & Wellington,

conforsésent & ltarticle 1I, paragraphe 1.

te ayt t H 1S
Epredqis a N ez e8 8y 1977,



No. 15880. BNEW ZRALAND AND CHINA:

Bxchange of letters constituting an agreemsent conceraing the
registration of trade marks on a reciprocal basis. Peking,
18 June 1975

Came into force on 18 June 1975, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

. R L b
Registered by New Zealand on O August 3977,

Ho. 158817. WEW ZEALAND AND SANOA:

Bxchange of letters constituting an agreesent concerning the
provision by Nev Zealand of a loan for the development of
Western Samca. Apia, 10 Jaly 1975

Case into force oan 10 July 1975, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

Registered by Ney Zealapd op O Aygust 1377,

¥o. 15842. WEW ZEALARD ARD BARGLADESH:

Agreement conceraning the donation of milk powder from New
gealand. Signed at Dacca on 9 September 1975

Came into force on 9 September 1975 by signature.

Authentic text: Epglish,
Registered by Mev Zealapd op § Apayst 3977,
¥No. 15843.

WEW ZEALAND AND BANGLADESH:

Agreement on technical co-operation (vith anmnexes) .
at Dacca on 13 October 1976

Signed

Came into force on 13 October 1976 by signature, in
accordance with article VIII.

Autheptic text: FEnalish.
Begistered bv Fey Zealand op 6 AMyggst 1977,

¥o. 15884. NEW ZEALAND AND SIBGAPORE:
Agreement for industrial, technological and scientific
co—operation. Siguned at Singapore om 17 Narch 1976

Came into force on 17 Narch 1976 by signature, in
accordance with article 11.

Antheptic text: Bnalish.
Registered by Nev _Zealand on § Avgust 1977,

No. 15845. WNEW ZEALAND AND MALAYSIA:

* Agreement for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income (wvith protocol). Signed at Kuala Lumpur on 19 Sarch
1976

Came into force on 2 September 1976, i.e., ob the date when
the last of all such things had been done as vas necessary,
in Nev Zealand and Malaysia respectively, to give it the
force of lawv, in accordance with article 24.

¢) . . Lis}
Registered by Few Zeglapd op 8 Ayqusgt 1977,

¥o. 15846. WEW ZEALAED AND BEPUBLIC OF KOREA:

Agreement on trade and economic amnd technical co-operation.
Signed at Seoul on 20 April 1976

Came into force on 20 April 1976 by signature, im
accordance with article XII (1).

Anthenti t5:  Englisb apd I
Registered by Bew Zeglapd op 8 August 1977,
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Ho 15640. WNOUVELLE-ZELANDE ET CHINE 3
Echanye de lettres constituant un accord relatif au da&p0St
réciproque des marques de faprigue. Péxin, 18 juan 1975

Entré en vigueur le 18 juin 1975, date de la lettre de
réponse, conformésent aux dispositions desdites lettres.

Ast 2, a elie-¢é de le aofl i

¥o 158681, NOUVELLE-ZELANDE ET SANOA :

Echange de lettres constatuaert un accord relatif 3 an pré&t
accordé par le Gouvernement néo-zélandais pour ie
développement du Samoa-Occidental. 4pia, 10 jurilet 1975

Entré en vigueur le 10 juillet 1975, date de la lettre ae
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.
Teate tigue ; ai
LS a_Bouyejle-zé.

de _le 8 go8t 1977,

o 15842, HOOVELLE-ZELANDE ET BANGLADKSH :

Accord retatif 3 um don de lait en poudre du Gouvernement
néo-z&8landais. Sagné 2 pacca le 9 septembre 1975

Entré en vigueur le 9 septembdre 1975 par la signature.

t t H
5 uvelle-28) 8

o 158a3. NOUVELLE-ZELANDE ET BANGLADESH :

Accord de coopération technigue (avec annexes).
bacca le 13 octobre 1976

Signé a

Entré er vigueur le 13 octobre 1976 par la sigbature,
conforaément & ltarticle VIII.

- is:
e-z8 de o

No 15844. HOUVELLE-ZELANDE BT SISGAPOUR :
Accord relatif & la coopération 1industrielle, technigue et
scaentifigue. Sign& a Singapore le 17 mars 1976

¥kntré& en vigueur le 17 mars 1976 par la signature,
conformséaent 3 l'articie 11,

t ti H al
3 e-%&lagnde T 9

Ho 15845. MNOUVELLE-ZELANDE ET MALAISIE :

% Accord tendant 2 é&viter la double imposition et 2 prévenmir
1%évasion fiscale en matilre d*isp8ts sur le revenu (avec
protocote) . Signé A Kuala Lumpur le 19 mars 1976

Entré& en vigueur le 2 septemdre 1976, date 3 laguelle avait
€té prise la dernidre des mesares requises, en
fouvelle-z&lande et en Mailaisie respectivement, pour iui
donner force de l1oi, confora&sent 3 l'article 24.

Fexte autheptigue 3 _9ndlais.

Epreajstré_park la Nouyelle-Zélande je 8 aolt 1977.
No 15846. NOOVELLE-BELANDE ET REPUBLIQUE DE COREE :

Accord commercial et de coopération &conomique et technigue.
Signé& 3 S&oul le 20 avrial 1976

kntré en vigueur le 20 avril 1976 par la sagnature,
conforaément 3 1tarticle 111, paragraphae t.

S t 1 2.4 S,
£ a = d 9
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|—~United states during the calendar year 1976.

Bo. 15887, WEF ZEALAND AND CARIGBEAN DEVELOPHENT BASK:

Contribution Agreement governing the unse of Sew Zealand
special tupds resources. Signed at Wildey, St. Bichael
(Barhados), on t June 197o

Case anto force on 1 June 1976, in accordance with article
vI.

Authentac texti Ekpalash.
sdistered by Wev ¢

No. 15888. MNEV ZEALAND AND UNITED STATES OF AMERICA:

s Exchange of letters constituting an agreement concerbning
restraint upon the isportation of certain meats into the
Washington,

12 may and & June 1976

Came 1nto force on & June 1976, the date of the letter in
reply, im accordauce wath the provisions of the said letters.

Aytheptic text: knglash.
Esgistered bv Ngw Zeglagd op § Mggust 1977,
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N0 15847. MNOUVELLE-ZELANDE ET BANQUE DE DEVELOPPEMENT DES
CARAIBES @ .

Accord de contribution portant sur ltutilisation de tonds
méo-zélandais spéciauz. Signé X Wildey, St. Bichael
(Barbade) , le ler juin 1976

Entré en vigueur le ter juin 1976, conformément 2 ltarticle
Vi.

fexte 29tneptigye ; ABGAAAS.
Epxedastié par Ja Fogvelle—zCiande le § 08¢ 1377,

d0 15848, NOUVELLE-ZELANDE BT ETATS-ONIS DCAMERIQUE :

= Echange de lettres constituvant up accord relatif 2 la
lipitation des importations de certaines viandes aux
Etats-Unas durant l®année civile 1976. Washington, 12 sai
et 4 juia 1976

tatré en vigueur le 4 juin 1976, date de ia lettre de
réponse, conforsdsent aux dispositions desdites lettres.

Teate autheptiaue : anglais
EBreqastrd par Aa Nouveile-iélande le¢ 8 200t 1977



Bo. 15849. MNULTILATERAL:

Conveation on Conduct of Pishing Operations in the North
Atlantic (vith annexes and procds-verbal of rectification
dated 12 march 1970). Concluded at London on 1 June 1967 ~

Case into force in respect of the following States oa 2b
Septesber 1976, i.e., the pimetieth day following the date ot
deposit of the tenth instrument of ratificatios or approval
with the Governsent of the United Kingdos of Great Braitaia
and Mortherp Ireland, in accordance with article 1o (1).
Instruments of ratafication, approval amd accession were
deposited as indicated:

date of depoExt of the
atate ingigusent of rati-
Ligation. areroval (b,
2L ACCOSGAQ0D (2)
/lo:vay 20 August 1968
Portugal 28 October 1968
(Vith a resexvation under
article % (3) to the
effect that Portugal does
not consider itself bound by
article 9 (5) and (6) in respect
of those States wvath which it
does not have diplosatic
relations.)
Iceland 12 may 1969
Sweden 6 Pebruary 1970

United Kingdos of Great Britaan
asd Forthern Ireland
(The Comvention was extended to
the Bailivick of Guernsey, the
Bailivick of Jersey and the Isle
of 8an on 7 August 1975, in
accordance with article 18
thereof.)
onion of Soviet Socialist
Republics
{With a reservation under
article # (2) to the effect
that the refereace of any daspute
to the International Court of
Justice can take place only with
the copsent of ail the parties to
the dispute) .
Praance
(¥ith a resexvation under
article 14 (3) in respect of
article 9 (5) and (6).)
Spain
{¥ith a reservation under
article 1% (3) 1n respect ot
article 9 (5) and (o).}
Belgiua
Deawsark
Pederal Republic of Germany
{#ith a reservation under
article %4 (3) ao respect ot
article 9 (5) and (6). ¥With a
declaration to the etfect that
the Comverntion vill also be in
force for Berlim (dest) with
effect fros the date on vhich it
enters into force ror the Yederal
Republic of Germany.)
Wetherlands
(In respect of the Kingdom in
Burope.)

2 June 1970

20 octoser 1972 &

12 June 1973 )
16 Apral

1975

28 June
28 June

1976
1976

48 June 1970

~ See article 13 (5) tor the provisions relating to tae
Jurisdiction of the International Court of Justicw.

No. ¥5850. UNITED KIBGDUB OF GREAT BRLTAIN AND NORTHERN
IRELAED AND UNITED BREPOUBLIC UF TABZANIAZ

Exchange of notes constituting an agreesedt concerning
officers designated by the Government ot the United KiRguos
in the service ot specified organisations and apstitutions
in Tamzania (wvith annexes) . Dar es Salaam, 5 August 1976

Came into force on 5 August 1976 by the exchanye of the
said notes, with retroactive effect fros 1 April 197s, in
accordance vith the provisions of the said motes.
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o 15889. AULTILATERAL :

Convention ser l'*exercice de la p&che dans l%Atiantigue nord
{avec amnpexes et proc@s-verbal de rectirfication en date aun
12 mars W) . Conclue & Lonares le ter jaiu 1967 -

kntrée en vigueur & 1%&gard des Etats suivants le 2o
septemore 1976, soit le quatre~vingt-dixidame jour 4ui a suivi
ia date de d8p8t du dixidse instrument de ratification ou
d*appronation auprds du Gouvernement do Royauee-0ni de
6rande-dretagnae et Iriande du Sord, conforaément 3 ltarticie
16, paragraphe 1. Des ainstruaents de ratification,
dt*approbation et d'adnésion ont &té& déposés comme 1ndiyué ;

Rate de d€plt de )taps=-
Etat !E!lsn&.is.!i&lt&se&eﬂn;
4lappropation (A}, ou
LT TSI T —
Noxwdge 20 aolt 1908
Portugal 28 octobre 1968
{Avec réserve en vertu de
l%article W, paragraphe 3, aux
termes de laquelle le Portugal
ne se consid®re pas 1i1é par
l%article 9, paragraphes 5 et 6,
3 l*égard des Btats avec lesquels
11 n%s pas de relations dipio-
matiques.)
Isiande 12 mal 1909
Sudae 6 fd&vriec 1970
Boyaume-Uny de Grande-Ekretagne
et d*irlande du Nord 2 juan 1370

{La Convention a &té& érendue aa

HBaiiliage de Guernesey, au dailliage

ge Jersey et 2 1°fTle de Man le

7 aoft 1975, conforaésment & son

articte 18.)
Onion des Républigues socialistes

. sovaétiques 20 ocrobre
tAvec réserve en vertu de

Lltartacle 14, paragraphe 2, aux

termes de jlaqueile la soumission

des ditterends & la Cour

anterpsationale de Justice ne peat

avoir liau ga'avec ie consentement

de toutes les parties aux

diftérend.)’
France 12 juan
(Avec réserve on vertu de

i%article 14, paragraphe 3, a

1%°8gard ae L*article 9, para-

graphes 5 et 6.)
Espague 16 avral
{Avec réserve en vertu de

ltarticie 14, paragraphe 3, 2

1%&gard de lL'article 9, para-

graphes 5 et 6.)
belgaijue 48 Juin
Daneaark 28 juin
Répuniigue té&adrale d%allemagne 48 juan
(Avec réserve en veirtu de

1%article 4, paragrapne 3, &

1%8gard de ltarticle 9, pacagraphes

5 et 6. Avec d€clarataoa aux

teraes de lagquelle ia Conventaon

prendra effet pour Beriin—Uuest 2

la date A layuelle elle entreta en

vigueur pour Lta Aépuviiyie 1&aérale
d'Alleaagne.)
Fays-Bas 28 Julin
{A L'égard du Royaume e Europe.)

leates sutpeptigues ; anylais ¢t frangays.
kbredastyée pap ic Hoypuee-Uoy de Grapde-breragne ot
d2lriapge du Nord le 9 aoft 3977,

= Voar articie 13, paragiaphe 5, pour les daspositiuns

relatives 4 la juradiction de la Cour interndtlonale de
Justaice.

ALY P

>

1943 p
1975

19760
1976
1976

470

80 15050, ROYAUNE-DH{ DE GRAHDE-BsETAGNE KT DYIBLANDE 0O
BUED ET REPUBLIQUE-UN1K DL TANZANIE

kCchange dé potes comstituant un accord relatat aux
fonctionnaires détachés par le Guuvernesent britanbiyue
auprds de certaines Orgadlsations oW institutiuns en
Tanzabie (avecC anbexes). Dar es-Salam, 5 aolt Wro

tutré en vigueur le 5 aolt 1970 par L*échanye desuites
uotes, avec effet rétroactit au ter avril 1970, coatroiséucnt
aux dispositions desdirtes uotes.

Llexire sdgpeprague : apalais.
Epreddstil pap le hoyause-Uny de Grande-Bpetagpe et da'lriandg
qu _Nogd lg 9 agflt 1377,



Bo. 15853, OURITED KINGDOK OF GREAY BRITAIW AND MORTHERN
IRELAND APD GOISEA:

Agreement on certain cosmercial debts (vith schedules).
Signed at Paris on 23 Noveaber 1976

Came into torce on 23 Rovember 1976 by signature, in
accordance with article 11,

Bo. 15852. USITED KINSGDOS OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRBLAND AND PAKISTAN:

Bxcbange of notes constituting an agreement concerning debt
relaef (vith annexes 1 to 6) . Islamabad, 27 Hovesber 1976

Came into force, vith the exception of annex 6, on 27
Bovember 1976, the date of the note in reply, im accordance
with the provisions of the said notes.

b e ; .
Sorthern ireland op 9 dugyst 1977, (Mote: Also see same
mURber in annex A.)

No. 15853, ONITED SATIONS (USITED WATIONS CAPITAL
DEVELOPNENT PUND) AND APGHANISTAN:

& Grant Agreement--FPeeder Boads (vith annexes).
Kabul om ¥ aAugust 1977 -~

Signed at

Case into force on ¥ Augast 1977 by sagnature, in
accordance wvith section 6.01.

Authentic text: English,
Registered ex officio op 14 dygust 1977,

~ See gection 5.02 for provisions relating to the appointaent
of an arbatrator by the President of the lnternational
Court of Justice.

No. 15854. SPAIN AND ECUADUR:

Convention on QOOBOIIC.CV'OPCIQ'.IOB-
nay 1974

Signed at Quato om 9

Case into force om 5 July 1977, the date of the last of the
motifications by which the fParties inforsed each other of the
coapletion of their respective legislative procedures, in
accordance vwith article XIII (1).

Aythentic text; Spapish.
A 1 Aggugt 1977.

#o. 15855. DENMARK AND KENYA:

Agreeaent on a project to provide farm inputs to small holder
Kenya farmers (witn appendix). Signed at Nairoba on %
Perruary 1977

Came ipto force on 16 Pepruary 1977 by signature, in
accordance wvath article XII (V).

Aytheptic text: Euglisp,
ark on 19 st 197

Fo. 15856, DENAARK ARD KENYA:

Exchange of notes constitating an agreeaent on Danish
financial assistance to the Co-operative Bank of Keanya
Lisited. Signed at Nairobyr on 31 march 1977

Came into force on 31 farch 1977 by signature, in
accordance with article VI (1).

Aytpeptic texti EDQlish,
Begastered by Deppark op 19 August 3977,
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%o 15851. ROYAUNE-UEI DE GRAMDE-BRETAGEK ET D®IRLARDE DU
BORD ET GUINEE :

accord relatif 3 certaimes dettes commerciales (avec
annexes) . Signé 2 Paris le 23 novesbre 1976

Entré en vigueur le 23 noveabre 1976 par la signature,
conforadment 2 ltarticle 11.

Ieases_authentigges i anglals et frapgajs.

Bogeaistré par le Boyagme~Upi de Grande-Bretagpe et dslrlande
du_iord le 9 golt 1377,

Ro 15852, BOYAONME~UNI DE GERANDE-BRETAGNK ET D°IKLARDE DU

BORD EY PAKISTAN :

Kchange de notes constituant un accord relatit a un
alldgement de la dette (avec les anmexes 1 A 6).
Islamabad, 27 noveabre 1976

Entré en vigueur, 2 l'exception de l*anmnexe 6, le 27
novesbie 1976, date de la mote de réponse, conforsément aux
dispositions desdites notes.

lease agtheptiaye : anglais.
EBKeSAStEE d =B e et _d°lrlande
dy_nord le 9 308t 1977,

(¥ote : Voir aussi m@e numéro en
annexe A.)

¥o 15853. ORGANISATION DES NATIONS DN1ES (FOADS
D*EQULPEMENT DES NATIONS UNIES) ET APGHASISTAN :

® Accord de don -- $ 2 de d e
2 Kaboul le 14 aolt 1977 -

{avec annexes). Signé

¥ntré en vigueur le 14 ao@t 1977 par la signature,
conformsément 3 la section 6.01.

] : . . Aai
Enrsgistré d'office Je 14 gofit 1977.
=~ Voir section 5.02 pour les dispositions reiatives a la

désignation d®un arbitre par le Présideant de la Cour
internationale de Justice.

No 15858, ESPAGNE BT EQUATEOR :

Convention de coopération économique.
mai 1974

Sagnée 2 Yynito le 9

Entrée en vigueur le 5 juallet 1977, date de la decrmaére
des potitications par lesquelles les Parties se sont
anformées de l*accomplissement de leurs procédures iégales
respectives, conforaément 2 l*article XIII, paragraphe 1.

Iexte_agtbeptigye :i_¢s$padqpol.
: is L ne_ le 17 ar_1977
Mo  15855. DAMENARK ET KENYA :

Accord relatif 3 un projet de dotations agricoles en faveur
des petits agriculteurs k&nyens (avec appendice). Signé a
Nairobi le 16 févraer 1977

Entré en vigueur Le 16 février 1977 par la signatare,
conforwément A lt%article XII, paragraphe 1.

Iexte gutbeptigue 2 anqiadsSs
Epregastré par le Danesaik le 19 _aofit 1977.

No 1585b. DANEAARK EY KENYA :

Echauge de notes constituant on accord relatif 3 uwne
assistance financilre en faveur de la Co-operative Bank of
Kenya Lisited. Signé 2 Nairooi le 31 mars 1977

Eptré en vaigueur le 31 mars 1977 par la signatuere,
conforadasent 3 i'article V1, paragraphe 1.

tigue 3

Eprega € e_19_aolt 1977,



No. 15857. DENMARK AND KEHYA:

Agreement on the establishment of an Adsministratave Support
Unit in the Kenyan Hinistry of Health (with annexzes).
Signed at EKairobi on 7 June 1977

Came into force onm 1 August 1977, in accordance wvith
article VIII (1).

ext:

Bo. 15858. DEBNNARK AMD BANGLADESH:

Bxchange of notes constituting an agreesent concerning a
Danish Government Grant of spare parts for the Chhatak
Ceaent Pactory. Dacca, 15 Harch and 22 April 1977

Came into force on 22 April 1977 by the exchange of the
said motes.

ic i _Bi is

2 a el 9_Aggus

No. 15859. PIRLAED AND GREECE:

Agreement for air services between and beyond their
respective territories (with annex). Signed at Athens on
17 May 1974

Cage into force on 11 March 1977, i.e., 30 days after the
exchange of notes confirsing that the constitutional
requirepents of the Parties had been complied with, in
accordance with article 15.

Authepiic text:; English.
A d inland 3 A Y

.~Woe 15860. FPINLAND AND NORWAY:

Agreeeent on fisheries. Signed at Oslo on 29 December 197¢
Applied provisionally from 1 Januvary %977, and came into

force definitively on 11 Bay 1977 by the exchange of the

instrusents of ratification, im accordance with articie

7 (M.

i-Finnd

Authentic texts; Finnish and Borvegiap,
Begistered by Finiapd on 23 Auqust 3977,

Fo. 15861. INTEBNATIONAL ATOMIC EHERGY AGENCY AERD SUDAN:

Agreement for the application of safeguards in connection
¥ith the Treaty on the Hon-Proliferation of HNuclear Weapoas
{vith protocol). Signed at Vienna on 26 Pebruary 1975 -~

Came into force on 7 January 1977, the date upon which the
Agency received vwritten communication fros the Government of
Sudan to the effect that the latter®s statutory and
constitutional requirements had been met, in accordance with
axticle 2u4.

Authentic text; REnglish.

Redis
BAugust 1977,

- See article 22 for provisions relating to the appointaent
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.
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No 15857. DANEMABK ET KENYA :

Accord relatif 2 la création d'an service d'appui
administratif au Ministdre kényen de la santé (avec
anpexes) . Signé & Mairobi lie 7 juin 1977

Entré en vagueur le ter aollt 1977, conformésent d l'articie
v11l1, paragraphe V.

€] t H

EogedistES par e Dopesark je 39 _goQy 1977,

No 15858. DANEMABK BT BAKGLADESH :

Echange de motes constiteant un accord relatif 3 un don de
préces de rechange par le Gouvernesent danois pour la
cisenterie de Chhatak. Dacca, 15 mars et 22 avrii 197?

Entré en wvigueur le 22 avril 1977 par l*&change desdites
notes.

. . .
Beregistyé pap Je Dagemazk de 39 200t 3977,

o 15859, PINLANDE ET GRECE :

Accord relatif aurx services aériems entre leurs territoares
respectits et au-deld (avec annexe). Signé 3 Athépes le 17
sai 1974

Entré en vigueur le 11 mars 1977, soit 30 jours aprés
L%&change des notes confirmant l'accoaplissement des
procddures constitutionneiles requises des Partaes,
conforaément 2 l%article 15.

< . ;
Wﬁg 1o finiand 23 200t 1977

80 15860. FIBLABDE ET NORVEGE :

Accord relatif & la p8che. Signé 2 Oslo le 29 déceabre 1976

Appliqué 3 titre provisoire 3 compter du ler janvier 1977,
et entré en vigueur 3 titre défimitif le 11 mai 1977 par
10& des inst 5 de ratification, conforaéaeant 3
lrarticle 7, paragraphe 1.

Zeates agthentigues i _fanpois et porvégien,
Epreqistré par la Piplapde je 23 aoft 1977,

N0 15861,
SOUDAR :

AGEBCE INTERSATIONMALE DR L®ENERGIE ATOMIQUE ET

Accord relatif & l*application de garanties dans le cadre de
Traité sur la non-prolifdration des armes nucléaires {(avec
protocole) . Signé 3 Vienne le 20 féwvrier 1975 -~

Entré en vigueur le 7 janvier 1977, date 2 laquelie
1*%Agence avait regu du Gouvernement soudanais notification
8crite de l%accomplisseaent des conditrons d%ordre i8gislatif
et constitutionnel requises, conforaéaent 3 l%artacie 24.

~ Voir article 22 pour les dispositions relatives & la
désignation d®un arbitre par le Président de la Coar
internationale de Justice.




%o. 15862.
BICARAGUA:

INTERNATIONAL ATOMIC BNEBRGY AGBSCY AND

Agreement for the application of safeguards in comnection
with the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in
Latin America and the Treaty on the Non-Proliferation of
Nuclear Weapons (with protocol). Signed at Vienna on 23
September 1974, and at Banagua on 28 Pebruarcy 1975 ~

Came into force on 29 December 1976, the date upon which
the Agency received written coammuanication fros the Govermment
of Bicaragua to the effect that the latter®s statutory and
constitutional requirements bhad beeu met, ia accordance with
article 28.

~ See article 22 for provisions relating to the appointment
of ar arbitrator by the President ot the International
Court of Justice.

Bo. 15863.
SPAIN:

INTERNAYIONAL ATORIC ENERGY AGENCY, CANADA AND

Agreenent for the application of safeguards (vith
appendices). Signed at Vienna on 10 Pebruary 1977 -

Came into force on 10 Pebruary 1977 by signature, in
accordance vath section 3% (a).

~ See section 3% (a) (i) and (ii) for provisions relatiag to
the appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

No. 15864. TINTERNATIONAL ATORIC ENERGY AGBNCY ARD PAKISTAN:
Agreement for the application of safegmards. Signed at
¥ienna on 2 Narch 1977 -~
Came into force on 2 BMarch 1977 by sig ure, ia ance
with section 24.
} < . 1i

u 3 Bs. Int ional Atomic 1 A 23
Aagust 1977,

~ See section 21 (b} for provisions relating to the
appointsent of an arbitrator by the President of the
Internatiomal Court of Justice.

No. 115865. URITED STATES OF ANERICA AND SWITZBRLAND:

Treaty on mutual assistance im crimimal satters (vith'
schedule, six exchanges of interpretative letters and an
exchange of interpretative letters dated on 23 December
1975) . Signed at Bern on 25 NMay 1973 -~

Came into force on 23 Janmuary 1977, i.e., 180 days after
the date of the exchange of the iastrumeats of ratification,
which took place at Washington on 27 July 1976, in accordance
with article 41 (2).

Astheptic sexts: _Epglish and Cersap.
Regist 3 by the Upited Stat £ ) . 25 1977
~ See article 39 (3) and (%) for provisions relating to the

appointaeat of an arbitrator by the President of the
Imternational Court of Justice.

¥o. 15866. UNITED STATES OF AMERICA AND PAKISTAN:

* Agreement for sales of agricultural comsodities (with
minutes of the meeting held on 19 November 1974) . Sigmed
at Islamabad on 23 November 1974

Came into force on 23 Wovember 1974 by signature, in
accordance with part IIl.

(§otg: Also see same number in annex A.)

Bo 15862. AGEACE INTERFATIONALE DR LPENEERGIE ATOBIQUE BY
31CARAGUA :

Accord relatif 3 l*application de garanties dans ie cadre da
Traité visant L'interdiction des armes nucléaires ea
Asérique latine et du Traité saur la non-prolifération des
armes nucléaires (avec protocole). Signé & Vienne le 23
septemnbre 1974, et & nmanagua le 28 février 1975 -~

Entré em vigueur le 29 déceabre 1976, date 2 laguelle
ltAgence avait regu du Gouvernement nicaraguayen notification
écrite de l'accosplissesent des conditions d*ordre législatat
et constitutionnel requises, conformément & 1l*article 24.

i i5tre 1 i i 1o de 16 .
d9.23 2008 3977,
-~ V¥oir article 22 pour les daspositions relatives 4 la

désignation d*un arbitre par le Présideant de la Cour
internationale de Justice.

No 15863. AGENCE IBTERNATIONALE DE LCEBERGIE ATONIQUE,
CABNADA BT BSPAGNE :

Accord pour l*application de garamties (avec annexes).
3 Vienpne le 10 février 1977 -~

Signé

Entré em vigueur le 10 février 1977 par la sigaatare,
conforaément 3 l'article 34, paragraphe a.

-~ Voir article 31, paragraphe a i) et ii), poar les
dispositioas relatives & la désigmation d*am arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

8o 15864.
PAKISTAN :

AGENCE ISTERBATIONALE DE L°ENERGIE ATOMIQUE ET

Accord relatif 2 lapplication de garaaties.
le 2 mars 1977 ~

Signé 3 Vienne

Eatré vigaeur le 2 sars 1977 par la signature,
conformément & ltarticle 28.

= VYoir article 21, paragraphe b, pour les dispositions
relatives 3 la désignation d'um arbitre par le Présideat de
la Cour iaternationale de Justice.

Bo 15865. ETATS-UNIS DAMERIQUE BT SUISSE 3

Traité relatif & L'atnulo judiciaire em matidre pénale
(avec ges de lettres interprétatives et ua
échange de httm interprétatives en date du 23 déceadbre
1975). Signé 2 Berne le 25 mai 1973 -~

Entré ea vigueur le 23 janvier 1977, soit 180 jours aprds
la date de l'Echange des instruments de ratification, leguel
a eu lieu 2 Washington le 27 juillet 1976, conforadsent A
1l%rticle &1, paragraphe 2.

. . .
Iextes. 295bentiques i abglais st alissand. : y - 3eaneri te 25 aots 1977

- Voir article 39, paragraphes 3 et &, pour les dispositions
relatives 3 la désignation d%un arbitre par le Présiadeat de
la Cour interaationale de Justice.

#o 15666. ETATS-UNIS DCANEBRIQUE ET PAKISTAN :

® Accord relatif 3 la veate de prodwits agricoles (avec
procés—verbal de la réunion tenue le 19 movembre 1978).
Signé A Islamabad le 23 noveabre 1974

Eatré en vaig le 23 b

1974 par la signature,

conforadment 8 la tro;siho partie.

g1stré pa S Btats DAS ¢ ST 3 QU B
(ot : Yoir aussi afwe numéro en annexe A.)
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Bo. 15867. OMITED STATES OF ANERICA AND PAKISTAR:

¢ Agreement for sales of agricultural coamodities (with
ainates of the meeting held on 29 July 1975) . Sigaed at
Islanabad on 7 August 1975 :

Cane imto force on 7 Amgust 1975 by signature, in
accordance vith part III.

Antheatic sextl _Enqlish.

(Igte: Also see same number in aanex A.)

Ro. 156868. UNITED STATES OF ANERICA AND UPPER VOLTA:
Agreesent ob gemeral conditions for the employaent of Peace

Corps voluateers.

Came into force provisionally on 6 Pebruary 1975, the date
in accordance with article 12.

ARtheatic texts: _Enalish and Fronch.
Asgigtered by the United States of America on 25 Mgust 1977,

Ho. 15869. UNITED STATES OF ANERICA AND INDONESIA:

Bxchange of letters constituting understandings reiating to

narcotic drugs: Drug Enforcesent Adaimistration
representative (vith annex). Djakarta, 1 April 1975

Came into force om 1 April 1975 by the exchange of the saad
letters.

A D e e snases o anerica o 25 auaser 1977,

¥o. 15870. UBITED STATES OF AMBRICA AND INDONESIA:

¢ Agreeaent for sales of agricultural commsodities (with
agreed ainutes). Signed at Djakarta om 19 Apral 1976

Came into force on 19 April 1976 by siguature, in
accordance with part I1IX.

Anthentic. tsxts Endlish.
(iote:

L.

Also see sase nuaber in amnex A.}

No. 15871. UONITED STATES OF AMNBRICA AND ITALY:
Agreeaent on co-operation in the field of geothermal energy

research and development. Signed at RBome on 3 June 1975

Came into force on 3 Jupe 1975 by signature, in accordamnce
with article XI.

o i Zagaasl
Registered bv the Onated States of America on 25 dygust 1971,

¥o. 15872. UNITED STATES OF ANERICA AND CHILE:
s Agreeaent for sales of agricaltural commodities.

Santiago oa 31V July 1975

Signed at

Came into force on 3% July 1975 by signature, in accordance
with part III.

(Qioge:

Also see same nuaber ia amnex Ai.)

8o 15867. ETATS-UBIS DPAMERIQUE ET PAKISTAN :

® Accord relatif 3 la vente de produits agricoles (avec
procds-verbal de la réunion tenue le 29 juillet 197::) .
Signé 3 Islamabad le 7 aolt 1975

Entré em vigueur le 7 aolt 1975 par la signature,
conforafsent & ia troisidame partie.

Iexte suthentique 2 anglais,
esg :

. s 27

Voir aussi a8se numéro en annexe A.)

ms\

W

/
Signed at Oewagadougom on 6 Pebruary 1975 O
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#o 15868. ETATS-UMIS D®ASERIQUE ET HAUTE-VOLYA :

Comventiod relative aux conditions générales d'emploi des
volontaires du Corps de la paix en Haute-Volta. Signée 3
Ouagadougou le 6 février 1975

Entrée en vigueur & titre provisoire le 6 février 1975,- MLQﬁk
date de—im—sigaatuere, conforadment 2 l*article 12. 51,

. cai ﬂw’?

o 15869. ETATS-UNIS D®ANERIQUE ET IEDOBESIE :

Bchamge de lettres constituant des arrangements relatifs a la
désignation d'un représentant de l*Agence pour la
répression du trafic des stupé&fiants {(avec annexe).
Djaxarta, ter awril 1975

Entré en vagueur le ler avril 1975 par l%&chamge desdites
lettres.

Iexte authentigye : anglais,
EDxe9astsS par les Etats-Upis d°Amérique le 25 3o0t 1977,

No 15870. ETATS-UNIS D*ASERIQUEK ET INDONESLE :

s Accord relatif 2 la veante de produits agricoles (avec
procds-verbal approuvé). Signé 3 Djakarta ie 19 avrii 1976

Entré en vigueur le 1Y avril 1976 par la signature,
conforasément 3 la troisidme partaie.

Jeage guthentiame : andlais
- T . . 25 a0l
(ligte : Voir aussi mfme numéro en annexe A.)

Wo 15873. KETATS-UMIS DPAMERIQUE ET ITALIE :

Accord de coopdration relatit a la recherchae et au

développesent en matidre d®é&nergie géotnaeraique. Signé 2
Rome le 3 juim 1975
Entré en vigueur le 3 juan 1975 par la signature,
conforaément & 1larticie 1I.
7 . . . 1
Enxegistr€ par les Etots-Upis d°spfrigue le 25 agQr 1977,
Mo 1587Z. ETATS-UNIS DCAMEKIQUL ET CHILE :
* Accord relatift & la vente de produits agricoies. Signé 3

Sautiago le 31 juillet 1975

Entrdé en vagaeur le 31 juxllet 1975 par la signature,
conform@aent 3 la troisidme partie.

ket 5. 4 e 38737,
(igte : Voir aussi méae numéro en annexe A.)




No. 15873. URITED STATES OF ANERICA AND PORTUGAL:

2zchange of notes comstitutiang an agreeseat relating to
coasultations on market disruption im textiles.
Washington, 20 August 1975

Came into force on 20 August 1975, the date of the note in
reply, in accordance vith the provisions of the said notes.

Anthentic.texts _English.
. i ited : i 25 1921

#o. 15878. UNITED STATES OF ANERICA AND SINGAPORE:

Bxchange of notes constituting an agreement relatiang to
social security. Singapore, 8 and 9 Septeaber 1975

Came into force on 9 September 1975, the date of the note

in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic text: _English.
: 3 d . 5 1971

§o. 15875. UNITED STATES OF AMERICA AND UMITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AED FORTHERS IRELAND:

Exchange of notes constituting an agreememt concerning air
charter services (with memorandum of understanding on
passenger charter air services amd related letters).
London, - 28 April 1976

Came into force om 29 April 1976, the date of the mote in
reply, in accordance vith the provisions of the said notes.

Anthentic text: _Epqlich.
h ; Yo ¢ ; 25 22

No. 15876. UNITED STATES OF AMERICA AND YUGOSLAVIA:
Exchange of notes constituting a Provisional Arrangeaent
relatiag to Scheduled Air Services. Washington, 14 may
1976
Came 1ato force on 18 may 1976, the date of the note in

reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic text: English.
- t R 25 t 1977

Bo. 15877. ONITED STATES OPF ANERICA AND RHOROCCO:

& Agreement for sales of agricultural coamodities. Signed at
Rabat on 17 Ray 1976

Came into force omn 17 may 1976 by signature, im accordance
with part IIl.

Authentic scxt: English.
Begistered by tbe Upited States ©f Aserice op 25 Augest 1977,

Bo. 15878. UNITED STATES OF ANKRICA AND GREBCE:

Agreement relating to criminal investigations: procedares
for amutmal assistance in adsimistration of justice in
connection with the Lockheed Aircraft Corporation matter.
Sigmed at Washington on 20 Bay 1976

Came into force on 20 may 1976 by signature.

Bedastered py the Upated States of dmekica op 25 Auqusg 1977,
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B0 15873, ETATS-UNIS DYARERIQUE ET PORTUGAL :

Bchange de notes constituant uan accord relatif 2 des
consultations en cas de dé&sorganisation du marché des
textiles. Washiangton, 20 aoft 1975
Eotré en vigueur le 20 aofflt 1975, date de la note de

réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

W&w&;&

o 15874. ETATS~UNIS D®ANERIQUE ET SINGAPOUR :

Echange de notes constituant un accord relatif 2 la sécurité
sociale. Singapour, 8 et 9 septembre 1975

Entré en vigueur le 9 septembre 1975, date de la note de
réponse, conformésent aux dispositions desdites notes.

. . Lai
Epregastré par les Ftats-Upis d'hmérigge le 25 ao@t 1977,

No 15875. ETATS-UNIS D®AHERIQUE ET ROYAUAE-ONI DE
GRANDE-BRETYAGNE ET D'IRLANDE DU HORD :

Echange de notes constituant un accord relatif aux services
aériens affrétés (avec mémorandum d'accord relatif au
transport de passagers par aéronefs affrétés et lettres
connexes) . Londres, 28 avrii 1976

Entré en vigueur le 28 avril 1976, date de la note de

rép » conformé t aax dispositions desdates notes.
Terte autheptigue ; apglajs.
Epredastré par Jes Etats-Upis d°Awérigque le 25 aoly 1977.

fo 15876. ETATS-OMIS DCANERIQUE ET YOUGOSLAVIE :

Kchange de notes comrstituant un arrangement provisoire
relatif aux services aériens réguliers. Washington, 14 mai
1976

kntxré en vigueur le M pai 1976, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

& ta I} Ais.

E stpé = da*Apérigue

e_25 aolir_1977.

No  15877. EBTATS-UKIS D'ARERIQUE ET BAROC :

& Accord relatif & la vente de produits agricoles. Signé &
Babat le 17 mai 1976

Entré en wvigueur le 17 sai 1976 par la saignature,
conforaément 3 la troisidae partie.

ant ti H s
A 1 B ~Unas d*Apérique Je 25 aolt 1977.

No 15878. RETATS-UNIS D®AMERIQUE ET GRECE :

Acvord relatif aux enguftes pédnales : modalités de
ltassistance mutuelle judiciaire pour ce gui concerne
lraffaire de la Lockheed Aircraft Corporation. Sigué 3
Washington le 20 mai 1976

Entré en vigueur le 20 mai 1976 par la saignature.

ti : is
e t tats is_dSAmérigu e 25 aclt 1977,



Wo. 15879. UBITED STATES OF AMERICA AND IRELAND:

Bxchange of notes constitutirg an agreeaemt relating to air
charter services (with semorandams of understanding on air
passenger charter tratfic). Dublin, 11 and 28 Bay 1976

Came into force on 28 May 1976, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authepti ts lish
ist a_b ite i
Fo. 15880. UNITED BATIOBS (UBITED NATIONS CAPITAL

DEVELOPAENT FUMND) AND GARMBIA:

* Grant Agreeaent--Spall Ipdpstries (vith annéles) « Signed
at Banjul on 18 and 29 August 1977 -~

Came into force on 29 August 1977 by signature, in
accordance with section 6.01.

Aethentic text: English.
Registered ex officio gp 29 hugust 3977,

- See section 5.02 for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

¥No. 15881. FPRANCE AND PEDERAL REPUBLIC OF GERBANY:

Treaty on the settlesent of the Saar guestion (with annexes
and exchanges of letters). Signed at Luzeadourg on 27
October 1956 -

Came into force on 1 Januwary 1957 by the exchange of the
instruments of ratification, wvhich took place at Luzxembourg,
in accordance with article 97.

Autheptic texts; rrepch and GGIBID.
Begisteped by France op 30 Bygust 3977,
- See article 90 (4) for provisions relating to the

appointment of the President of the Arbitral Tribusal by
the President of the Internatiomal Court of Justice.

No. 15882. FRANCE AND PEDERAL REPUBLIC OF GERAANY:

Protocol for the establishmseant of an International Coamission
for the protection of the Saar River against pollation.
Signed at Paris on 20 December 1961

Case into force on 1 July 1962, the date agreed mpon by the
Parties, in accordance vith article 14,

Autheptic texis; Fropch and Germad.
Registered by Prance op 30 August 3977,

Ho. 15883. FRABCE AND UPPER VOLTA:

s Agreement on taxation ('xth pl:otocol and exchkange of
letters). Signed at 9 " gust 1965

Came into force on 15 Pebruary 1967, the date of the
exchange of the notifications by which the Parties iaformed
each other that it had been approved im coaformity with their
constitutional provisions, in accordance with article
XLIXII (V).

Astheptic text; Frepch.
S agte:

sase nusber in annex A.)

Also see

No. 15884. PRAKCE ASD PERU:
Agreement on cultural, scientific and technical co-operation.
Signed at Paris on 29 ®arch 1972

Came into force on 24 September 1976, the date of the
second of the potifications by wvhich the Parties inforaed
each other of the fulfilment of the regquired domestic
procedures, in accordance with article XIXI.

Autheptic texts: Freach apd SpaRish.
Begjistered by France on 30 Ayqust 3977,
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#o 15879. ETATS~UBIS D®ABERIQUE ET IRLANDE :

Echange de notes constitmant ur accord relataf aux services
aériens affrétés (avec mémorandum d*accord relatif au
transport de passagers par adronefs affrét&s). Dublan, 10
et 28 mai 1976

Entré em vigueur le 28 mai 1976, date de la note de
réponse, conforafment aux dispositions desdates notes.

Isgite aytbeptiave : andlais.
Sobse per ] " RmAns a0t 1977

Ro 15880. ORGANISATIOR DES NATIONS ON1BS (PONDS
D*EQUIPENENT DES NATIONS UNIES) ET GABBIE

* Accord de don —

Petites industries (avec anmnexes).
& Banjul les 18 et 29 aolt 1977 -

Sagné

Entré en vigueur le 29 ao@t 1977 par la signature,
conforsément 3 la section 6.01.

; R s
lexte agtheptiyge 2 _30943is. AT IR

~ Yoir section 5.02 pour les dispositions relatives 4 la
désignation d®un arbitre par ie Président de la Cour
internationale de Justice.

Bo 15881. PEANCE ET REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGNE 3
Traité sur le rdglemeant de la guestion sarroise (aveC amnexes
et &changes de lettres). Signé 3 Luxempourg le 27 octobre

1956 -~

kntré em vigueur le fer janvier 1957 par l*&change des
instrusents de ratification, gui a eu lieu A Luxeabourg,
conformément A l'article 97.

Iextes_autheoptiques i _franeaas et allemapd,

Epreaisteé pak la France le 30 _goGt 1377,

-~ Voir l'artacle 90, paragraphe ¥, pour les dispositions
relatives A la désignation du Présaident du Trabanal
dtarbitrage par le Piésident de la Cour interpationale ae
Justice.

Bo 15882. FPRANCE BY HEPUBLIYUE PEDERALE D'ALLEBAGRE :

Protocole concernant la constitation d®une Commassion
internationale pour la protection de la Sarre coantre la
pollution. Signé 3 Paris le 20 décembre 1901

kntré en vigueur le ler juillet 1962, date fixée a'un
cosmon accord par le Parties, conformément 2 ifarticle .

3 . . . 1
Earegistré par 13 Frapce Je J0 aoft 1977,

No 15883. FBANCE ET HAUTE~VOLTA :

* Convention fiscale (avec pr le et éch
Signée 3 Ovagadougou le 11 aoflit 1965

ge de lettres).

Entrée on vigueur le 15 février 1967, date de l'&change des
notificatiors par lesquelles les Parties se sont informées
qu'elle avait é&té& approuvée selon leurs aispositions
constitutionnelles, couforadaent 3 lL'articie ILII{,
paragraphe 1.

aussi a8me DUR6Io en annexe A.)

2 (fiote : Voar

Ho 15884. PRANCE ET PEROU :
Accord culturel et de coopération scientifique et techaique.
Signé A Paris le 29 mars 1972

Entrd en vigueur le 24 septembre 1976, date de la seconde
des notifications par l.esquelles les Parties se soat
inforaées de 1 t des procédures internes
requises, oontotlénent & ltarticle XII.

Textes authentigyes i fIaneyis ot espagpols
Enregistré par Ja Frapce le 30 aoft 1977.




Bo. 15885. FRANCE AND NALAWI:
Ayreement on cultural aad technical co-operation {(with

aanexes) . Sigued at Blantyre oo 20 September 1975

Came into force on 20 September 1975 by signature, in
accordance with article 1% (a).

Astheptic texts: Fresch and English.
Registered by France on J0 Aequst 1977,

¥o. 15886. PRANCE ARD POLAND:

Consular Conveation. Signea at Paris on 20 Pebruary 197¢

Came into force on 19 Jume 1977, i.e., the thirtieth day
following the date of the exchange of the ipstrusents of
ratificatioa, which took place at Sarsav oa 20 Bay 1977, in
accordance with article 55 (7).

Anthentic sexts: Prench and Polish.
Reqastered Dy Frapce op JO _Aggugst 3977,

So. 115887. PRANCE ABD YUGOSLAVIA:
Agreeaent on co-operation ia the field of tourisa.

Belgrade on & June 1976

Signed at

Came into torce on ? June 1977, i.e., the farst day of the
secord moath following the date of the exchamge of the
motificatioss (etfected on 22 December 1976 and 25 April
1977) confireing the fulfilaent of the procedures reguired
for each ot the two States, an accordance with article 9.

Astheatic texts: French and Sekbo-Croatiaf.
Asgistered bv France on 30 Augyst 1977,

No. 15888. BBAZIL AND BOLIVIA:
Exchange of notes constituting an additional arrangeaeat on
Joint Comaissions tor ic amd technical co-operation.

La Paz, 29 Sarch 1958

Cane into force on 29 march 1958 by the exchamge of the
said aotes.

Astheatic texts: Portageece and Spanisha
Ragistered Py Brazil on J0 Ayqust 1977,

So. 15889. BRAZYL AND BOLIVIA:
BRxchange of notes constituting an agreeament on telegraphic

comaunications. La Paz, 29 March 1958

Came into force on 29 Barch 1958 by the exchange of the
said notes.

Aathentic textg: Portugyege and Spanish.
Bsaistered by DBrazil op 30 Agqust 1977,

No. 15690. BRAZIL ABD BOLIVIA:
Exchange of notes coanstituting a supplesentary agreemeat on
terss for the establishesent in Brazilian territory of

warehouses for duty-free storage. La Paz, 29 BMarch 1958

Came into force on 29 sarch 1958 by the exchange of the
said notes.

Asthentic textsi Portuguege and Spamish.
Registered by Brazil op 20 Augegt 1977,

Wo. 15891. BRAZIL AND BOLIVIA:
Bxchange of notes constituting an agreemeat relating to the

free zone in Sanaus. La Paz, 29 Barch 1958

Came into torce on 29 Rarch 1958 by the exchange of the
said notes.

Asthentac sextsi Portugeepe and $panish.
Asgistered Brizil i 1977
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¥o 15885. FRABCE BT BALARI :

Accord de coopération cuiturelle et h
Signé 2 Blantyre ie 20 septesbre 1975

que (avec ) o

tntré ea vigueur le 20 septeabre 1975 par la signature,
confornément & l*article 11, paragraphe a.

Ieates anthentigues 2 Iran€ais ot afdlais.
EREe9astEé par ls France Ae J0 aoft 1977,

No 15886. FRANCE ET POLUGNE :

Copvention consulaire. Signée 3 Paris le 20 févriexr 1976

Entrée en vigueur le 19 juin 1977, soit le treatilase jour
gqui a suavi la date de 1%Echange des instruseats de
ratification, lequel a eu lieu A Varsovie le 20 mai 1977,
contorséaent 2 ltarticle 55, paragraphe t.

Enkeqistrée pax Ja France le 30 a0Qt 1977,

No 15887. FHANCE BT YOUGOSLAVIE :

Accorxd mant la tion dans le domaine de tourisme.
Signé& 2 Belgrade le 'Yy juzn 1976

Entré en vigueur le ter juin 1977, soit le presier jour de
deuxidne 8015 gui a suivi la date de l*échange des
sotifications (effectuées les 22 déceabre 1976 et 25 awril
1977) coas t L1 1i t des procédures requises
dans chacun des deux !tats, conforaéaent & l*article 9.

ZTeates autheatigues ;i Lraneais gt serbo-croates

. iotre T ] it 1977

%o 15888. BRESIL BT BOLIVIE :

Bchange de notes constiteant un af taire
relatif aux Comaissions mixtes de eoopé:atjon 8cononigue et
techpique. La Paz, 29 mars 1958

katré en viguear le 29 mars 1958 par 1°'Echange desdites
notes.

Encegisind par le Brésil le 3O aolt 1977,

#o 15889. BRESIL B? BOLIVIEK :

Echange de motes constituant un acuord relatit aax
coamunications télégraphiques. La Paz, 29 mars 1958

Entré en vigueur le 29 sars 1958 par 1%&chamge desdates
notes.

) R . ]
Enkegictié var Jo Présal de 30 aofit 1977,

o 15890. BRESIL BT BOLIVIE :

Echaage de notes constituaat an accord complésentaire relatif
& la créatioa d'eatrep8ts framcs sur le territoire
brésiliea. Lla Paz, 29 mars 1958

Entré en vigueur le 29 mars 1958 par 1'échamge desdites
aotes.

Zeates aatbentigues ; POrtudals et @SpagRols
Eake9a k6 _par lo prégil le 30 308t 1977,

¥o 15891. BRBSIL KT BOLIVIE :

ch de
franche de HNanags.

itwaet un accord relatit 3 la xzome
1a Paz, 29 mars 1958

Entré en vigueur le 29 mars 1958 par l'8change desdites
notes.

Isxtes antbentigyes i POEtegals ot e3pagpol,
PITT ; TS TR T



No. 15892. BRAZIL AND BOLIVIA:

Bxchange of notes comstituting an agreement concerniag the
Joint Coamissions of the Trade Agreement of 29 Barch 1958.
La Paz, 29 March 1958

Came into force om 29 Barch 1958 by the exchange of the
said motes.

: . .
=’5§3T3‘931f‘&g‘-§f3'3'giifﬂ-zﬂxx1gi§§"

¥o. 15893. BRAZIL AND BOLIVIA:

Exchange of notes constituting an agreeaent on custoas
procedures with regard to goods carried on the railways
1inking Brazil and Bolivia. Rio de Janeiro, 27 October
1966

Came into force om 27 October 1966 by the exchange of the
said motes.

Anthentic textsi Poriuguese and Spanish.
Begictexed by Brazil on 30 August 1977,

No. 15898. BRAZIL ASD BOLIVIA:

Exchange of notes constituting an agreemeant on the railiroad
systeam linking Santa Cruz de la Sierra and Cochabasba. 1la
Paz, 28 march 1973

Came into force on 28 March 1973 by the exchange of the
said notes.

Asthentic textsi Portuguese and Spalishs
Registered by Brazil on 30 Asausy 1977,

No. 15895. BRAZIL AWD FPEDERAL REPUBLIC OF GERNAMNY:

Exchange of notes constituting an agreeaent establishing a
Joint Econosic Commission. Boan, 5 Harch 1974

Came into force on 5 Barch 1974 by the exchange of the said
aotes.

Autheptic texts: Germap and Portugyese,
Registered by Brazal op 3¢ _August 3977,

¥o. 15896. BRAZIL AND FEDERAL BEPUBLIC OF GERBANY:

Exchange of notes constituting an agreement on co-operation
in the agricultural sector. Brasilia, 21 Janvary 1975

Came into force on 21 January 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the saiad notes.

Regictered bv Brazil op 30 Awgust 1977,

No. 15897. BRAZIL AFD BOLIVIA:

Exchange of notes constituting an agreement on the
supervision and execution of the engibneering studies and
projects for the railroads connecting Santa Cruz de 1ia
Sierra amd Cochabamba. la Paz, 22 and 24 July 1975

Came into force on 24 July 1975 by the exchange of the saad
notes.
i S i d

ies WIS T Ty
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¥o 15892. BRESIL ET BOLIVIE :

Echaage de motes constituaat un accord relatif auz
Commissions aixtes créées par laccord commercial du 29
sars 1958. La Paz, 29 mars 1958

Entré en vigueur le 29 mars 1958 par 1'Schange desdites
notes.

Iextes_authentagues i egpaguol et portudais.
Epkedistrd _par e Brésal la 30 aoft 1977,

Mo 15893. BBESIL BT BOLIVIE :

Echange de notes constituant en accord relatit aax formalités
douani®res applicables aux marchandises transportées sur
les ligaes de cheain de fer qui reliemnt le Bré&sil et la
Bolivie. Bio de Janeiro, 27 octobre 1966

kntré en vigueur le 27 octobre 1966 par L*échange desdates
notes.

Epregisird par de Brésal le JO 308t 1977,

Bo 15894. BRESIL BT BOLIV1E :

Echange de notes constituwant un accord relatarf 3 la
coustruction d'une liigpe de chemin de fer reiiant Santa
Cruz de la Sierra et Cochabamba. La Paz, 28 mars 1973

Entré en vigueur le 28 mars 1973 par l%échange desdites
notes.

5 ; = ; 8 !

No  15895. BKESIL ET BREPOBLIQUE PEDERALE D ALLENAGEE :
Echange de notes constituvant un accord portamt création d'ane
Commission 6conomigue mixte. Bonn, 5 mars 1974

ntr8 en vigueur le 5 mars 1974 par 1%Echange desdites
notes.

Esregisizé par de Présil le 30 ao@t 1977,

Mo 15896. BRESIL ET KEPUBLIQUE FEDEBALYE ULPALLESAGNE :
Echange de hotes constiteant on accord de coopération dans ie
secteur agricole. Brasilia, 21 janvaer 1975

Entré en vigueur le 271 janvier 1975, date de la note de
réponse, conforaéament aux di1spositaons desdites notes.

Bpredasiré par le Brésal le 30 _aoQt 1977,

no  15897. BRBSIL BT bOLIVIE :

Echange de notes cobstituant un acvord relatit d la
supervision et & la réalisation d*&tudes et de projets
techniques portant sur la construction d®uae lagne de
cheman de fer reiiant Santa Cruz de la Sierra et
Cochapampa. La Paz, 22 et 24 juxllet W75

Entré en vagueur le 24 juillet 1975 par 1%chauge desdates
notes.

.l.s_zﬂ_n!&_uﬂgs




No. 15898. BRAZIL AND BOLIVIA:

2xchange of notes constituting an agreement relating to the
updating of the regulatory plan of the city of Cochabamba,
supplementary to the Basic Agreement on technical and
scientific co-operation of 10 July 1973. Cochabamba, 25
Barch 197¢

Came into force on 25 March 1976 by the exchange of the
said motes, in accordance with their provisions.

Aathentic texts: PortuggeSe and Spapish.
Registered by Brazil on 30 Aegust 1977,

Bo. 15899. BRAZIL AFD HONDURAS:
Basic Agreement on scientific and techaical co-operation.

Signed at Brasilia on 11 June 1976

Came into force on 5 January 1977, the date of the last of
the notifications by which the Parties informed each other of
the coampletion of the required formalities, in accordance
with article IxII.

H =4
i azi 9

No. 15900. BRAZIL AND ONITED STATES OF AMERICA:
, Exchange of notes comstituting an agreement relating to the

Brasilia, 16 June 1976

“/v ! M/ reciprocal acceptance of airvorthisess certificates.
4

Came into force on 16 June 1976, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Antbhenatic tegxts: Epdlish apd Portgyguese.
A (1Y 97
#o. 15907. BRAZIL AND PERO:

Bxchange of notes constituting an agreement for the forsation
of a bilateral Coamission to study co-operation in the
telecommunications and postal service sector. Signed on
board the Peruvian vessel *Ucayali® moored on the Amazon
River at the Peruvian-Brazilian frontier, on 5 Wovember
1976

Came into force on 5 November 1976 by tke exchanye of the
said notes.

H o ese_ a S

Wo. 15902. BRAZIL ARD PERU:

Bxchange of notes constituting an agreement on the anitiation
of negotiatioas for the estaplishment of a free deposit for
Peru on Braziiian soil. Signed on board the Peravian
vessel 'UOcayali®, poored on the Amazom River at tne
Peruvian-Brazilian frontaier, on 5 sovember 1976

Came into force on 5 November 1976 by the exchange ot the
said notes.

Il&l!l&lS_SSIS§a._22I£_982§£.222_§2§ll§h;
d 0_August 1977,

#o. 15903. BRAZ2IL ARD PERU:

Bxchange of notes constituting an agreement for the forsation
of an group to study tramsit of persons and ships in
the Brazilian-Peruvian frontier area. Signed on board the
Peruvian vessel ‘0cayali®, moored on the imazon RBiver at
the Peruvian-Brazilian frontier, on 5 Boveaber 1976

Came into force on 5 Nosember 1976 by the exchange ot thne

said motes.

Austheptic texes; Poprtuguese and Spapish.
Be9istered by Brazil on_30 Awgust 1977,
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¥o 15898. BRESIL ET BOLIVIE :

Ecbhange de notes itvant an d relatif 3 la mise &
jJoor du plan-cadre pour la ville de Cochabamba,
suppléaentaire & 1°Accord de base relatif & la coopératioa
scientifique et tecbnigue du 10 juillet 1973. Cochabamba,
<5 mars 1976

Entré en vigueur le 25 mars 1976 par l*&change desdites
rotes, confora8sent & leurs dispositions.

Ieates_authentigues i POIEUJaLs et 9SPAJDOL.
Enredastré par leo Présil le 30 aolt 1977,

No 156990 BRESIL ET HONDUERAS :

Accord de base relatif 3 la coopération scientifique et
technique. Signé 3 Brasilia le 11 juin 1976

Botré en vigueur le 5 janvier 1977, date de la dernilre des
notifications par lesquelles les Parties se sont informées de
l%accomplisseaent des formalités pécessaires, conformément 3
1tarticle XI1I.

Iextes putbentigues i poltugals et espagpol:
Epxegastré par le Brésil le 30 goft 1977,

o 19%00. BRESIL ET ETATS~UXIS D'ANERIQOE :

Echange de notes constitwant un accord relatif a
1%acceptation réciprogue des certificats de navigabilité
pour les aéronefs. Brasilia, 16 juin 1976

Bntré en vigueur le 16 juin 1976, date de la note de
réponse, conforsément aux arspositions desdites notes.

. . .
Zexres authentigues i apglais et portudais. c ] &23) 1. 30 ao0t 1977

No 15901. BEESIL KT PEROU :

Echange de notes constituant un accord relatit & la création
d'une Commission bilatérale chargée d'étudier les
possibilités de coopération dans le domaine des
télécomaunications et des services postaux. Signé 3 bord
au navire péruvien ‘Ucayali1®, 3 l°ancre sur i®Asazone 3 1la
frontidre entre le Pérou et le Brésil, le 5 noveabre 1976

Entré en vigueur le 5 novembre 1976 par l% chbange desdites
notes.

Jeates_autheptigues 5 POXtuaqls ot oSPadnol.
kpredasiké par le Brésil le 30 3080t 1977,

¥o 15902. BRESIL BT PRROU :

Echange de notes constituant un accord relatit 3 lt*ouverture
de négociations en vue de la création d*un entrep8t franc
en terratoire brésilien destiné au d€pSt des marchandises
en provenance ou & destination du Pérou. Signé 3 bord du
navire péruvien *ODcayali®, 3 l%ancre sur l1%Amazone 2 ia
frontilre entre le Pérou et le Présil, le 5 noveabre 1976

kntré en vigueur le 5 noveabre 1976 par i*8change desdites
notes.

lextes _asthentigues ; Portugais et espaguol.
Boregasiré par le Brésal le 30 aolt 3977.

¥o 15903. BRESIL ET PEROV :

Echange de notes constituant on accord relatif 2 la création
d%un groupe spécial chargé d*&tudier la guestion du
mouvesent des persounves et des navires dans la zone
frontalildre brésilo-péruvienne. Signé & bord du navire
péruvien *Wcayali®, d l%ancre sur 1%*Apazone & la trontidre
entre le Pérou et le Brésil, ie 5 novemnre 1976

Entré en vigueur le 5 noveabre 1976 par i*échange desdites
notes.

ZIeares_autbentigues ; portugals ot espagpol.
Enrea)stxé pag le Présil le 39 aoQt 1977,



Bo. 15904. BRAZIL AND PERD:

Zxzchange of notes constituting an agreement for the joint
creation of a special mining enterprise to carry out
activities in the copper sector. Sigmed on board the
Peruvian vessel 'Ucayali®, moored on the Amazon River at
the Peruvian-Brazilian frontier, on 5 Bovesber 1976

Case into force on 5 Hovember 1976 by the exchange of the
said notes.

Authentic texts: Porteqmese and 5panishe
Registered by Brazjl op 30 August 1977,

¥o. 15905. BRAZIL AND PERU:

Bxchange of notes constituting an agreement to forms a
technical group designed to study the establishment of a
systea of navigatiom aid on the Amazon River. Signed on
board the Peruvian vessel 'Ucayali®, moored on the Amazon
River at the Peruvian-Brazilian frontier, on 5 Bovember
1976

Came into force on 5 Rovembexr 1976 by the exchange of the
said notes.

Authentic texts; _Portuguese and SpapiSh.
Registered by Brazil op 30 Aegust 1977,

Bo. 15906. BRAZIL ABD CHILE:

Bxchange of notes constituting an agreement on co-operation
in the field of telecommunications and postal services,
supplementary to the Basic Agreement on techmical and
scientific co-operation of 19 July 197a3. Brasilia, 23
Deceaber 1976

Came into force on 2C December 1976, the date of the note

in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic texts: Portugycse and Spanish.
Registered by Brazil.on 30 Augusi 1977,

%o. 15907. UNITED BATIORS ARD PHILIPPINES:

* Conference Agreement for meetings of the regional economic
coamissions avay from established headquarters——3eaipar op
o < oy 2

e . Signed at Ranila on

Mo 15904. BRESIL EBY PEROU :

Bchange de notes constituant un accord relatif A la créatiom
d*une entreprise minidre coamune devant se charger
d®activités dans le secteur du cuivre. Signé 3 bord da
navire péruvien *Ucayali®, 2 l'ancre sur l®Asazope 2 la
frontiére entre le Péru et le Brésil, le 5 noveabre 1976

Entré en vigueur le 5 noveabre 1976 par l1'&change desdites
notes.

Iextes authentigues ;_portudais et egpagpol.
Enreqistré par le Brésil Je 30 _aoQ@t 1977,

¥o 15905. BRESIL BT PEROU :

Echange de notes constituant un accord relatif 3 la création
d®on groupe technique chargé d*&tudier la possibilité
dtinstaller un réseau d*aides 3 la navigation sur
1'Amazone. Signé & pord du navire péruvien "Jcayali', 3
1%ancre sur l'Aamazone & la frontildre entre le Pérou et le
Brésil, le 5 novembre 1970

Entré en vigueur le 5 novembre 1976 par l'8change desdites
notes.

Ieates autheptigues 5 rortudais et espaqpol.

(-} e 3 1

#o 15906. BRESIL BT CAILI :

Echange de notes constituant un accord de coopération dans le
dosaine des télécommunications et des services postaux,
complésentaire 3 1%Accord de base sur la coopération
technigue et scientifigue du 19 jaillet 1974. Brasilia, 23
décembre 1976

Bntré en vigueur le 23 décembre 1976, date de lLa note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Boxegastré par le Brdsil Je 30 oGt 1977,

Bo  15907. ORGANISATION DES NATIOSS UNIES ET PHILIPPINES 3

* Accord de conférence comcernant la tenue de réunions des
comaissions &conomiques régionales hors de leur sildge
permanent -~ 1

g =19 2 Signé 3

i e 30 August 1977 mManille ie 30 aofit 1977

fﬂl/ Came into force on 30 August 1977 by signature, in

Entré en vigueur le 30 aol@t 1977 par la signature,

accordance vith article X. conforaément 2 jtarticle X.

Registered ex officio op 30 Auqugt 1977, Epxegistré dtoffice le 30 aolt 19377,
Jo. 15908. UNITED FATIONS AND PHILIPPINES: Wo 15908. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET PHILIPPINRS :

* Accord de conférence pour la tenue de réunions des
commissions économigues régionales hors de leur sidge
persanent ~-- A A i

s Conference Agreement for meetings of the regional economic
commissions away from established headquarters-—-
P itt y .

S
. - N X
=_4 octobre 1977). Signé€ A manille le 30 aolt 1977

Bntré en vigueur le 30 aolt 1977 par la signature,
conforsément 2 ltarticle X.

7 igue : anglai
Engedis L] e le_ 30 goQt 3977,

N Q o -4 Signed at Manila on
*~ 30 Awgust 1977

Came into force on 30 Augest 1977 by signature, in
accordance with article X.

Authentic texe: Emglish,
Registered ex officio op 30 August 1977,
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ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., COACERNING
TREATIRS AND INTERNATIONAL AGREENENTS REGISTRRED W1TA
TBE SECRETARIAY OF THE UMITED NATIONS

No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniforas
conditions ot approval aad reciprocal recogaition ot
approval for motor vehicle equipseat amd parts. DPone at
Geneva on 20 March 1954

RENTRY INTO FORCE of amendsents to Regulation No. 29 annexed
to the above~-sentioned Agreemeat

The amendments were proposed by the Goverament of the
Netherlands and circulated by the Secretary-Geaeral on 1
Barch 1977. They case into force oa % August 1977, in
accordance with article 12 (7).

Megistered ex officic op 1 August 3977,

APPLICATION of Regulation No. 36 amnexed to the
above-mentioned Agreement

nwm“ i i )

17 Awgust 1977
Spaia
(With effect froa 16 October 1977.)

Registered ex officio op 17 August 1977,

¥o. 15033. International Cocoa Agreeaeat, 1975. Concluded

at Gemeva on 20 October 1975

APPROVAL
Zpgirunent depogited ops

1 August 1977
France

(As arn iaporting member. With provisional effect from %

August 1977. The Agreement came into force provisiomally
on 1 October 1976 for Prance which, by that date, had
notified its intention to apply it, im accordaace with
article 69 (2).)

Begistered ex officio op 1 Angust 1977,

so. 1503a. Coacluded

Intetnatmna.l Coffee Agresment, 1976.
at Lond 1975

on 3 D

APPROVAL
Iastrumcat deposited ons
August 1977
Prance
(Vith definitive effect from t August 1977. The Agreameat
came into force provisionally on 1 October 1976 for Praace

vhich, by that date, had motified its intentioa to apply
it, in accordance with article 61 {2).)

-

Registored ex officio gp ) Awgest 1977,

DEFINITIVE ENTRY 1NTO FORCE ot the Agreement

The Agreement caae into force defiaitively oa 1 August
1977, the date by vhich iastrumeats of ratificatios,
acceptance or approval had beea deposited with the
Secretary-General of the Uaited Natioas by Goverameats
representing 20 exporting Bembers aad 10 isportiag Beabers
holding at least 80 per ceat of the votes in their respective
categories as set out in 2, ia with argticle
6% (V).

Registered ex officio op ) Amgast 1977,

4
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ARNBIE A

BATIPICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, E¥C., CONCERNANY
DES TRAITES BT ACCORDS LSTERSATIONAUX BSREGISTEES AU
SECARTARIAT DE L°ORGAMISATION DES NATIONS UMIES

%0 4789. Accord comcernant 1'adoptioa de comditions
uniforaes d*hcaclogation et la récip de
1%homologation des éguipesents et pidces de véhicales “a
soteur. Pait 2 Gendve le 20 sars 1958

ENTREE E§ VIGOEOR damendements au Rdglemeat 80 29 amnexé A
1° Py >4 &

Les amendements avaient 4té proposés par le Gouverneaeant
aéerlandais et coamuaiqués par le Secrétaire géaéral le ler

sars 1977. Ilx soat eatrés en vigueur le ter aolt 1977,
conforafasent & 1l'acrticle 12, paragraphe V.
Enseaistrd d°otfice le ler aoft 1977,
APPLICATION du R3glement No 36 ¢ 2 1% ioané
17 aoltt 1977

Rspagae

(Avec effet au 16 octobre 1977.)

Earecistnd d office Ae 17 aofiy 1377,
3o 15u33. Accord imteraational de 1975 mur le cacao.

Conclu & dve le 20
APPROBATION

Iauszunent. gévont le 2
ter aolt 1977

rrance

ispor Avec etfet & titre
provisoire & compter du ter aofit 1977. L*Accord est entré
en vigueur & titre p isoire le ler bre 1976 pour la
Prance gui, & cette date, avait motifié soa inteantion de
1tappliguer, conforaément 2 ltarticle 69, paragraphe 2.)

(Bn taat gue

Bargaistzd dtoffice ls ler aolt 1977,

o 15038, leeotd 1st~tutxo.cl de 1976 sur le café. Conclu
4 Lol le 3 bre 1975

APPROBATION
Anstrunent déposé le

Ter aol@t 1977
rrance

(Avec effet 2 titre définitif & compter du lexr aol8t 1977.
L'Accord est eatré em vigeeur & titre provisoire le ler
octobre 1976 A 1%@gard de la Praace qui, & cette date,
avaat notifié som inteation de l'appliquer, coaforaésent 3
1%arcticle 61, paragraphe 2.)

Bureqaptré d°effice Ae Jer aolt 1977,

ENTREE EN VIGURUR DEFXNITIVE d¢ 1°iAccord

L*Accord est entré en vigueur 2 titre définitit le ter
aofit 1977, date 3 laguelle des iastrumeats de ratification,
d'acceptation ou d*approbation avaient &t8 déposés auprds du
Secrétaire géadral de 1°Organisation des Rations Unies par
des Gouverneseats topr‘sentut 20 Rembres exportateurs et 10
Beabres isp t au soins 80 p. 100 des voix

dans leurs dg ;.: ives étadlies par l'apaexe 2 de
1M . forméaent & l'article 61, paragraphe 1.
EpEsoistzé dtoffice Je Jof aoft 1977,



BATIPICATION
Instropent _deposited OoR:
8 Auwgust 1977
Gabon
(¥ith definitive effect froa 8 August 1977. The Agreement
.case into force provisionally oa 1 October 1976 for Gabom

which, by that date, had notified its iateation to apply
it, im accordaace with article 61 (2).)

Begistered ex officio op 6 Apgust 1977,

ACCESSION
Instreacnt deposited ops
19 August 1977
Congo
_~(Iith defiaitive effect froa 19 Awgust 1977. The
L/ Agreement came iato force provisioaally oa ¥ October 1976

for Congo which, by that date, had motified its iateation
to apply it, in accordaace vith article 61 (2).)

Registered ex officio gp 19 Asgust 1977,

RATIPICATION
Anstrusent dopogited OB:
25 aagust 1977
Portugal
/»'“”"(‘litb definitive effect from 25 Amgust 1977. The
Agreemeat came iato torce provisionally on 1 Octobexr 1976

for Portugal which, by that date, had aotified its
intention to apply it, ia accordance with article 61 (2).)

[

Aegistered ex officio op 25 Apqust 1977,

No. 1963. International Plant Protectioa Convention.
at Bome on 6 Deceamber 1951 .

ADHEREBCE

Iaxtrancat deposited with the Director-¢easial ot the Peod

20 June 1977
Bthiopia
(With effect from 20 June 1977.)

RATIPICATION /"
and_Agricelture Organization of the United Nations onl

21 Juae 1977
Indonesia
(§ith effect from 2% June 1977.

With a declaration.)
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RATIFICATION
Ipstrancnt ddeosé ls &
8 aolt 1977
Gabon
(Avec effet A titre définitif 3 compter da 8 aolt 1977.
L*Accord est entré ea vigueur & titre provisoire le ler
octobre 1976 2 1% Egard du Gabon-gui, & cette date, avaat
notitaé son intention de 1‘'appliguer, conforamésent 2
l%article 61, paragraphe 2.)

ADHESION
dnstranent déposé le i
19 aolt 1977
Congo
{Avec eftet 1 titre défimitaf 3 compter du 19 aolt 1977.
L*Accord est eatré en vigueur 4 titre provisoire le ler
octobre 1976 & 1%éEgard du Congo gui & cette date, avait

notifié son intention de 1'appliguer, conforsésent 2
ltarticle 61, paragraphe Z.)

Earegigind dvoffice le 19 3008 1977,

RATIFICATION
Anstiuaent d€posé de 5
25 aoft 1977
Portugal
(Avec effet & titre définitif 3 cospter du 25 aolt 1977.
L*Accord est eatré en vigueur 3 titre provisoire le ler
octobre 1976 8 1% gard du Portugal gui, A cette date, avait

notifié som intention de l*appliquer, conforaésent 2
ltarticie 61, paragraphe 2.)

Znreqgigiré droffice le 2> aolt 1377,

No 1963. Convention ainternationale pour la protection des
végétaux. Conclue 2 Rome le 6 décembre 1951
ADHESION
Ingtrusent dépasé auprds dy Parectess général de
0r9ani A A s taol
diagmacultiuge le 3
40 Jman 977
Ethaopie

(Avec effet aw 20 juan 1477.)

dlagriculture Ao 2 o€y 1377,
RATIPICATION
Ipstrgpent dépost auprds du Directenr général de
PTHEMITT I T
21 juin 1977
Indonésie

(Avec effet aw 21 juan 1927. Avec déclaration.)




Bo. 158%0. Convention on the preveamtion and punishment of
crimes against internationally protected persons, including
diplomatic agents. Adopted by the General Asseably of the
Omited Nations, at ¥Wew York, on 18 December 1973

RATIFICATION
Ipgtrumept deposited on:
2 August 1977

Iceland
(Vithk effect from 1 September 1977.)

Regigtered ex officio op 2 Augygt 3377,

ACCBSSION
Ingtroment deposited ops y
Vv
3 August 1977

Austria
(With effect from 2 September 1977.)

Registered ex officio gp 3 Myqust 1977,

¥o. 8859. Agreesent betveea Australia and Wew Zealand
relating to Christmas Island. Signed at Canberra on 30
September 1958

Agreement asending the above-mentioned Agreement.
Canberra on 8 September 1976

Signed at

Came into force on 19 Soveaber 1976, the date on which the
Governsent of Australia had notified the Government of Hew
Zealand that it had completed the Y PI » in

/lccorﬂalce vith article 2.

o ‘

No. 6818. Trade Agreesent between the Governaent of Sew.
Zealand and the Governament of Malaysia. Signed at
Bellington on 3 February 1961

Bxchange of letters constituting an agreeaeat concernibg the
operation ot certain provisions of the above-mentioned
Agreement. Wellington, 14 Pebruary 1975

Came into force on 14 February 1975, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Autbentic text: Epalish.
Beaistered pv Fey Zealapd Qu B August 1977,

No. 7070.. Trade Agreement betveen MNew Zealand and the Union
! of Soviet Socialist Republics. Signed at Wellangton on 1
i August 1963

Protocol to the above—mentioned Agreement. Signed at Boscow
om 21 Septesber 1973
Came into force on 21 September 1973 by signature, in
accordance vith article 4.

¥o. B8656. Trade Agreement between the Government of BRew
Zealand and the Government of the Republic of Korea.
Signed at Seounl on 31 Januwary 1967

TERBINATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 20
April 1976, the date ot entry into force of the Agreement
between ¥New Zealand and the Repunlic of Korea on trade and
economic and technical co-operation signed at Seoul on 20
, April 1976 (see part i, No. 15886), in accordance with
article XI1 (2) of the latter Agreesent.

Certified statesept was registered by Nev Zealapd op 8
Ayggst 1977,

538

No 15410. Convention sur la préveation et la répression des
infractions contre les personmes jouissant d*ume protection
internationale, y compris ies agents diplomatigues.

Adoptée par l'Assemblée générale des Nations Unies, 2 Rew
York, le 18 déceabre 1973

RATIPICATION
dnstrygent dfposé le S
2 aofit 1977
Islande
(Avec effet au tler septembre 1977.)

Epredastré groffice le 2 aolt 1977,

ADRESIOR
Instromept d€posé le 5
3 aofit 1977
Autriche
{(Avec effet au 2 septembre 1977.)
. g gv < It 1973
B0 4859. Accord entre l®Australie et la Nouvelle-Zélande

relatif & 1*fle Christmas.
septembre 1958

Signé A Canberra le 30

Accord modifiant 1°Accord susmentionné.
8 septembre 1976

Signé 3 Canmberra le

Entré en vigueur le 19 novembre 1976, date 3 laguelle le
Gouverneasent australien avait notifié& au Gouvernement
péo-z&landais l*accomplissement des formalités nécessaires,
conformément 3 ll'article 2.

bepti . Lai
i =2& ¥
NOo 6418. Accord cosmercial entre le Gouvernement de la

Mouvelle-Zé&lande et le Gouvernement de la Fé&dération de
Malaisie. Signé 3 Wellington le 3 février 1961

Echange de lettres comstituant up accord relatif &
l%application de certaines dispositions de 1l'Accord
susmentionné. Wellington, 14 fé&vrier 1975

Entré en vigueur le 14 février 1975, date de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres,

te t t H S

Mo 7070. Accord commercial entre la Nouvelle-Zélande et
1'Onion des B&publigues socialistes soviétiques. Signé 3
Wellington le Ter aoft 1963

Protocole 3 1*Accord susmentionné.
septeabre 1973

Signé 3 soscoua le 21

Entré en vigueur le 21 septembre 1973 par la signature,
conforaément & ltarticle 4.

Textes _autheptigues ; apglajs et pusse.
Epreaistgé par la Fouvelle-Zélapde le 8 aolt 1977,

Bo 8656. Accord cosmercial entre le Gouvermeaent de la
Souvelle-2élande et le Gouvernement de la Républague de
Corée. Signé 2 Séoul le 31 janvier 1967

ABROGATION

L*Accord sussentionné a cessé d'avoir effet le 2v avril
1976, date d*entrée en vagueur de l*Accord commercial et ae
coopération &conomighe et technigue entre la Nouvellie-zZé&lande
et la Hhépublique de Corfe signé 2 Séoul le 20 avril 1976
(voir partie I, Bo 1584b), conformément & l'article X1I,
paragraphe 2, de ce dermier Accord.

La_déclaration certifife a &té enreqystrée par la
Neoyvelie-2élande le § aolt 1977,
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No. 15836. Basic Agreement for technical co-operation
betveen the Government of Wew Zealand and the Government of
the Republic of Peru. Signed at Lima on 20 June 1974

Bxchange of notes constituting an agreemeat rectifyimg the
authentic English text of article XIII of the

ab: -menti d Agrx t. Lima, 3 Pebruary and 29
Deceaber 1975

Came imto force on 29 December 1975 by the exchange of the
said motes, with retroactive effect froa 37 Barch 1975.

Authents R iish and jab

same number in part I.)

Also see

(Fote:

583

No. 15840. Trade Agreesent between the Governsent of New
Zealand and the Govarnment of the People®s Republic of
China. Signed at Peking om 9 October 1973

Exchange of letters constitutiag an agreesent amending the
above-mentioned Agreement. Peking, 1 Bay 197¢

Came into force on 1 may 1976, the date of the letter in
reply, in accordance vwith the provisions of the said letters.

same nusber in part I.)

(Jgte: Also see

¥Ho. 2545. Convention relating to the Status of Refugees.
Signed at Geneva on 28 July 1951

SUCCESSION

9 awgust 1977
Pjibouti
(Adopting alternative (b) under article t (B).)

Regdstered ex officio op 9 Augest 1977,

¥o. 8791. Protocol relating to the Status of Refugees.
Dome at Wev York on 31 January 1967

SUCCESSION
Botification recoived on;

9 August 1977
Djibouti

Registored ex officio op J duqust 1977,

So. 10979. Agreement betveen the Government of the United
Kingdos of Great Britain and Northera Irelamd and the
Government of the Kingdos of Horocco for air services
between and beyond their respective territories. Sagned at
London on 22 October 1965

Bxchange of notes constituting an agreement furtker amending
the abovermentioned Agreement. Rabat, 25 Octobexr arnd 20
DPeceadber 1976

Came into force on 20 December 1976 by the exchange of the
said motes.

. . .
Wmml ] ; iagd o
Roithern lxelond op 9 sugust 1977,
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Ro 15836. Accord de base relatif 3 la coopération technigue
entre le Gouvernesent de la Nouvelle-Zélande et le
Gouvernement de la kRépublique du Pérou. Sagné 3 Lima le 20
juin 1978

Echapge de notes constitemant un accord rectifiant le texte
authentigque anglais de l*article XI1l de l*accora
susmentionné. Lima, 3 février et 29 décembre 1975

Entré en vigueur le 29 décembre 1975 par l®&change desdites
notes, avec effet rétroactif au 31 mars 1975.
tigu g
13 e 2 (Qiotg :
Voir aussi m&me numéro en partie I.)

533, (P per e Cotam ‘(%fww

Ho 35840%v Accord commercial entre le uvernement de la
fiouvelle~2Z&8lande et le Gouvernesment de la Républigue
populaire de Chine. S5igné 3 P€kin le 9 octobre 1973

Echange de lettres constituant un accord sodifiant 1°Accord
sasaentionné. Pekin, ler mai 1976

Entré en vigueur le ler mai 1976, date de la lettre de
rép » conforaé t aux dispositions desdites lettres.

Voar aussi a&se numéro en partie I.)

1277. (iete :

Ho 2545. Coanvention relative au statat des réfagiés.
Signée 2 Genldve le 28 juillet 1951

SUCCESSION
Hotatjication recve le ;

9 aoGt 1977
Djibouti
{Avec adoption de la formule b) prévue par l%article 1,
paragraphe B.)

Eknrpedastié dvoffice le 9 qoft 1977.
§o 879%t. Protocole relatif an statut des réfugiés. PFait 2

Bew York le 3%t janvier 1967

SUCCESSION
9 aolt 1977
Djaboati
o 10979. Accord entre le Gouverneaent du Boyause-UOni de

Grande-Bretagne et d‘'Irlande du Nord et le Gouverneseat du
Royaume du ¥aroc relatif aux services adriens entre leurs
territoires respectifs et au-deld. Signé& 3 Londres le 22
octobre 1965

Bchange de motes constituant un accord modifiant & nouveau
1*Accord susmentionné. Rapat, 25 octobre et 20 déceabre
1976

Entré en vigueur le 20 décembre 1976 par l1'é&change desdites
notes.

; . . . lai
Epreaistré par le Boyavme-Upy de Grapde—Bretagpe et dUirjande
dy Bord Je 9 aoft 1977.

?)
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Bo. 12388. Exchange of notes coastituting an agreeaent
betveen the Government of the United Kingdoa of Great
Britain and dorthern Ireland and the Government ot
Bauritius concerning officers designated by the Government
of the United Kingdom in the service of the Government of
#auritius. Port Louis, 21 December 1970

Bxchange of notes constitutiag an agreement asendang the
above-mentioned Agreement. Port Louls, 8 Deceamber 1976

Came into force on 8 Deceaber 1976 by the exchange of the
said notes, with retroactive eftect froam 3t Karch 1976, in
accordance with their provisions.

Authentic text: Epglash,
1ot l ; inq2 c .
Rexthexn Jrelapd on 9 Augyst 1377,

¥o. 12389. Exchange of notes constituting an agreemeat
between the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Wortherm Ireland and the Governsent of
Nauritius concerning officers designated by the Government
of the United Kingdoa in the service of specified
organisations or institutions in #auritius. Port Louis,
June 1971

30

S%;chnnge of notes constituting an agreement amending and
extending the above-mentioned Agreement, as amended.
Port Louis, 8 Deceaber 1976

Case into force on 8 December 1970 by the exchange of the
said notes, with retroactive effect fros 31 March 1976, in
accordance with their provisions.

Upjted

Northery Ireland op_9 Aygust 1977,

No. 12972. Bxchange of notes comustituting an agreement
betveen the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Governmemt of the

lic of E dor aing a development loan by the
Government of the United Kingdom of Great Britain and
Worthern Ireland to the Governmeat of the Republaic ot

Rcuador for the purchase of electrical equipsent —
Quito, 22 HMarch 1973

Bxchange of notes constituting an agreement further amending
the above-sentioned Agreement. Quito, ¥ July and 11
Woveaber 1976

Came into force onz 11 Noveaber 1976, the date of the amote
in reply, in accordance with tbe provisions of the said
motes.

Bo. 15852. Exchange of notes constitating an agreement
betveen the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Governaent of Pakistan
concerning debt reliet. Islamabad, 27 Woveaber 1976

ENTRY INTO FORCE of annex &

The above-mentioned Annex came iato force om 5 January
1977, the date notafied by the Government of the Onited
Eingdom of Great Britain and Borthern Ireland to the
Governmeat of Pakistan, ip accordance with article 12 of the
notes.

Also see same number in part I.)

12388. Echange de notes constituant un accord entre le
Gouvernesent du Royause-Uni de Grande-Bretagpe et d®lirlande
du Bord et le Gouvernement mauricien relatif aax
fonctionnaires détachés par le Gouvernement du Royaume-Uni
auprds du Gouveruement sauricien. Port-Louis, 21 aéceabre

1%70

Mo

Echange de notes constituant un accord modifiant 1*Accord
sgsmentionné. Port-Louis, 8 déceabre 1976

Entré en vigueur le 8 décembre 1976 par l°&change desdates
notes, avec effet rétroactif a coapter du 31 mars 1976,
conforadsent 3 leurs dispositions.

l . . la

da_¥ord Jle 9 goQt 1977,

12389. Bchange de notes constitnant un accord entre le
Gouvernesent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d°Irlande
du dNord et le Gouvernement de Baurice relatif aux
fonctionnaires détachés par le Gouvernesent britannique
auprds de certaines organisations ou imstatutions
mauriciennes. Port-Louis, 30 juian 1971

o

Echange de notes coastituvant un accord modifiant et
prorogeant 1°Accord susmentionné, tel gque podifié&.
Port-Louis, 8 dé&cembre 1976

Entré en vigueur le 8 déceapbre 1976 par 1l°8change desdites
notes, avec effet rétroactif 2 compter du 31 mars 1976,
conforaément 3 leurs dispositions.

#o0 12972. BEBchange de notes constituant un accord entre le
Gouvernement da Boyaume-Uni de Grande Bretagne et d*lrlande
du Nord et le Gouvernement de la Républigue de 1l°Eguateur
relatif & uwn pr&t de développesent du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagane et d*Irlande du Nord au
Gouveraement de la Bepublique de 1°Equateur en vue de
1%achat de matériel 8lectrigue — =

o 1) _de 1973. Quito, 22 mars 1973

Echange de notes constituant un accord modifiant & nouveau
1%Accord susmentionné. Quato, 14 juillet et ‘11 noveabre
1976

Batré en vigoeur le 11 movembre 1976, date de la note de
réponse, conforaément aux dispositions desdites notes.

Zextes gutheptigges ; anglajs et _eseaguol.
L] d

gy _bord Je 9 goUt 13977,

Mo 15852. Echange de notes constituant un accord entre le
cGouvernement du Royause~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et le Gouveranement pakistanais relatif & un
alldgement de la dette. Islamabad, 27 novembre 1976

EBTEE EN VIGUEUR de l"annexe 6

L*annexe susmentionnée est entrée en vigueur le 5 janvier
1977, date motifiée par le Gouvernement du Royause-Uni de
Grapde-Bretagne et d*Irlande du Nord au Gouvernemeant
pakistanais, conforaéaent 3 l%article 12 desdites notes.

s as
(lote : Voir aussi m&ame numéro en partie I1.)

aoft 1977,



Bo. 18669. Convention establishing the Buropean Ceatre for
Bedius—-Range Weather Porecasts. Coacluded at Brussels on
11 october 1973

RATIPICATION

31 July 1977
Italy
With effect fros 1 September 1977.)

Wo 14669. Conventioa portant création du Ceatre européen
pour les prévision sé&téorologigues & moyen tersme. cConclae
a Bruxzelles le 11 octobre 1973

RATIPICATION

31 juillet 1977
Italae
(Avec effet an ler septeabre 1977.)

So. M1i2.
obligations tovards children.
October 1956

Convention on the lav applicable to saintenance
Dome at The Hague on 24

BATIPICATION

L a ited i ]
o282
22 July 1977

Japas
(@ith etfect from 19 September 1977.
10 Pedbruary 1977.)

Cortified st ; istered by the 8 Land 2
August 1977,

Signature affized on

Ho. 12180.
civil or commercial satters.
Hague on 19 March 1970

Convention on the taking of evidence abroad ia
Opened for sighature at The

SATIPICATION

26 July 1977
Luxeabourg
(With effect froms 24 September 1977.
and reservatioans.)

®ith declarations

¥o. 15001. Convention on the recognition and enforcesent of
decisions relating to maintepamce obligations. Concluded
at the HBague on 2 October 1973

BATIFPICATION

. st : \
i
19 July 1977

France
(#ith eftect from 1 October 1927.)

. ; 2 he_ s lands Y
Augest 1977,

¥o. 2693. Convention on the Political Baghts ot Womsen.
Opened for signature at New York os 31 Barch 1953

S@CCESSION

Netificatiop received op;

16 August 1977
Bahamas

Begistered ex offacio on 1o Mygggt 1977,

541

o 7412. Convention sur la loi applicable aux obligations
alimentaires envers les entants. Paate & La Haye le 28
octobre 1956

RATIPICATION

22 juallet 1977
Japon
(Avec effet au 19 septeabre 1977.
tévrier 1977.)

signature apposée le W

S ie S

de.02 gofit 1977,

o 2%,
1%&tranger en matidre civile ou cosserciale.
signature 2@ La Haye le 18 smars 1970

Conveation sur l°obtention des preaves &
Ouverte 3 la

BATIFICATION

lustruaeny d€posé agprés du coyvermepept dep Pays-Pas le
26 juillet 1977

Luzeabourg

(Avec eftet au 24 septeabre 1977. Avec décliarations et

réserves.)

la_déclagation certifade a S18 cpredastrée pap les Payo-fPas
de 12 900t 1977,
¥o 15001. Convention concernant la reconbaissance et

1'exécution de décisions relatives aux obligations
atimentaires. Conclue & La Haye le 2 octomre 1973

EATIFICATION

1Y jaallet 1977
France
(Avec effet au ler octonre 1977.)

d A LS A 19 ep S =

Mo 2613. Conveation sur les droits politagues de ia teame.
uuverte 3 la sigonature 3 New York le 31 mars W53

SUCCESSION
Notiiication regyve le S
16 aollt 1977
Bahamas
Euregastré dloffice le 3¢ 208t 1977,




Bo. 15187. Agreeaent for joimt fimancing of Sorth Atlantic
Ocean Stations. Coacluded at Gemeva oa 15 Bovember 1974

RATIPICATION
Jastrusent depogited with the Secretary-Goeperal of the
16 June 1977

Yugoslavia
(Bith effect from 1 August 1977.)

Sertified stateaent vas registered by the ¥orld
Bsteorelegical Orgapization on 16 August 1977,

Bo. 9464. International Comvention on the Elimination of
All Porss of Racial Discriminmatioa. Opened for signature
at Bev York on 7 March 1966

ACCESSION
Iastrupent depesited on:

17 aAugust 1977
Chad
(Tath effect from 16 Septeaber 1977.)

Ragistered ex officio op 37 Auqust 1977,

o. 7310. Vienna Convention on Diplomatic Relations. Done

at Vieana on 18 April 1961

OBJECTION to the reservation in respect of article 27 (3)
sade by the Libyan Arab Jasahiriya upom accession

lﬂl’tliﬁ&l received on:

18 August 1977
Bulgaria

Registered ex officio op 18 August 1977,

OBJBCTION to a reservation made by the Libyan Arab Jasabariya

apon accession

Botification peceived ops

30 August 1977
Israel

Rsgistered ex ofticio op J0 Aggust 1977,

No. 15020. Convention on registration of objects lauached
imto outer space. Adopted by the General Asseably of the
Onited sations, at Nev York, om 12 November 1978

ACCBSSION

Aastrupept deposited op;
18 Augost 1977

Uraguay

(With eftfect from 18 BAugust 1977.)

sgistered ex ofticio op 18 August 1977,

Accord de financesent collectif des stations
Conclu 3 Gendve le 15

5o 15W7.
océaniques de l*Atlantigque nord.
novesbre 1974

RATIPICATION

16 juin 1977
Tougoslavie
(Avec effet au Ter aoft 1977.)

- . 15168 1e istre
A29rganisataon métorelegiaue sondiale Je 16 aoQGt 1377,

Conveation internatiobale sur 1*&limination de
Ouverte 2 la

Bo 9364,
toutes les formes de discrisination raciale.
signature & Nev York le 7 mars 1966

ADHESIOR
Jastrument d€pogé Jo :
17 aofit 1977

Ychad
(Avec effet au 16 septembre 1977.)

Buxeqastré dfoffice le 17 aolt 1977,

Conveantion de Vienne sur les relations
Paite & Vienne le 18 avril 1961

8o 7310.
diplomatiques.

OBJECTION 3 la réserve d 1°€gard de l'article 27, paragraphe
3, foraulée par la Jamahiriya arabe libyenne lors de
1*adbésion

potitication resye le :

18 aofft 1977
Buigarie

EBopregistyé droffice lo 18 go0t 1977,

OBJBCTION 3 une réserve formulée par la Jamahiriya arabe
libyenne lors de 1l%adhésion

Notification regve le i

30 aofit 1977
Isra&l

Epredistré droffice le 30 aolt 1977,

Bo 15020. Convention sur l°imsmatriculation des opjets
lancés dans l*espace extra-atmosphérique. Adoptée par
1%Asseablée gé&n8rale des Nations Unies, & New York, le 12
novesbre 1974

ADHESION

Jngtroment d4épogé le i
16 aollt 1977

Uruguaay
(Avec effet au 8 aolt 1977.)

Epreqasiré dloffice Je 18 aoft 1977,



20pa, 3 O]

%o. 170. Convention (No. 93) conceraing labour clauses in
public contracts. Adopted by the Gemeral Conference ot the
International Labour Organisation at its thirty-second
session, Geneva, 29 June 1949

TBRRITORIAL APPLICATIOR

Peclaration reqistered with the Director-Geperal of the
Interpatiopal labour Office on:
25 July %977

United Kingdom of Great Britain amd Borthern Ireland

{Application vith modifications to Hong Kong. With effect
froes 25 July 1977.}

Certified statepent vas regjstered by the JIpterpational
Jakour orgapisation op 19 jugust 3977

¥o. 22384. Convention (§o. 99) coacerning ainimusm wage
fizxing wmachinery in agriculture. Adopted by the General
Conference of the Internatiomal Labour Organisation at its
thirty~fourth sessior, Geneva, 28 June 1951

RATIFICATION

. 3 yith the Di 1ot s}
Internatjopal labour Office op:
5 July 1977

Poland
®ith effect from 5 July 1978.)

. . o s
i WWW ; RiSLE T Tyl

¥o. 3915. Convention (No. &47) ing the ion of
Hours of Work to Porty a Week, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
ni ion, s 22 June 1935, as modified by
the Pinal lrtlcles Revision Convention, 1946

BATIPICATION
Instrupent pegistered with the DPirector-Geperal of the
Interaational labour Office on:

1 July 1977
Gerean Democratic Republic
(With effect from 18 July 1978.)

¥o. 13W881. Convention (Wo. 139) concerning prevention and
contto]. ot occupational hazards caused by carcimogenic
and ag - Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its fifty-aminth
session, Geneva, 24 June 197%

BATIPICAYION

. it) . (
Aaterpatiopal Labour Office opi
26 Juiy 1977

Japen
C@itb effect from 26 July 1978.)

if ) d_by the Int tiopal
laboux Orgapigation on 39 Mugnst 1977,
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3 : 3 l'articie 2.9 : ati
NHo 1870. Convention (o 94) concernaat les clauses de

travail dans les contrats passés par une auwtorité publaque.
Adoptée par la Conférence générale de l*Urganisation
internationale du fravail 3 sa trente-deuxidme session,
Genéve, 29 juin 1949

APPLICATIOR TRERITORIALR

25 juillet 1977
Royause-0Oni de Grande-Bretagne et d®*Irlande du Nord

(Application avec modifications 3 Hong-kong. Avec etfet

au 25 Juillet 1977.)
La_déclaration certitide &18_enreqistrée pax

At0rgapisation jipternatiopale du Iravail de 19 308t 1979,
Wo 2244. Convention (No 99) concernant les séthodes de

fixation des salaires minima dans l®agriculture. Adoptée
par la Conférence gé&nérale de l%Organisation internationale
du Travail & sa trente-quatridae session, Gendve, 28 juin
1951

RATIFICATION

5 juillet 1977
Pologne
(Avec effet au 5 juillet 1978.)

No 3915. Convention (No 37) concerpant la réduction de la
durée du travail A guarante heures par semaine, adoptée par
la Conférence générale de l'0Organisation internationale du
fravail & sa dix-meuvilme session, Gendve, 22 jman 1935,
telle gu®elle a &té& modifiée par la Convention portant
révision des articles finals, 1946

RATIFICATION

Jastrosent enreqgistr€ agprés dg Parecteur q&péral 4y Buicag
1 juillet 1977

Bépubligue démocratique allemande
{Avec effet au 14 juillet 1978.)

d0rgapigation ipternationale du Travail le 19 gof@t 1977,

No W8s1. Convention (Mo 139) concernant la prévention et
le contr8le des risgues professionnels causés par les
substances et agents cancérog@nes. Adoptée par 1a
Conférence générale de l°Organisation internatiaonale du
Travail & sa cinquante-neuvidme session, Gendve, 24 juin
1974

RATIPICATIOB
AnsSirepent epredistré auprds de prrecteur gépéral dg puregy
iptegnatiopal de Iravail le ;
26 juillet 1977
Japon
(Avec effet au 26 juillet 1978.)
La _déclaratiop certifile a &t8 coreqastrée par

. isation i t 3




o

4
0%4'%

No. 15032. Convention (Wo. 140) concerning paid educatiomal
leave. Adopted by the General Confereance of the
Iaternational lLabour Organisation at its fiftp-ninth
session, Gemeva, 24 June 1974

RATIFICATION

Internatiopal Labour Office on:

W July 1977
6erman Democratic Republic
(With effect fros 14 July 1978.)

Certified statesept vas rocistored by sthe laternational 15 1571

¥0o. 12332. Agreement between the Goverament of Denmark amd
the Government of the People®’s Republic of Bangladesh
concerning a pilot scheme in the field of rice drying.
Signed at Dacca on 26 August 1972

B8xchange of notes constituting an agreeament relatinyg to the
aboversentioned Agreement (vith budget). Dacca, 24 may and
6 July 1977

Came iato torce on 6 July 1977 by the exchange of the said
aotes.

Asthentic text: English,
Megistered by Degmark op 19 uqust 3977,

Wo. 13820. Exchange of notes coastituting an agreesent
between the Goveranment of Demaark and the Governsent of
Isdia concerning Danish assistance in the establishment of
a cattle developaent project ia Neghalaya. #Sewv Delhi, 10
and 19 Decesbexr 1973

EXTENSION

By an agreesment in the fora of an exchamge of notes dated
at #ew Delhi on & and 7 Jancary 1977, which came into force
on 7 January 1977 by the exchange of the said notes, the
above-mentioned Agr
21 July 1977.

ded from 7

t vas ext Yy 1977 to

#o. 1867. International Conveatioa on the Suppression and
Punisheent of the Crime of Apazthejd. Adopted by the
General Assembly of the United Natioms oa 30 Novesber 1973

ACCESSION
Anatrument _deeogited op:
19 August 1977

Aali
(Vith effect froa 18 Septeaber 1977.)

Esgistered ex officio gp 19 August 1977,

Wo. 18537. Convention on intermational trade in eandangerel
species of wild fauna and flora. Concluded at Washington
on 3 #arch 1973

RECTIPICATION of the knglish, Freach and Spasish autheatic
texts of the above-mentiomed Coavention

The proposed corrections vere circulated by the Government
of Switzerland on 8 September 1975 and were deenmed to bave
beea accepted on 7 December 1975 in the absence of any
objection froa the States coacerned within 90 days froa the
date of circulatiom.

So 15032. Convention (8o 140) ant le 6-6d tion
pay8. Adoptde par la Conférence générale de 1'0rgmsatiq-
anternationale du Travail 2 sa cinq a2 Uvidne
Gendve, 24 juin 1978

RATIFICATION

14 juillet 1977
R6publigue désocratique allemaade
(Avec effet au 14 juillet 1978.)

R e fonais g il 1o 19 soUt 1977

S0 12332. Accord eatre le Gouveraement du Danemark et le
Gouvernement de la Républigue populaire du Bangladesh
relatif & un projet pilote en matidre de séchage du riz.
Signé& & Dacca le 26 aolt 1972

Echange de notes coanstituant um accord relatif 3 L%accord
sussentionnéd (avec budget) . Dacca, 24 sai et 6 juillet
1977

Botré em vagueur le 6 juillet 1977 par 1l°§change desdites
notes.

Iexte_authentigne ; anqlalds.
Epkeastré par Je Danesark le 19 _gofit 1377,

No 13820. Echange de motes constituant un accord entre le
du rk et le Gou t de l'lnde

l:olata.t 4 une assistance damoise ea vue d*un projet de

développeaent de l'élevage bovim dans le Neghalaya. Bew

Delhi, 10 et 19 décembre 1973

PBOROGATION

Aux termes d'un accord comclu sous forme d*échange de notes
datées 3 Bew Delhi des &4 et 7 janvier 1977, lequel est entré
en vxgweur le 1 Jaovier 1977 par 1°8change desdites notes,

& a &té& prorogé du 7 jamvier 1977 au 21

juillet 1977.

. jtie e istcs ) )
1233 aoUt 3977,

Bo 14861. Convention internationale sur 1l%lisimation et la
répressios du crime d'gpartheid. Adoptée par l°assesblée
générale des ¥Mations Unies le 30 noveabre 1973

ADHESIOR
Iastrusent dépogé le
19 aolit 1977

Bali
(Avec effet au 18 septembre 1977.)

18406 d'ofts 19 08¢ 1977

S0 14537. Coanveation sur le comserce interaational des
esplces de faune et de flore sawvages menacées
d*extinction. Conclue & Washiagton le 3 mars 1973

RECTIPICATIOB des textes autheltiquu alglcn, frangais et
espagnol de la C ion

Le projet de corrections a &té coamunigué par le
Gouvernement suisse le 8 septembre 1975 et a &t8& réputé
é en L1® d%objection de la part des Rtats
intéressés dans le délai de 90 jours & cospter de la date de
diffusion.




ACCBSSIOR
Aastsascat dsposited with the Goxeraasat.of Switzscland opi

12 Beceaber 1975
Papua Saw Guinea
(With effect fros 11 Barch 1976.)

Saztified _atatesont yas regissored by Svitzerlasd on 23
Angsst 1977,

RATIPICATION

Iaatrensat deposited yith the Goverameat of Switzerland oon:
22 Barch 1976

Péeral Republic of Gersaay

(With effect froa 20 Jume 1976.
application to Berlia (West).)

Certified statcaent was registexed by Switzerland oo 23
Asgast 1977,

With a declaration of

ACCRSSION

20 April 1976

Pakistan
{¥ith effect fros 19 July 1976.)

..giiifiii%: ' '

DECLABATION relating to the declaration made upon
ratification by the Pederal Republic of Gersamy, concerning
application to Berlin (West)

Adzesced to the coyernmeat of Syitzerland on:

3 Bay 1976
Oaion of Soviet Socialist Republics

WW

ACCESSION
Lagtraaent deposited with the Goverasent.of Switzerland op:
W Bay 1976

Pinland
(vith effect from 8 August 1976.)

BATIPICATION

) b she G t of Switzeriaud 90:

20 Jaly 1976
Iadia
(8ith effect from 18 October 1976.)

ADHESIOR
AagtxunoRt d€posé apexds du cogverpemedt gSyisse le o

12 décesbre 1975
Papouasie-Souvelle-Guine
{Avec effet au 11 mars 1976.)

1a_déc) s itie - 158K 1a_sui
23,2904 1927,

BATIF1CATION

22 mars 1976
Républigue tédérale d*Allemagne
{Avec effet au 20 juir 1976.
d*application 3 Berlim—Ouest.)

. itide o ges istre e
23 a0Qs 1927,

Avec une déclaration

ADHESION

Instruncpt dépos€ 39pLds du GouveLDemcnt suisse Je i

20 avril 1976
Pakistan
(Avec effet au 19 juillet 1976.)

. e ek 1o Ssasos s

DECLARATION relative 3 la déclaration faite lors de la
ratification par la République f&€déral d*Allemagne
concernant l'application 3 Berlin-Ouest

asxcsge a2y Gouveruemedt suisse le o

3 mai 1976
Union des Républigues Socialistes soviétigues

eci . ifie s istss !
23 a00t 1377,

ADRESION
Jastrnaent Q6posé auprds dy Gopverpcment sgysse je ©
10 maa 1976

Fanliande
(Avec effet an 8 aoflt 1976.)

PPN TT T IV 5

RATIFICATION
Instiuacat déposC guprds de Gopyerpemcdt suisse Je i
20 jurllet 1976

inde
{Avec etfet au 8 octopre 1976.)

. I | I | E || =‘]i]] on }! |i !92]‘:!!]2! Egzxitlﬁs a g&g gn‘eg}ﬁ&‘ﬁg R3E Lﬂ §n;55:_&g
Anguss 1977, 23.a08t 1977,
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ACCERSSIOR
20 July 1976

faire
(With effect from 18 October 1976.)

Cortificd statesept was reaistored by Switgzerlend op 23
Angust 1977,

RATIFICATION
27 Jely 1976

Norway
(With effect from 25 October 1976.)

ifi . " . 1and 23
Angast 1977,

BATIPICATION
I 4 ited wi t of Swjt Japd .

29 July 1976
Australia
(With effect from 27 October 1976.)

ifi o A : I
Asgast 1977,
BATIFICATION

Ipstruaens derosited wath the Goverppept of Switzerjand og:

2 August 1976

United Kingdom of Great Britain and Notrthetn Ireland

(Por the United Kingdom of Great Britain and dorthern
Ireland, the Bailivick of Guernsey, the Bailiwick of
Jersey, the Isle ot Man, Belize, Bermuda, the Bratish
Indian Ocean Territory, the British Virgin Isiands, the
Palkland Islands, Gibraltar, the Gilbert Islands, Hong Kong
(with reservations), Montserrat, Pitcairn, St. Belena and
Dependencies (Tristan da Cubha, Ascencion Islands) and
Tuvalu. With effect from 31 October 1976.)

s . ‘4 ze 2
Avgasty 1977,

RATIFICATION
iastrusent deposited with the coverpment of Switzerlapd on:
3 August 1976

Iran
(With effect fros 1 November 1976.)

Serkified statesent was reqistered by Swilzeriand op. <l
Angust 1977,

RATIFICATIOR
ed v, witzerla .
9 Septeaber 1976
Union of Soviet Socialist Bepublics
(Vith effect fros 8 Pecember 1976.)
certified statepept was regiStered by Svitzeplapd on 23

Augyst 1377, :

ADHESIOK

20 juillet 1976
Zalre
(Avec eftfet au 18 octobre 1976.)

RATIFICATION
Instrumept déposé ayprds 9y Gouyermemept ggisse le i
27 juallet 1976

dorvége
(Avec effet au 25 octobre 1976.)

aec] ifis 1 istre I s
23 g0Qe 1977, ’

RATIFICATION
Instrusent d€posé auprds do Gouvernemept sgisse le. g
29 juillet 1976

Australie
(Avec effet au 27 octobre 1976.)

kB _déclaxation certifale a 616 emregiptrée par la Suipse le
23 agQt 1977,
RATIFICATION

Ipsurument déposé ayprés dy Gonpverpement sgisse le &
2 aofit 1976

Hoydusme—-Uni de Grande-bBretagne et d*Irlande du word

(A 1"égard du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d®Irlande
du Rord, du bailliage de Guernesey, du bailliage ae Jersey,
de 1*fle de Ban, de Belize, des Bersudes, du Territoire
pritannique de l'océan Indien, des fles Vierges
britapnigues, des fles Palkland, de Gibraltar, des fles
Gilbert, de Hong-kong (avec réserves), de Nontserrat, de
Pitcairn, de Sainte-Hé&ldne et dépendances (Tristas da
Cunha, Tle de 1'Ascencion) et de Tuvalu. Avec effet au 31
octobre 1976.)

12_déclaratiop certitife a &té egregistxée par la Suisse le
23 golit_1977,
RATIFICATION

Instrumept déposé awpL®s du Goyvernement gsujigse Je i

3 aofit 1976
Iran
(Avec effet au ler novembre 1976.)

La_déclaration certjfife a €& enrecgistrée pag la Swaesc lg
23 aolt 1371,

EATIF1CATIOM

st n é_a s _d ve, ent isse_le 3
Y septembre 1976
Onion des Républiques socialistes soviétigues
(Avec etfet au 8 décembre 1976.)

La _déclaration certifide a €té€ eppeqastrde par la Swisse lg
23 aoQt 1977,



RATIPICATION
Aestrupent depogited yith the Goveramedt of Switzerlond oRi
15 Soveaber 1976

Paraguay
(With effect froa 13 rebruary 1977.)

Certified statement was registered by Switzerlapd on 23
Angust 3977,

RESERVATIOB under article xv (3)

3 rebruary 1977
United Kingdoa of Great Britain and Borthera Ireland
(On behalf of Bong Kong. With effect from 3 Pebreary
1977.)

cextified of \ 11 s 1aad 23
Angast 3977,

ACCESSION

8 Pebruary 13977
Seychelles
@ith effect from 9 may 1977.)

Certified stotesent was registered by Svitzerland on 23
Asgust 1977,

VITEDRARAL of certain reservations formulated upoa
ratification

15 april 1977
Casada

Cortified st . A s land 22
Angast 1977,

RESERVATION under article IV (3)

lﬁlﬁiﬁlﬂﬂ Eeceived by the Soverasent of Switzerlapnd opa

21 april 1977
Canada
®ith effect from 2V April 1977.)

Cortificd statepent vag registered by Switzerland op 23
Asgust 1977,

ACCESSION
27 may 1977

Guyana
{(With effect fros 25 August 1977.)

Gortified I I sstorsd by Svi 2and 2
Angest 3977,
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BATIFICATION

15 noveabdre 1976
Paraguay
(Avec offet au 13 février 1977.)

. . ifig sse g . ]
23 2088 1977,

RESEAVE en vertu de l'article 1V, paragraphe 3
Betatication resue per le Gouvernement suisse de ;

3 tévriexr 1977
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord
{A 1%8gard de Hong-koag. Avec effet au 3 tévrier 1977.)

La_déci . itae £1d sstre Cens
43 000t 1977,

ADHESIOR
lnstrepent dépogé auprds 49 couverpeseat seisse e i
8 téwvrier 1976

Seychelles
{Avec effet au 9 mai 1977.)

26 s ifie ase istré las 3
220008 1977,

RETRAIT de certaines reserves faites lors de la ratification

Bositication Ie€uo Pax de GOUYSLAOAORL SRiSse le i
15 avral 1977
Canada

ka_décl X ji18 518 :
43 aelt 3977,

RESERVE en vertu de l%artacle IV, paragraphe 3

21 awvral 1977
Capada
(Avec effet au 21V awril 1977.)

- . i£i6 e16 - la_sui A
23 200 1977,

ADHESIOS
Instrusent dépogd auprés dy Gouverpepent guisge le i
27 mai 1977

Guyane
(Avec effet au 25 aolit 1977.)
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BBSERVATIOB under article IV (3)

Botifacation received by the Goveragent of Switzerland ons

2 June 1977
Australia
(With effect from 2 June 1977.)

sfied : ipy s Jang 23
Asgnst 1977.

RESBRVATION under article XV (3)

2 June 1977
South Africa
(Vith effect from 2 June 1977.)

Certified b1 S 1and 23
Aungust _3977.

RESERVATIONS under arxticle XV (3)

Botification guvceived by tue Gowernseat of Svitzerl apd.on:

23 June 1977
nion of Soviet Socialist kepudlics
(¥ith effect trom 23 Jume 1977.)

Certified . sered ) s 1and 23
August 1977,

Bo. 15058. Extradition Treaty betweea the Goverament of the
Republic of Pinland and the Sovernameat of the United
Kingdom of Great Britain and Rorthern Ireland. Signed at
London on 29 October 1975

Bxchange of notes coastituting an agreement exteading to the
Solomon Islands the above—semtioned Treaty. Helsiaki, 28
} Jasuary 1977

Came into force on 28 April 1977, i.e., three months after
the date of the exchange of the said motes, in accordamce
with their provisions.

Aathontic teats English.
Regietered Dy Finlasd ob 23 Aegust 1977,

So. &88. Exchange of notes coastitoting an agreeaeat
between the Governments 'of the United States of Aserica aad
Iran extending for a periocd of two years the Agreesent
relating to a military mission sigased at Tehram on 27
Noveaber VW43. Tebran, 25 July aad 8 August 1946

Bxchange of notes copstitutiag an agreement ameading and
extendiag the above-sentioned Agreeaent, as amended and
extended. <%ehran, 12 April, 3 and 14 Auwgust 1975

Came into force on 14 August 1975 by the exchamge of the
said notes, with retroactive effect froa 21 Rarch 1975, ia
accordance wvith their provisions.

Anthentic texts: Persian and English.
i : YT T Amori 25 ¢ 1977

Bo. 1382. Comvention for the Suppressioa of the Traffic in
Persons and of the Exploitation of the Prostitution of
Others. Opened for signatare at Lake Success, New York, on
21 March 1950

ACCESSION
Anstrument deposited oni
25 August 1977
Congo
(With effect from 23 November 1977.)

Registored ex officio op 25 hugust 1977,

RESERVE en vertu de l%articie IV, paragraphe 3
Eetatication recwe par le Couvelrsoment Suiss¢ le i

2 Juin 1977
Australie
(Avec effet au 2 juin 1977.)

42,200t 1977,

RESEKVE en vertu de l'article XV, paragraphe 3

Betificatios recge pap e CoOuverpeacdt Suakse le. i

2 juazn 1977
Afrigque du Sed
(Avec offet auw 2 juin 1977.)

: Litis sze istre . ]
23,200t 3377,

RESEAYE en vertu de l'article I¥, paragraphe 3
Baetificatien xesue par le Gouvernepent Suasse ls i

23 juin 1977
Union des Républiques socialistes soviétigues
(Avec effet au 23 juia 1977.)

1a_dés) i 15i6 ste iatns ] . ]
23,300t 1977,

#o 15058. f¥raité d%extradition euntre le Gouvernesent de ia
Républigue de Pinlande et le Gouvernement du Royaumse-Una de
érande-Bretagne et d'Irlande du Nord. Signé 8 Londres le
29 octobre 1975

Bchange de notes ituant ua rtant exteasion aux
fles Salomon de l*application du Traité susaeationné.
Helsinki, 28 jaavier 1977

Entré en vigueur le 28 avril 1977, soit trois mois aprds la
date de l%échange desdites » conforaé 2 leurs
daspositions.

Zexte autheatigue : analals.
Earegisteé par la Fipnlande Je 23 aolt 1977,

Bo &88. Echange de motes constituamt un accord eatre lel
Gouveraements des Etats-Unis d*Asérigue et de 1'Iran
prorogeant pour use période de deux années l*Accord relataf
2 1%envoi d®une aission militaire signé & Té€béran le 27
aoveabre 1983, ZTéhéran, 25 juillet et 8 ao€@t 1946

Echange de notes coastituant um accord modifiant et
prorogeaat l*accord susaentionné, tel gue modifié et
prorogé. Téhéran, 12 avril, 3 et 14 aoft 1975

2atré ea wvigueur le 4 aolt 1975 par 1% change desdites

motes, avec effet rétroactif au 21 sars 1975, conforaéament 2
lewrs dispositions.

- i e R aaes 1o 25 200t 1977

o 1342. Comvention pour la réptression de la traate des
8tres humains et de l'exploirtation de la prostitution
d%aatrui. Ouverte A la signature 3 Lake Success (New York)
le 21 mars 1950

ADHRESION

Jostresent déposé Je 2
25 aoSt 1977

Congo

(Avec effet au 23 poveabre 1977.)

Epregistrd dcofiice lo 25 300t 1977,
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%o. 3822. Supplementary Coavention on the Abolition of
Slavery, the Slave Trade and Institatioas and Practices
Similar to Slavery. Done at the European Office of the
United Fations at Geneva, on 7 September 1956

ACCESSION
Instrument deposited op:
25 August 1977

Congo
(¥ith effect from 25 August 1977.)

Registered ex officio op 25 Mugust 1977,

No. 650%. EKxchange of notes constituting an agreement
between the United States of America and Hexico relating to
the assignment of television channels along the United
States-Hexican border’. Hexico, 18 April 1962

Bxchange of notes constituting an agreement amemding the
above-sentioned Agreement. Tlatelolco and Mexico City, 20
Augast 1975

Came into force on 20 August 1975, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Regigtered by the Upited States of Aperica on 2% Augest 1377.

%o. 7939. Bxchange of notes constituting an agreement
between the United States of America and the Republic of
China relating to the establishment of a Sino-American Funa
for Econoaic and Social Developaent. Taipei, 9 April 1965

EXTEESION

The above-mentioned Agr vas d aatil 30 June
1980 by an exchange of notes coastituting an agreeament dated
at Taipei on 30 June 1975, which came into force on 30 June
1975, the date of the note in reply, in accordance with the
provisions of the said notes.

Certified sStatemept was registered Py the Unjted States of
America op 2> Aygqust 39

No. 11058. Exchange of notes coastituting an agreement
between the United States of America and Portugal
concerning trade in cotton textiles. Washington, 17
Xovember 1970

TERAINATION (Mote Dy the Secretariat)

The Government of the United States of America regastered
on 25 August 1977 (under No. 15873) the exchange of notes
constituting an agreesent betwveen the Upited States of
America and Portugal relating to consultations on market
disruption in textiles dated at Washington on 20 Amgust 1975.

The said Agreement, which came into force on 20 August
1975, provides for the termination of the above-sentioned
Agreement of 17 November 1970, as amended.

(@2.Aggyst _1977)

¥o. 13053. Agreeament between the United States ot Ameraca
and the United Nexican States concerning freguency
modulation broadcasting in the 88 to 108 MHz band.
at Washington on 9 Rovember 1972

Signed

Exchange of notes constituting an agreement asending the
above-mentioned Agreemsent, as amended. HNexico City and
Tlatelolco, 21 November 1975

Case into force on 21 Novexber 1975, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

) . . Li 13 is)
Bedistered by the Upjted States of Americe on 25 Mugust 1977,

No 3822. Convention supplémentaire relative 2 1‘apolitaon
de 1l‘esclavage, de la traite des esclaves et des
institutions et pratiques analogues & l®esclavage.
1*0ftice europlen des Nations Unies, A Gemdve, le 7
septeabre 1956

Paite A

ADRESIOR
Instrumept déposé le o
25 aolit 1977
Congo
(Avec effet au 25 aofft 1977.)
Eereaastxé drotfice le 25 o0t 1977,
¥o 6501. Bchange de notes constituant un accord eatre les

Etats-Onis d*Amérigue et le HNexique relatif & l*attribution
de canaux de té&lévision le long de la frontidre entre les
deux pays. HNexico, 18 awvril 1962

Echange de notes comnstituant un accord modifiant 1l*Accorxd
sasmentionné. Tlatelolco et fexico, 20 aoft 1975

kntré& en vigueur le 2 aolt 1975, date de la note ae
réponse, conforaément aux dispositions desdites notes.

H D, -
~Unis _d*ppéri e 45 aglt 1

¥o 7939. Echange de notes constituant un accord e¢ntre les
Etats-Unis d'Amérique et la Républigue de Chine reiatir 3
la création d%un Ponds sino-américain de développesent
€conomigue et social. TaYpeh, 9 avril 1965

PHORUGATIOR

L*Accord susmentionné a €té prorogé au 30 juin 1980 par un
échange de notes constituant un accora dat& 3 Tafpen du 9
avril 1975, qui est entré eun vigueur le 30 jein 1975, date de
1a note de réponse, conforséaent anx dispositiomns desdites
notes.

La dfclaration certifife a €168 epredastrée pyr les
S—! ] 1977
#c0 11058. Echange de unotes constituant uas accord entre les

Btats—Unas d'Asérigue et le Portugal reiatit an comserce
des textiles de coton. Washington, 17 novezbre 1970

ABHOGATION  (Note dy JSecrétariat)

Le cGouverneaent des Etats-Unis d*Amérique a enregastré le
25 aofit 1977 (sous ie No 15873) L*%&change de notes
constituant un accord entre les Ktats-Unis d*asérague et le
Portugal relatif 2 des consuitations auw sujet de la
d&sorganisation du marché des textiles en date A Washington
du 20 aoftt 1975.

Leait Accord, gui est entré em vagaeur lie 20 aolt 1975,
stapule gu®il abroge 1l'Accord susmentionné du 17 noveabre
1970, tel que modataé.

(22 308t 1977)
Mo 13053. Accord entre les Etats-Unis d*Asérigue et les

Etats-Unis du Nexigue relatit & la radiodatfusioun en
moduiation de frégquence sur la bande des 48 a3 108
méganertz. Signé 3 Washington le Y noveabre 1972

Echbanye de notes constatuant un accord modafiant L*accord
susaentionné, tel gae modifié., HMexico et Tlateiolco, 21
noveabre 1975

Entré& en vaiguenr le 21 novemdre 1975, date de la note de
ré&ponse, conformément aux dispositions aesdites notes.

Zestes gutheptidues i adglals gt _espagnol.
Eoregastré par jes Ftats-Unis d°Apfragge le 20 aolt 1977,
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Wo. 13061. Air Transport Agreement between the Government
of the Daited States ot America amd the Government of
Lebanon. Signed at Beirut om 1 September 1972

Bxchange of notes constituting an agreement extending the
above-aeationed Agreement. Beiraut, 29 Barch 1976, Khaldeh,
18 May 1976, and Washington, 25 BRay 1976

Came into force on 25 Bay 1976, .the date of the pote in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Registored Dv_the Upited States of Mserica op 25 dugust 1377,

#o. 13081. BExchange of notes constituting an agreement
between the United States of America and Ireland relating
to air charter services. Washington, 28 and 29 June 1973

TERSIBATION (Note by the Secretariat)

The Governaent of the Umited States of America registered
oa 25 August 1977 (under No. 15879) the exchange of notes
constituting an agreement betveen the United States of
Aaerica and Ireland relating to air charter services dated at
Dublin on 11 and 28 may 1976.

The said Agreement, which came anto torce on 28 may 1976,
provides that it will supersede the above-mentioned Agreesent
of 28 and 29 June 1973.

@3_Angust 3377)

No. 1358%. Non-scheduled Air Service Agreeaent between the
Government of the United States of America and the
Government of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.
Signed at Belgrade on 27 September 1973

b,?xcblnqe of potes coanstituting an agreement amending the

5
O/Ib

above-aentioned Agreement. Washingtom, 1§ May 1976
Came into force on 18 may 1976, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic text: Epglish.
. W S t aserd 2 1971

Bo. 18239. Exchange of notes constituting an agreement
between the United States of America and Japan cohceraning
trade in cotton, wool and man-made fiber textiles.
Washington, 27 Septeaber 1974

iBxchanges of notes constituting an agreement modifying the
above-mentioned Arrangement (with record of discussions) .
Washington, 19 Deceaber 1975

Came into force on 19 December 1975, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Autheptic teyti koglish.
A U ed 22 2
#o. 15866. Agrecement betweenm the Government of the United

States of Aserica apnd the Government of Pakistan for sales
of agricultural commodities. Signed at Islamabad on 23
November 1974

% Bxchange of notes constitating an agreesent amending the
above-mentioned Agreesent (with minotes of the seeting held
on 24 Pebraury 1975). Islamabad, 3 March 1975

Came into torce on 3 Rarch 1975, the date of the note 1n

\X% reply, in accordance vith the provisions of the said notes.

b ited St. ica 3
Also see same number in part I1.)

(Rete:

(;9,\,‘? YD

R

550,

§o 13061. Accord relatif aux transports afriens eatre le
Gouvernement des Etats-Unis d*Amérique et le Gouvernement

du Liban. Signé 2 Beyrouth le ler septembre 1972
h de ituant un accord prorogeant l1°*Accord
sussentionné. Beyrouth, 29 mars 1976, Khaldeh, 18 max

1976, et Vashington, 25 ma1 1976

Entré en vigueur le 25 mai 1376, date de la note Qe
réponse, conforadaent aux dispositions desdites notes.

Zexte aviheptiqye 2 _angdldalSs

Epregastré par_les Btats-Unis d°Amérigge le 25 golt 1977,
®o 13087. Echange de notes constituant un accord entre les

Etats~Umis d'Aaérique et l'Irlande relatif aux vols
affrétés. Washington, 28 et 29 juin 1973

ABROGATION (dote dy Secrétariat)

Le Gouvernement des Ktats-Unis d°Amérique a enregistré le
25 aolt 1977 (sous le Mo 15879) 1l°*&cbange de motes
constituant un accord entre ies Etats-Unis d®Amérigue et
1*Irlande relatif aux services aériens affrétés en date 2
Dublin des 11 et 28 mai 1976.

Ledit Accord, gui est entré en vigueur le 28 mai 1976,
stipuie qu'il remplacera l'Accord susmentionné des 28 et 29
Juin 1973.

(22300t _1977)

%0 13581, Accord relatif aux services aériens non réguliers
entre le Gouvernement des Etats—Unis d®Amérique et le
Gouvernemont de la Républigue f&d8rative socialiste de
Yougoslavie. S$igné 3 Belgrade le 27 septesbre 1973

Echange de notes constituant un accord modifiant 1°Accord
susmentionné. Vashington, 14 mai 1976

Bntré en vigueur le 14 mai 1976, date de la note de
réponse, conforadment aux aispositions desdites notes.

) N . lai

- : 2 *Aséri ot 77
80 14239. Echange de notes constituant un arrangement entre

les Etats-Unis d®Amérigue et Japon relatif ao commerce des
textiles de coton, de laine et de fibres artificielles.
Washington, 27 septembre 1974

Echanges de notes constituant un accord modifiant
1'aArrangement susmentionné (avec compte rendu des débats).
Washaington, 19 décesbre 1975

Entré& en vigueur le 19 déceabre 1975, date de La note de
réponse, conforméwent aux dispositions desdites notes.

kpkeg)stré par les Etats-0p)g d2Apérigue je 25 200t 1377,

Mo 15866. Accord entre le Gouvernement des Etats-Onis
d%aAmérique et le Gouwvernement du Pakistan relatit a la
vente de produits agricoles. Signé & Isiamabad le 23
novembre 1974

* Ecbange de potes comstituant un accord moditiant 1*Accord
susmentionné (avec proc@s-verbai de la réunion tenue fe 24
février 1975). Islasabad, 3 mars 1975

Entré en vigueur le 3 mars 1975, date de la note de
réponse, conforsément aux dispositions desdites notes.

a t i
i ] i at 1977
Voir aussi m&e nuaéro en partie I.)

ete :
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above-mentioned Agreement of 23 November 1974, as amended.

& Bxchange of notes comstituting an agreement amending the
‘f Islamabad, 27 may 1975

Came into force om 27 NMay 1975, the date of the note in
reply, ia accordance with the said notes.

. s
5\ Msesce: maus.

{IQte: Also see samse pumber in part I.)

No. 15867. Agreement between the Government of the United
States of America and the Governaent of Pakistan for sales
of agricultural commodities. Sigsed at Islamabad on 7
4 August 1975
- * Bxchange of notes constituting aa agreement amending the
above-aentioned Agreement (with minutes of the ameetiag held
om 22 Januvary 1976) . Islamabad, S Pebruary 1976

Came into force on 5 Pebruary 1976, the date of the note in
reply, ia accordance with the provisions of the said notes.

2% .
0% Authentic text: _Epglish.

(Fote: Also see same number in part I.)

No. 15870. Agreement between the Government of the United
N4 States of America and the Government of the Republic of
g Indonesia for sales of agricultural commodities. Signed at
Djakarta on 19 April 1976

“‘z 3 & Exchange of notes constituting an agreesent amending the
¥ abovermentioned Agreement. Djakarta, 26 and 28 may 1976

Q/} Came into force on 28 May 1976, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic text: English.
ited h )
(Bote: Also see same number in part I.)

& Bxchange of notes constituting am agreement amending the
above-mentioned Agreement of 19 April 1976, as amended.
Djakarta, 18 and 15 June 1976

Ceme into force on 15 June 1976, the date of the note in
g’? reply, in accordance with the provisions of the said notes.

,’ . <
WJ—MI&" 4 .
O (Bgte: Also see same number ia part I.)

¥o. 15872. Agreement between the Government of the United
States of America and the Government of Chile for sales of
agricultural coamodities. Sigaed at Santiago on 31 July

! l«t 1975
?5 Bxchange of notes constitutiag an agreement asending the
%4;) above-mentioned Agreement. Santiago, 19 April 1976

Came into force on 19 April 1976 by the exchamge of the
said notes.

(fietg: Also see same number in part I.)

¥o. 8844, Constitution of the Umiversal Postal Union.
Signed at Vienna on 10 July 1964

ACCEBSSION
alk

) 22 August 1977
Sao Tome and Primcipe
(ith effect fros 22 August 1977.)

£ t v

Angust 3977,

TS

réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Bo 15867. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis

Echange de notes comstituwant um accord modifiant L'ld;
susmentionné du 23 novembre 1974, tel gue modafi&. . __
Islamabad, 27 eai 1975

Entré en vigueur le 27 mai 1975, date de la note de

.
(#ote : Voir aussi méae auméro em partie I.)

d*Amérique et le Gouvernement da Pakistan relataf 3 la
vente de produits agricoles. Signé @ Islasabad le 7 aofllt
1975

Echange de notes constituant un accord moditiant 1l%*Accord
susmentionné (avec proc@s-verbal de la réumion tenue ie 22
fanvier 1976). Islamabad, 5 février 197

Entré en vigueur le 5 fé&vrier 1976, date de la note de

ép » confor

%0 15870. Accord entre le Gouvernement des Btats-Onis

* Echange de notes constituaat un accord sodifiant 1*Accord

réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

z £} . . .

* Echange de notes constituant un accord modiftiant l1*Accord

réponse, conforamément aux dispositions desdites notes.

Ieate authentiaoue 5 anglais.

é t aux dispositions desdites notes.

zext g 5 . .

42 1917,

(Bote : Voir aussi a@se numéro en partie I1.)

d*Amérigque et le Goavernement de la Bépubligue d4'Indonésie
relatif 2 la vente de proaduits agricoles. Signé€ 2 Djakarta
le 19 avril 1976

sussentionné. Djakarta, 26 et 28 sai 1976

Entré en vigueur le 28 mai 1976, date de la note de

= £ . < Y
(lgte : Voir aussi afme nuséro en partie I.)

susaentionné du 19 awvril 1976, tel que modatié.
W et 15 juin 1976

Djakarta,

£ntré en vigueur le 15 juin 1976, date de la note de

. porr ] N 5 °
(icte : Yoir aussi mé&ae numéro en partie I.)

%o 15872. Accord eatre le Gouvernement des Etats-UOnis

d*Amérigue et le Gouvernmement du Chili relataf 2 la vente
de produits agricoles. Signé 2 Saatiago le 31 juillet 1975

* BEchange de notes constituant un accord sodifiant l1l*Accord

susmentionné. Santiago, 19 avral 1976

Entré en vigueur le 19 avril 1976 par 1'&change desdites

notes.

]
(lotg : Voir aussi s8me numéro en partie I.)

#o ¥844. Constitution de 1l*Union postale universelle.

Signée & Vienmne, le 10 juillet 1964

ADBESIOB

22 aolGt 1977
Sao Toaé-et-Principe
(Avec effet au 22 aollt 1977.)

: iee a 616 jstre )

22200t 1977,



ACCBSSION in respect of the Additiomal Protocol of W
Noveaber 1969 to the above-meatiocaed Coastitution

Sao Tome and Principe

L \p)u Augast 1977
(With effect troa 22 August 1977.)

|

RATIPICATION in respect of the Secomd Additioaal Protocol of
5 July 1978 to tne above-sentiomed Coastitutioa

2 June 1977
Bwrundi

HE&QL‘ (§ith effect from 2 Jume 1977.)
! Py

BATIFICATION in respect of the Secoad Additioamal Protocol of
S July 1978 to-the above-sentioned Coastitution

7 Jume 1977 ~
__ Central African Blp\te
} I .(With effect fros 7 June 1977.)

BATIFPICATION 1in respect of the Secomd Additional Protocol of
5 July 1974 to the above-mentioned Constitatioa

Aastrusent decosited vith the ¢oyorament of Switzsriasd oni

17 Jume 1977
Oman
(¥ith effect fros 17 June 1977.)

1

i ACCESSION in respect of the d Additioaal Protocol of 5
: July 1974 to the above-seationed Coastitution

iticati i ticle 11 (5) of §) id ¢ i
effected by the Goverpaent of Svitzerdand oni

, 22 august 1977
Loy Cgsf:} Sao Tome and Principe
g(ii & (Rith effect from 22 August 1977.)

Certified statcaent yas fagistored by Switzerlznd. on.z2d
Augest 1977,

BRATIPICATION ia respect of the Gemeral Regulatioas of the
Universal Postal Uaion of 5 July 1978

lpstrament doposited ¥ith the GOYCEARGAL Of Switzsiiand ons

2 June 1977
Buruadi
{O (#ith effect from 2 June 1977.)

Cextified stat t ve iatered by Swatzeriand 29
August 1977,

ADMESIOS & 1°6gard du Protocole additionael du 14 noveanre
1969 3 la Coastitutioa susaeatioanfe

42 aolt 1977
Sao Toad-et-Prancipe
(Avec effet au 22 cott 1977.)

; o s o : :

BATIFICATION & 1°¢égard du deuziése P le addit laun 5
juillet 1974 3 la Comstitutioa sussentionnée

Zastrasent _dfeosd QwpLds du GOUVRLASASAL SRASES Ao i

2 Juin 1977
Barumdi
(Avec effet am 2 juin 1977.)

Le_déciaratios certitife a 8t8 earcgistife par la Spisse Lo
22,2088 3311,

RATIFICATION 2 l%Ggard du deuxidae Protocole additioanel du 5
Juillet 1974 2 la Constitution sussenti

Iastssnent d6posé aupcds du GOUYSLRcASAt SUAESe le 2

7 juin 1977
Empire ceatratricaia
{(Avec effet aw 7 juia 1977.)

1653 . itie ete ¢ ] ]
42 aoft 1277,

RATIPICATION & 1%Egard ds deuzidme Protocole additiomnel du 5
Juallet 1974 & la Comstitution sussentionnde

Aassxenens. d6posd anpids 49 GORverRoRsSAt Seiise le.i

17 juia 1977
Osan
(Avec effet aa 17 juia 1977.)

A dfclaration certifade a 616 enregiatrée uar la Suisse )¢
29 a0Qt 1977,

ADHESIUR & 1%@gard du deuxildae P le additi 1 du 5
Juillet 1974 A la Coastitution susaeatioanfe

Metification ea verty de 1 article 31, paraaxaphe D, de
Aadito Constitution effectute DAL le Gouvornoment saigge le i
22 aofit 1977

Sao Tomé-et-Principe
{Avec effet au 22 colt 1977.)

la_déclaration. certifiée a 616 saregistiCe pax la Suasse le
29.300¢ 1977,

RATIFICATION 2 l'Ggard du Ré8giemeat ybnéral de 1°0Union
postale uaiverselle du 5 juillet 1978
Iastruseat dépoeé agesds 99 GONYSINemeAt SuigSe le

2 juin 1977
Baruadt
(Avec effet au 2 juin 1977.)

La_déclarstion certifife a 8t6 esregistrle var la Suisie le
22 208t 3977,



RATIFICATION in respect of the Gemeral Regulations of the
Omiversal Postal Umiom of 5 July 1978

ABatruasat deposited wish the GOYSLARSAL of SALZeLlANd OR:

7 June 1977
.. Central African Empire
. 5“‘3) (With effect from 7 June 1977.)

SATIPICATIOR in respect of the Geaoral Regulations of the
Universal Postal Uaion of 5 Jaly 1974

Lastranest deposited with the GOYSIaaeat of Switzerlasd. oa:
17 Juse 1977
Onman
(With effect froa 17 June 1977.)

ACCESSIOFN in pect of the 1 Regulations ot the
Saiversal Postal Uaion of S July 1978

iLa i e 1
Lhe Universa) Postal Unaca sffected by the GoveIhmudt of
Sudtzeriand on:

22 August 1977
{‘:5 Sao Tome and Principe
? (with effect trom 22 Awgast 1977.)

Wﬂlﬂm

51

No. 14723. Opiversal Postal Conveation. Coacluded at

Lausanne oa S July 1974

BATIPICATION
Aastruacet depocited wpith the GOYeIumsht of S¥atisXlaRd oRi
-2 June 1977

))—\ io%og’?—\' Burundi

(eith effect from 2 Juse 1977.)

‘Wﬂ_&

RATIPICATIOR

7 June 1977
Ceatral African Empire
(¥ith effect from 7 June 1977.)

Sartified stateacnt yas registered by Swalzerland oo 22
Anaagt 3977,

54
)"\%o{’&

BATIPICATION
Inatrosent depopated with $he Goyerameas of Switzerland on;
17 Jume 1977

\A;& %03'{ o.(::n etfect from 17 Jane 1977.) v
RO
SRS Setified ctateacot vap Seqastersd or SvAtierland on 23
Asssst 1977,
553

7 juin 1977
Bspire ceatrafracaia

BATIFICATION R 1°Cgard du R8giement général de l1l*Union

postale uaiverselle da 5 juzllet 197

INGLENSRRS. 00R0sE 20ERE U _SOUYSLAGROAL S8iGEE 18 2
7 min 1977

Eapire cesatrafricais

{Avec effet au 7 juin 1977.)

1a_déc) R . 618 . c

422008 3977, .

RATIFICATION 2 1%égard du kdgleaeat gé€néral de 1°0nion
postale universelle du 5 juillet ¥97s
Jastianeat d€posé appréy A0 SOYYRRNRACDE Misee 1S i
17 jJuin W77
ORan
(Avec effet au 17 juin 1977.)
A2 2988 1977, :

ADHESION A 1l%¢gard du koyleseut général de 1'Union postaie
universelle du 5 juillet 1974

22 aofit 1977
5a0 Toaé~et-Priacipe
(Avec effet auw 22 aolt 1977.)

B dtclaptaon cararite o 68 anssaset o Lo Sntss

S0 W723. Couventioa postale Gdaverseile.
Lausanne le 5 juillet 1974

Coaciue 3

BATIPICATLION
Iastsusont dieout a8pros du GORVOLRORCRY SUAEEQ A¢.
2 juia 1977

Burundi
(Avec effet au 2 juan 1972.)

. 2.8

&ATIPICATIOR

(Avec effet au 7 juin 1977.)
294003 3977,

BATIFICATION

Instropcnt g8posé aeprdy 4N GOUYLIUCREAS SDASSC . MS 3
17 juan 3977

Osan
{(Avec effer au 17 juam 1977.)

422002 1977,




ADHES10%

22 August 1977 22 aoft 1977
Sao Tome and Principe L ¥ Sac Tomé@-et-Principe

(Bith effect fros 22 August 1977.) ()*‘{ L«@\ (Avec effet au 22 aolt 1977.)

W

So. 14728. Ibnsured Le g leded at No 18728, Arrang nant les lettres avec valeur
Lausanne oa 5 July 197% déclarée. Concle l uusaane le 5 juillet 1974
RATIPICATION BATIFPICATION
instrasent depesated yith the Soveraseat of Switaerisnd oni Jastzaaeas ddpogé auprds dy Gouverpomcnt swigse le
2 Jwe 1977 s s 1. L4 2 Juin 1977 |
Buruadi D‘f’ FAE ng § Barundi
(¥ith effect fros 2 Jume 1977.) [ 3"’ ¥ (Avec effet au 2 juin 1977.)
Angust 1977, 42_s08t 1377,
RATIPICATION BATIFICATION
7 Jane 1977 / ? juin 1977
Central African Espire § g g Bapire centrafricain
(With effect from 7 June 1977.) {;\M} é; AT (Avec effet au 7 juin 1977.)
s | & e

Angust 1977,

ACCESSIOR

saitzerland opi
22 august 1977
Saoc Tome and Principe

(ith effect trom 22 0\/} L é?/‘éi

Certificd statesens. vas rseistersd by Switzesland. ea.Z?
Angast 1277,

August 1977.)

¥o. 14725. Postal Parcels Agreeseats., Coancluded at
Lausaane on 5 Jaly Y974

SATIPICATION
lnstroneds deposited with the GOvEXaRent Of Swatiskliand. oui

2 June 1977 R ‘{:}v é} (3 {1 ?

Burendi
(With effect froa 2

Certified statesent yas reaistered by Switzerlasd. ep 23

August 1977,

RATIPICATION
lpstrement depogited with the Governsest of Swatzspliasd oni
73 1977 7 o
e b b5k

Central African Empire
(With effect fros 7 June 1977.)

Certified stateacnt was redistered by Switzerland ob 29

Angast 1977,

12.9SCAMEAtAON cortatibe o Ot cpregastrée pak la_Swsse Je
228008 3977,

ADRESIOR

22 aoft 1977
Saoc Toaé-et-Principe
(Avec effet au 22 aoft 1977.)

- ifis see jstre a Sui )
42,2003 1977,

o 18725. Arr
4 Lausanne le 5 ]vulet 1974

nant les colas postaux. Concle

RATIFPICATION
Jastranent dépogé auprds dy Gouverpement sgisse le 3
2 juin 1977

burunda
(Avec effet am 2 juin 1927.)

Li.géclaration certifide a €4¢ enreqigtr€e pag la Suasse e
22 200t 1977,

RATIPZICATION
Apstruscnt déposé agprds do Gouverpepent swasse le i
7 juin 1977

Bapire centrafricain
(Avec effet an 7 juan 1977.)

La_gfclarataon certifade a &€ cpreqastrée par Ja Smsse le
22390 1377,



ACCEBSSION

Switzerland opi

22 AMugust 1977 :
Sao Tome and Principe 5% i
(With effect from 22 August 1977.) £

August 3977,

Fo. 18726. Honey Orders and Postal Travellers® Cheques

Agreement. Concluded at Lawsanne on 5 Jely 197
RATIFICATION

Ipat £ 4 ited i the G $ of Sui Jand
2 June 1977

Berendi

(With effect from 2 June 1977.)

Certified statement wag registered bv Svitzerland op 23
August 3977,

RATIFICATION
7 June 1977

Central African Espire
(¥ith effect from 7 June 1977.)

Angyst 3377,

ACCESSION

Eotifi i i < 11 15) of the C . g
the _Upivcrsal Postal Upjop effected by the governaept of
Swvitzerland op:
22 August 1977

Sao Tome and Principe
(With effect from 22 August 1977.)

Cortified statement vas registored by Syitzerlend op 29
Asgast 3977,

#o. 18727. Giro Agreeaent. Concluded at Lausansne oa 5 July
1978

BRATIPICATION
Iast 3 ited vith £l ¢ Sui land .
2 June 1977

Burundi
(With effect fros 2 June 1977.)

Cartified statepopt vas redistered by Switzerlaad op 29
Auggst 1977.

<

No. 118728. cCash-on-Delivery Agreement. Concluded at

Lausamne oa 5 July 1974

BATIFICATION
i 3 ited with ¢} £ s laad
2 June 1977

Burundi
(¥ith effect froas 2 June 1977.)

Cextificd statement vas registered by Switzerland.ep 29
Asgugt 1977,

ovéZS@

6414 641

o b 65l

ST,

ADHESION

Betification cp vexrtu de l°article 31, pagagraphe D. de la
Conetitats TR v
souverpepent §uisce le 2
22 aofit 1977

Sao Tomé-et-Principe
{(Avec effet au 22 aofit 1977.)

La_dfclazatiop cersifife a £t¢ enregaserfe par la Suisse le
29 aofSt 1977 -

No 1W726. Arrangement concernant les mandats de poste et
ies bons postaux de voyage. Conciu & Lausanre le 5 juiilet
97

RATIFICATION

Instrapent d€posé awprds do Gogyerngpens goisge le i

2 juin 1977
Buruandi
{Avec effet au 2 juin 1977.)

kit_déclaration certitife a 618 opregistrde par la Suisse le
22 890t 1977,

RATIFICATION
Ingtrament d8p03¢ aeprds du Goyvernement sgisse je i
7 Juan 1977

Bspire centrafricaia
(Avec effet au 7 juan 1977.)

1a_décl ) 1148 - (atze e«
432008 3977,

ADHESIOR

22 aolQt 1977
Sao Tomé-et-Principe
{(Avec effet au 22 aolit 1977.)
ka_d€claration certifife o €16 enregisirde par )a Swisse le
23 a00% 3977,

Bo 1727,
postaux.

Arrangemeat concernant le service des chldgues
Comaclu & Lausanne le 5 juillet 1974

RATIFICATION
InEirumept d46posf awerds du Gouvernement svasse le i
Z Juin 1977

barandi
(Avec effet au 2 join 1977.)

: . jtis ase istce 1 ]
22 aoft 1377,

Bo 14728. Arrangement concernant les envols contre

reaboursement. Conclu & Lausanne le 5 juiilet 1974
RATIFICATION

lastrusent d€oost awprds dy Gouvcrpemedt Suasse le i
2 juin 1977

Burundi

(Avec effet aw 2 juin 1977.)

la.déclorasion eertitite a €16 earogigtrée par )a Suasse he
22.a08s 1977,

|



SKATIFICATION
Iastruacgs deposated with the Goxeransat of Suitxariand opi

7 June 1977 ,
Central African Ewpire / j

(Vith effect from 7 June. 1977.) D‘*i o b Sg

Angest 1977,

ACCESSION

ces .
l9$i$5ﬁl31?l-l"3f-"!3ﬁ1'E%1-4i%—“-ﬁil-ﬁﬂl'3liliﬂﬂiiﬁ‘

dSxitzerland on:

22 august 1977

Sao Tome aamd Principe O Il
(With effect from 22 August 1977.) }Q

Wﬂw

No. 18729, Collection of Bills Agreemeat. Corcluded at
Lausanae oa 5 July 1974

BATIFICATION
Instrunent_dspogated ath the Sovesaseat of SwAtZerland opi
7 June 1977

Ceatral African Bapare
(With effect froa 7 June 1977.)

it ) L3 ) 3
Angust 1977,

¥o. 18731, Subscriptioas to Newspapers aad Periodicals
Agreesent. Coacluded at Lausanae OR 5 Julp 19728

ACCESSION
Switzeriand on:
22 august 1977

Sao Tome and Principe
(Fith effect from 22 August 1977.)

itied ) . sui rand 29
Angust 1977,

:

O Lok

£

¥o. 851. Pifth Iateraationsl Tia Agreesent. Coacluded at
Geneva on 21 Juae 1975

RATIPICATION
LRStEuacht deposited opi
29 August 1977
Austria
(§ith definitive effect froa 29 August 1977.)

Registered ex officio op 23 Asqust 1377,

556
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BATIPICATION.
Aastiunens oCpos€ auprés du Gouyerpesent suisse Je o
7 juin 1977

Eapire cemtratricain
(Avec offet au 7 juin 1977.)

‘ ! ,E.E EE - % ] ]
22 ae8t 1977,

ADHESION

22 aolt 1977
Sao Tomé-et-Prancipe
(Avec effet au 22 aofit 1977.)

" . ifie a1s jstze 3
43,200t 1977,

B0 1729, Arrangement nant les r rements. Concla
4 lLausapne le 5 juillet 1974

RATIFICATION
dagtruncat d<posé aaprly du Gouverpepent guigse Je i

7 3ie 19277

Empire ceatrafricain
{Avec effot am 7 juin 1977.)

ka_déclasatics tifice g ots istrée par 1a § ]
29808t 3977,

#o 18731. Arrangement concerbnant les abonneaents aux
journauz et é&crats périodiques. Conclu & Lausanne le S
Juillet 3974

ADHESIUR

22 aolt 1977
Sao Tomé-et-Pranci
{Avec effet au 22 aolt 1977.)

: \fic s (stpe . ]
43,300t 3977,

¥o 1Ieb6531. Cinguidme Accord intermational ser 1%étain.
Conclu 3 Gendve le 21 juin 1975

BATIFICATION

lastrament ddpesé Je 3
29 aofit 1977

Autriche

(Avec effet 3 titre détinitif 2 compter du 29 aolt 1977.)
. ¢ arorti ig.29 gt 1977



¥o. 110730. Supplementary A ing the social
ity h for between the Govermmeat of the
Prench Republic and the Government of the Republic of
Tunisia. Signed at Paris on 20 March 1968

Sepplesentary Agreement conceraing the above-sentioned
Supplementary Agreesent relating to imvalidity insurance,
old age insurance and death insuramce (survivors® pensioas)
for seasen and terainating articles 13 to 38 of the said
Supplementary Agreemeat of 20 BMarch 1968. Signed at Tunis
on 5 Noveamber 1976

Came into force on 1 June 1977, i.e., the tirst day ot the
secobd month that followed the date of the exchange of the
motifications (effected on 3 Pebruary amd 28 April 1977)
confirming the completion of the required constitutional
procedures, in accordance with article 17.

Antheptic toxts: French and Arabic,
Regigtered pv Prance op 30 August 1977,

Bo. 11806. Convention on the means of prohibitang and
preventing the illicit isport, export and traanster of
ownership of cultural property. Adopted by thae General
Conference of the United Bations Bducational, Sciemtific
aad Cultural Organization at its sixteeatb session, Paris,
74 November 1970

BATIFPICATION
Instsopent doevosated with the Pirector-Gegeral of the

Sited Rations Educational. Sciensific apd Calteral
Oxganizatiop oni '

2 August 1977
United Republic of Tanzania
(@ith effect from 2 Hovember 1977.)

BATIFICATION

Qoganizatiop op;

9 August 1977
Oruguay
(With effect from 9 Noveamber 1977.)

. .
IWWW ] lentita g col ; 1zati 30
Aagust 3977,

¥o. 11887. <Cultural Agreement betwveen the Republic of the
United States of Brazil and the Republic of Bolivia.
Signed at La Paz on 29 Barch 1958

distribution of scholarships, supplementary to the

above-mentioned Agreement. La Paz, 29 Barch 1958

s Exchange of notes constituting an agreement relating to the

g

Came into torce on 29 Barch 1958 by the exchange of the
said notes.

Authentic texts: _Spapish and Portuguese,
Begistered oy Brazjl op 39 dudugt 1977,

No. 13444. UObpiversal Copyright Convention as revised at
Paris on 249 July 1971. Comcluded at Paris on 23 July 1971

ACCEPTANCE

QEganization on;
21 July 1977
Japan
(With effect from 2% October 1977.)
) . )
HWMW 3 At : A
Asgust 3977

557

¥o 10730. Accord c0lplélentau:e relatif au régime de
sécurité sociale des marins entre le Gouveruement de la
Républigue frangaise et le Gouvernesent de la A&publigue
tunxsienne. Signé & Paris le 20 mars 1968

Accord complé aire nant A*Accord cosplémentaire
susaentionné8, relatif & l*assurance invaladité, a
l*assurance vieillesse et 3 i®assurance d4c@s (pensions de
survivants) des marins et abrogeant les articles 13 & 18
dudit Accord cosplémentaire du 20 mars 1968. Signé€ 2 Tumis
1e 5 novembre 1976

Entré en vigueur le ler juin 1977, soit le preaier jour au
deuxidme mOis qui a suivi la date de 1'8change des
notifications (effectudes les 3 février et 28 avrii 1977)
copstatant l*accomplissesent des procédures constitu-
tionnelles requises, contoramé&sent 3 ltarticle 17.

I - - : » o N
Epreqastr€ par la France Je 3¢ aolt 1977.

No 11806. Convention concernant les mesures 3 preadre pour
interdire et empfcher l'importation, lfexportation et le
transfert de propri8té illicates des biens colturels.
Adoptée par la Coniérence géalrale de l%Organisation des
Bations Unies pour i*éducation, la science et la culture
lors de sa seizidme session, & Paris, le 4 novembre 1970

RATIPICATION

Ingtranent dépos€ agprds dy Parecteyr géplral ge
A*orgapisation des Patious Upies pour L'&dycatiop, la scierce
et la cyltogre le i
2 aofit 1977

HEépubligue-Unie de Tanzanie
(Avec effet au 2 novemdre 1977.)

la_géciaration gertifade o &té epregastrbe par : - g
et la cyjture le 30 aoQt 1977,

EATIFICATION

loastrasent d8pogd ayprds du Directeur général de
dlorgapisation des Mations Unies pour }'éducqgtion, la scicoce
et Ja culture le ;

9 aofit 1477

Uruguay
{(Avec effet au 9 noveabre 1977.)

Wmm.m_m
m:.mmug_zq_nm_m_.

SC, C

Bo 11887. Accord relatif aux &changes culturels entre la
Hépubligue des Etats-Unis du Brésii et la Républaigue ae
Bolivie. Signé 3 La Paz lte 29 mars 1958

Echange de notes constiteant un accord relatit ad La
répartition des pourses d*&tuaes, supplémentaire 3 1%accord
susmentaonné. La Paz, 29 mars 1958

Entré en wvigueur ie 2«9 mars 1958 par L'échange desdites
notes.

5 & H oL axrs
st e e_3 197

Mo 13444, Convention universelle sur ie aroit dauteur
révisée 2 Paris le 24 juillerv 1971. Comclue 2 Paris le 24
Juillet 197N

ACCEPTAYT1IOR
S L S¢_au du ecteyr gégéral ae
L2 an. aon des_patao i séa la_scarepce
: . >
21 juillet 1977
“Jdpyon
{Avec etfet au 21 octobre 1977.)
La déclagpation cerigfale a €16 enfegistife bap
Pl &nuwkgw»kuw
et _la cuiture le 39 a0




ACCEPTANCE in respect of Protocol 1 annexed to the
above-mentioned Convention

Qrdanization on:
2% July 1977
Japan

(iith effect froa 21 October 1977.)
imwml 1 jentitic.aad cal ) izati 30
Augast 1977, B

ACCEPTANCB in respect of Protocol 2 apnezed to the
above-mentioned Convention

21 July 1977
Japan
(¥ith effect from 21 October 1977.)

< o <
Cortified statesent vas redistered Dy the Dolted Eataons g cal y : L 3
Auaust 1977,

i ¥o. 14287. Regional Convention on the recognition of
stadies, diplomas and degrees in higher education in lLatin
America and the Caribbean. Concluded at Nexico City on 19
July 1974

RATIFICATION

18 August 1977
Brazil
(With effect from 18 Septemder 1977.)

August 1977,

No. 15511. Convention for the protection of the world
cultural and natural heritage. Adopted by the General
Conference of the United Nations Bducatiosal, Scaeatific
and Cultural Organization at its seventeenth Session,
Paris, 16 November 1972

BATIFICATION

2 August 1977
United Republic of Tanzania
{¥ith effect from 2 Rovesber 1977.)

Certjfied statepept was redistered Dy the Opited Eations
. Bdycatiopnal, Scieptific and cultyral Qrganizatiop o 3¢
i Aggust 3977.

No. 15883. Agreement on taxation between the Government of
the Prench Republic ana the Govennent of the Republic ot
the Opper Volta. Sagned at q g on 11 g 1965

* Agreement amending the above-sentioned Convention.
at Ouagadougou on 3 Jane 1971

Signed

' (’ Came into force om 1 October 1974, i.e., the tirst day of
: ,‘ the month following the date of the exchange of the
notifications by which the Parties intormed each other that
{) it had been approved an conformsity vith their coanstitutional
provisions, in accordance with article 3.

Autheptic texti FPrenchs

sase nusber in part I.)

Also see

(Eote:
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ACCEPTATION % 1'6gard du Protocole annexe 1 & la Convention
susmentionnée

21 juillet 1977
Japon
(Avec effet au 21 octobre 1977.)

ACCEPTATION A 1%6gard au Protocole annexe 2 3 la Coaveation
susaeantionnée

21 juillet 1977
Japon
{Avec effet au 21 octobre 1977.)

Bo W287.

Coavention régionale sur la reconnaissance des
6tudes et des diplSmes de l'enseignement supériear en

Asérigue latime et dans la région des Cara¥fbes. Conclue a

Hexico le 19 juillet 197%

RATIFPICATION

18 aoft 1977
Brésil
{Avec effet au 13 septeabre 1977.)

Bo 15511,
mondaal, culturel et naturel.
généraie de l'%Urganisation des Batioms Unies pour
1%&lucation, la science et la culture 3 sa dix-septilae
session, Paris, 16 noveabre 1972

Convention pour la protectios du patrimolne
Adoptée par la Conférence

BATIFICATION

2 aoflt 1977
képubligue-Unie de Tanzanie
(Avec effet au 2 novembre 1977.)

A.n:ssn;&a&;sn.ﬂa&.!nsa2n§.!n1:E.22n:.l.!issnsxsn;.;n.ssxsnsa
et _la caltore le 30 aoft 1977,

No 15883. Convention fiscale entre le Gouvernesent de la
Républigue trangaise et le Gouvernement de la Bépubligue de
Haute-Volta. Signée & Ouagadougou le 11 aoft 1905

* Avenant 3 la Convention sussentionnée.
le 3 juan 1977

Signé A Ounagadougou

Entré ea vigueur le ler octobre 1974, soit le premier jour
du m01S goi a suivi la date de l%Eéchange des notifications
par lesquelles les Parties se sont inform€es qutil avait St&
approuvé sc¢lon leurs dispositions constitutiaonnelles,
conforaément 2 i*article 3.

Texte eytheptigye . Lranais

: (#gte : Voar aussa
n&s¢: numéro en partie I.)



So. 18858, Corveatioa on the Red of St 1 -
Coacluded at Bew York oa 30 Awgust 1961

ACCESSION
AaatEaneat depcgited anz
3% August 1977
Pederal Republic of Gersany
(With etfect fros 29 Novesber 1977. With two
declarations, one of which to the effect that the
Conveatioa shall also apply to Berlin (Fest) with effect

froa the day on which it eaters iato force for tae Pederal
Republic of Germany.) :

Registesed ex officio ga 31 Aggast 1977,

¥o 458, Coaveation sur la rédection des Cas d'apatradie.
Coaclue 3 Wew York le 30 aoft 191

ADNESIOS

Aastraseat_gfposé A 2

3% aolt 1977
képudlique fédérale d'Allemagae
{Avec eftet au 29 aoveadre 1977. Avec deus déclatations,
dont l'une aux terses de laguelle la Coavention
s'applageera dgalemeat 2 Berlin-Ouwest 3 compter de Jour vl
@lle entrera ea viguesr poutr la képudlague tédérale
d*Allesagae.)

Eacwoiusst dloffice de ) soft 1977,




ABNKLX C

RAFLIPICATIONS, ACCRSSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCEANING
PTREATIRS AND INTRASATIONAL AGRREAENTS ARGISTERED WITA
THE SECRETARIAT O TEE LRAGUE OF 3ATIONS

So. V719. Coasslar Coaveation betweea Prasce and Poland.
Sigued at Paris, Decesber 30, 192%

2E0RINATION (Mgt by Lhe SeCIRSACAAL)

fae Goveraneat of P regis d o W Aug N
(ender No. 15886) the Coasular Coaventioan betvesn the PFreach
Republic and the Polish Peuple’s Republic n.g-ul at Paris oa
20 Pebguary ¥97%6.

The said Coaveation, which case iato force on 19 Juaw 1977,
provides, ia its article 55 (3), ftor the teraisatios of the
above~-acationed Coaveation of 30 beceader 1925.

QR.Asgast 127D

360

ARMERIE C

BATIFICATIONS, ADHRSIONS, PROROGATIONS, SYC., COBCERSAST
BES TRALTYES KT ACCORDS ISTEREATIOSAUX ENREGLISTLESS AU
SBCRKTARIAT DE LA SOCIETE DRS BATIONS

So 1719. Coaveation comsulaire eatre la Prance et la
Pologae. Sigafe & Paris, le 30 déceadre 1925

ABROGATION  (Rpte du SecrftaLiat)

Le Gouveraeseat de la République fraagaise a earegistré 1s
30 aclit V977 (soms le N0 15886) la Coaveation coasulaire
eatre la kfpunligue frangaise et la République populaire de
Pologae sigale A Paris le 20 tévrier 197%.

Ladite Coaveation, gui est eatrée ea vigueur le 19 juin

1977, stipule, A son aruclo 55, pu-gtlpho 3, l%abrogation
de la ¢ ioa 1925.

(0 208t 192D




CORRIGENDA AND ADDENDA TO RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT

STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
REGISTERED OR FILED AND RECORDED : ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS
WITH THE SECRETARIAT AU REPERTOIRE DU SECRETARIAT
MARCH 1973 b// Lub MARS 1973
(ST/LEG/SER.A/313) ;,// (ST/LEG/SER.A/313)
£

On page 3, under No. 12323, the date of registration should

o"ll

la page 3, sous le No 12323, la date d'enregistrement

i A
read "2 March 1973" instead of " 3 March 1973". 1—!" doit se lire "2 mars 1973" au lieu de "3 mars 1973".

APRIL 1976 AVRIL 1976
(ST/LEG/ SER.A/350) (ST/LEG/SER.A/350)
On gaggs 159 to 163, under Nos. 14723 to 14728, the date Alux pages 159 3 163,s0us les Nos 14723 3 14728, la date
of signature by Denmark of the corresponding agreement 45{‘ de signature par le Danemark des accords correspondants
should read "5 July 1974" instead of "5 July 1975". 0’] q oit se lire "S5 juillet 1974" au lieu de "5 juillet 1975".

On page 160, under No. 14725:
~ add the symbol "AA" (approval) to the entry for ,
D Belgium;
add the symbol "s" (definitive signature) to the ¢
entry for Denmark;

D
O{\ é\ - delete the symbol "AA" (approval) from the entry

-~ /)A
- A la\page 160, sous le No 14725 :

-~ ajouter le symbole "AA"™ (approbation) & 1l'entrée
relative 3 la Belgique;

- ajouter le symbole "s" (signature définitive) a o
l'entrée relative au Danemark);

D - supprimer le symbole "AA"™ (approbation) dans -
for Liechtenstein. 1l'entrée relative au Liechtenstein.

On page 162, under No. 14729, replace the entries for the A la page 162, sous le No 14729, remplacer les entrées
Netherlands, the Netherlands Antilles and Surinam, which relatives aux Pays-Bas, aux Antilles néerlandaises et au ,
read Surinam ainsi rédigés
"Netherlands 21 November 1975 . 6 "Pays-Bas B 21 novembre 1975 )

Netherlands Antilles 21 November 1975 % Antilles néerlandaises 21 novembre 1975
Surinam 21 November 1975" /b/, Surinam 21 novembre 1975"
by the following: f\ par le texte suivant :
"Netherlands 0 F/ "Pays~-Bas
(In respect of the (3 1'égard des Antilles
Netherlands Antilles néerlandaises et du
and Surinam) 21 November 1975" Surinam) 21 novembre 197:5"

On page 174, under No. 8844 (General Regulations of 197“)://; A la page 174, sous le No 8844 (Réglement général de 1974)

- delete the symbol "s" (definitive signature) from \?\ ) - supprimer le symbole "s" (signature définitive) de
the entry for Fiji; - 49\ 1'entrée relative 3 Fidjij
- add the symbol "AA" (approval) to the entry for the ’I . = ajouter le symbole "AA" (approbation) 3 l'entrée
whole of the territories represented by the French 0’7 relative 3 l'ensemble des territoires représentés
Overseas Postal and Telecommunication Office. - par l'Officée; francais des postes et des télécommu-
nications outre-mer.
OCTOBER 1876 OCTOBRE 1976
(ST/LEG/SER.A/356) (ST/LEG/SER.A/356)
On page 572, under Nov 15034, the date of the notification A la page 572, sous le No 15034, la date dﬁ la notification
for Finland in French should read "24 septembre 1976 n" V) de la Finlande en fﬁancals doit se lire 24 septembre 4/
instead of "28 septembre 1976 n". \6)/ v1975 n" au lieu de "28 septembre 1376 n":

o vV

NOVEMBER 19876 NOVEMBRE 1976
(ST/LEGASER.A/357) é / F i (ST/LEG/SER.A/357)
On page 640, under No. 15081, in the title, the date of the AA la page 640, sous le No 15081, dans le titre, la date de ;/

la dernidre des notes échangées doit se lire, dans le

last note exchanged should read, in English, "20 May 1869" 60 texte anglais, "20 May 1969% au lieu de "12 May 19699,
’

instead of "12 May 1969". /\
0




On page 643, under No. 15098, the date of signature of the (\

Agreement should read "31 October 1967" instead of
"31 October 1376", ¥

On page 644, under No. 15106, the date of entry into force
should readsin Englishs"29 June 1975"™ instead of

"29 June 1976". z \

- ﬁ»\ooQ S_(, “f; - ’:pr«( £\
On page 653, under Ng. 2613, after the entry corresponding
to the ratification\kx/Luxambourg, add the following:

"ACCESSION
Instrument deposited on:

22 November 1976 q;ib

(With effect from 20 February 1977, With a
reservation as to the referral of disputes
to the International Court of Justice)

Registered ex officio on_22 November 1976."

Morocto 67

.
On page 656, under No. 15088, the date of signature of the gﬂ}

Agreement should read "9 June 1965" instead of
"9 June 1975".

On pa§g 657 under No. 390, instead of "Agﬁhgn&i%_;gxxﬁ
English,"read "Authentic texts: English an panish.".

<

On pages 663 and 664, under No. 814 (LXXVIII),the method of
acceptance by Nicaragua and Trinidad and [obago of the
Agreement concerned should read "by letter™ instead of
"by signature",

2\
27,4
O(f)' _\6'5
6‘6

-

15
E\(/ ol

)
06[S

,/f’

B

-

A la page 643, sous le No 15098, la date de la signature
de 1l'Accord doit se lire "31 octobre 1967" au lieu de
"31 octobre 1976".,

NERSY

v

A la page 6ul4, sous le No 15106, la date de l'entrée en t//

vigueur doit se lire, dans le texte anglais, "29 June
q'I.TS" au lieu de "29 June 1976".
[0}

A la page 653, sous le No 2613, aprés. l'entrée correspon-
dant 3 la ratification du Luxembourg, ajouter ce qui
suit :

"ADHESION
Instrument déposé le :

22 novembre 1976
Maroc N
(Avec effet 3 compter du 20 février 1977, Avec une

réserve en ce qui concerne le recours 3 la Cour
internationale de Justice) e

Enregistré d'office 1¢ 22 novembre 1976.">\>

(Y7 o

A la page 656, sous le No 15088; la d;fe derla signature
de l'Accord doit se lire "9 juin 1965" au lieu de
"9 juin 1978",

A la page 657, sous le No 390, au lieu de "Texte

authentique : anglaic,"lire "Textes authentigues :anglais
et _espagnol.v.

Aux pages 663 et 664, sous le No 814 (LXXVIII), le mode
d'acceptation par le Nicaragua et la Trinit&-et-Tobago
de 1'Accord en cause doit se lire "par lettre" au lieu de
"par signature".

/

v




CUMULATIVE INDEX
TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties,
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1975, the index incorporates
on on annual basis the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to
the pages in the statement concemed.

INDEX CUMULATIF
DES
RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique d la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, les traités et faite
ultérieurs qui font l'objet du relevé. A compter de l'annde 1975, cet index récapitule aussi sur wne base amuelle les
références dommées dans les relevés précédemment publiés pour l'amée en cours. Les références numériques
renvotent aux pages du relevé correspondant.




INDEX (ENGLISH)

ACCIDERTS FEB:134; MAR:199; JURB:802; JULY:472-873, 460;

ACCONMODATIONS ON BOARD BAR:202;

ADBINISTRATIOR AUG:527;

ADVERTISING APR:279;

APGHARISTAN JAN:55, 76; FEB:102-103, 125; HAY:311, 317; JUNB:382; A0G:526;
APRICAR DEVELOPMEBT BANK MAR: 186, 226; APE:270; NAY:320;

AFPRICAN TRAINING AND BESEARCH CENTRE IR ADNINISTRATION YOR DEVELOPAENT JOLYz484;

AGENCY FOR CULTURAL AND TECHRICAL CO-OPERATION JUBE:389;

AGRICULTURAL CONMODITIES JAN:16-17, 49, 58, 62; MABR: 174, 192; APR:280, 282; NMAY:307, 314, 328, 3443 JONE:378, 394, 409; JULY:UUS,

457-458; AUG:528-530, 584, 550-551;

AGRICULTURE  JAN:1, 9-11, 15, 18-19, 22-23, 25, 28, 30, 33, 35, 39-42, 44-45, 50, 53-55, 58, 62, 76, 78; FEB:100,

380-341, 344; JUME:409; JULY:a85, 457-458, 471; A0G:526, 528-530, 533, 543-544, 550-551;
AIRCRAFT MAY:3471; JUNE:388;
AIRCRAPT--UNLAWFUOL SEIZUEE BAR:209-211%;
AIBRWORTHINESS AUG:534;
ALDABEA BAR: 1683
ALGERIA JAN:51-52; PEB:99-100; MAR:165; JUNE:390; JOLY:446; AU6:519;
ANATEUB RADIO OPERATORS JAN:S5; ADG:520;
ABATEUR RADIOC STATIORS JAN:5; PEB:97; JUNE:386; ADG:520;
ANAZON RAR: 1733
ABAZON RBRIVER AUG:535;
ARBULANCES MAR: 168;
ANGOLA PEB:Y8; MAB: 189, 214-220; JURE:390;
AWIHAL HEALTH BAY:329;
APARTHEID JAN:72; PEB:121; HAR:18S, 211-212; BAY:346; JUNE:397; JUOLY:454; AUG:S44;
ARBITRAL AWARDS JAN:70; PEB:143; MAY:330;
ARBITRATION JAM:70; PEB:143; HMAY:330;
ARCHAEOLOGY JAN:z4;
ARGENTINA JAN:2, 61-62, 74=75; PEB:121, 125; mAR:183, 185, 192; JORE:i84; AUG:519;
ASIA BAY :329;

ASIAN DEVELOPNERT BANK BAE:226;

102-103, 106-%7,
109-112, 114, 118, 120, 135; BMAR:171, 173-174, 177, 180, 182, 164, 192; APR:255-257, 280, 282; RmAY:307, 310-3131, 314, 323,

ASSISTANCE JAN:S, 66, 68-69, T72; PEB:97-98, 122; MALK:169, 185, 223, 226; AFR:253, 261, 263-265, 268-269Y, 280~264; AAY:307,

309-310, 332, 321-322, 329-331, 333; JUNE:377, 398; JULY 443444, 446, 451452, 855, 469, 486; AUG:520, 525-5:7, 544;

ASSISTANCE--ADMINISTRATIVE  JAN:72;

ASSISTANCE--PINASCIAL  MAR:166-167; ADG:521, 526;

ASSISTANCE--NILITARY  MAY:339;

ASSISTANCE~--OPRRATIONAL JAN:66, 693 APR:269, 281; MAY:321, 330; JOLY:451, 455, 469; AUG:54U;

ASSISTARCE~-TECHNICAL JAN: W, 33, 51, 58-55, 68; FEB:97, 108, 122, 124; Nak: 178, 223; APk: 254,
JULY:B83-844, 451, 486;

ASSOCIATION--FREEDON OF MAY:336-337; JULY:&471, 475;

ASSOCIATIOAS JOLY:471;

ASTRONAUTS FEB:122; NAR:208;

ATA CARNET BAR:213;

ATLARTIC OCEAN PEB:129; RAR:207-208; APRz271; JOUNE:393; A0G:525, 542;

ATSOSPHERE NAB:207; JUNE:377;

268, 240;

BAY:321,

329,

331;

AUSTRALIA JAE:q, 61-62, 64; FEB:125; NAB:165; APK:273-276; MAY:312, 349; JUNE:400; JULY:442, 461, 4b4; AUG:534, S4b6, 548;

AUSTRIA JAN:T70; FEB:119; MAR:185, 188, 225; APR:253; NAY:307, 333, 34.; JUMNE:377~379, 383, 399, 411; JULY:463, 4oB; AUG:519, 538,

556;

AVIATION JAN:65; PES:117; MAR: 181, 210-21); APR:253, 274; BAY:312-313, 339, 342; JUIB:3BB;.AUG:522, 550;
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ABONNERENTS AVR:278; MAI:327-328; AODT:556;

ACCIDENTS PEV:134; MARS:199; JUIN:N02; JUIL:472-873, 480;

ACIER  AVR:255;

ADNINISTRATION  AOUT:527;

AERONEPS  HMAI:341; JUIN:388;

AERONEPS—CAPTURE ILLICITE NARS:209-211;

APGHANISTAN  JAN:S55, 76; FEV:102-103, 125; BAI:311, 317; JUIN:382; AOUT:526;
APRIQUE DE L°EST JAM:1, 18, 53;

APRIQUE DU SOD  JAN:62; MAI:319; JUIL:866; AOUT:519;

AGE NININUN NABS:200; MAI:338; JUIN:603; JUIL:482;

AGENCE DE COOPEBATION CULTUSELLE ET TECHNIQUE JUIN:389;

AGENCE INTEBNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE MARS:%86; AVE3266, 273; NAL:318-319, 387-348; AQUT:527-528;
AGENCE SPACIALE EUROPEENNE  PEV:122;

AGRICOLES——PRODOITS JAN:16~17, 49, 58, 62; HARS: 178, 192; AVR:280, 282; BAL:307, 318, 328, 348; JUIN:378, 398, 409; JUIL:M4S,
#57-458; A0DT:528-530, 584, 550-551; .

AGRICULTURE JaN:t, 9-11, 15, 18-19, 22-23, 25, 28, 30, 33, 35, 39-62, a-45, 50, 53-55, 58, 62, 76, 78; FRV: W00, 102-103, 106-107,
109-112, 114, 118, 120, 135; mARS:179, 173-974, 177, 180, 182, 1884, 192; AVR:255-257, 280, 282; NAI:307, 310-311, 318, 328,
340-381, 344; JUIN:409; JUIL:845, 857-458, 471; A00T:526, 528-530, 533, 583-588, 550-551;

ALDABRA MARS: 168

BALGERIE JAN:51-52; FPRV:99-100; BARS:165; JOIN:390; JOIL:466; AOGDT:519;
ALIBENTAIRES--OBLIGATIONS MARS:223-224; AOUT:541%;

ALIBENTATION MARS:174, 183, 203; AVR:260; NAL:308; JUIN:402;

MLLEMANGE, BEPUBLIQUE PEDERALE D®  JAN:6; PEV: 119, 123, 125, 131, 939-10; RARS:189-190, 194, 223; AVR:263, 267; mAI:308, 319, 329,
332; JUIR:379-381, 388, 399; JUIL:a4T1-442, #52-854, 956, 868, 468; AOUT:519, 525, 531, 533, 545, 559;

ABAZONE MARS: 176;

AMAZOBE (FLRUVE) AO0UT:535;

ANBULANCES HARS:168;

AMERIQUE LATIME MARS: 185, 224; MAI=2318, 346; JUIL:384; AODT:528, 558;

ANANAS JAN:48;

ANGOLA PEV:98; MARS:189, 2W-220; JUIN:390;

ANRINAUX--SANTE MAX:325;

ANTILLES BEERLANDAISES JAN:z74; AOUT:561;

APARTBEID JAN:72; FEV:121; MARS:185, 211-292; BAI:346; JUIN:397; JUIL:458; AQUT:544;
APATRIDIR JUIL:854; AOUT:559;

ARABIE S2O0UDITE PEV:116, 125; JUIN:384; JUIL:466; AOUT:548;

ARBITRAGE JAN:70; FEV:143; MAI:330;

ABRBITBALES~~SENTENCES JAN:70; PFEV:783; MAI:330;

ARCHEOLOGIE JANZA;

ARGENTIBE JAN:2, 63-62, 78-75; PEV:121, 125; NaRS:183, 185, 192; JO18:368; ACGUZ:519;
ABAEBS PEV:124; HARS:217; RAI:348;

ARBES BACTERIOLOGIQUES PEV: 124;

ABMES NUCLEAIRES JAN:65, 68; PEV:118, 123; NAI:318-319, 347; A007:527-528;

ASIE  HAI:329;

ASSISTANCE  JAN:5, 66, 68-69, 72; PRV:97-98, 122; NARS:169, 185, 223, 226; AVR:253, 261, 263-265, 268-269, 280-282; NA1:307,
309-310, 312, 32v-322, 329-331, 333; JUIN:377, 398; JULL:843-8a4, 886, 851-45%, 855, €69, 436; AOUT:520, 525-527, 584;

ASSISTANCE ADAINISTRATIVE JANZT2;

ASSISTARCE FINASCIERE NARS:166-167; A00T2521, 526;
ASSISTANCE MILITAIRE BAE:339;

ASSISTANCE MUTUELLE BAI:3%8, 339; JUIN:399;

ASSISTANCE OPBRATIONNELLE JAS:66, 69; AVR:269, 281; MAI:321, 330; JUIL:851, 855, 469; AODT:540;
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BACTERIOLOGICAL WEAPONS BAR:211;

BAHARAS

BAHBALN PEB: 125; MAY:316;

BANANAS HAY:315;

BABGLADESH

BANKING JAN:13, 17, 20, 43, 47, 59; mAR:172, 179, 182;
BARBADOS JAN:61-62, 73; PEB:125; HAR: V167, 210, 212; BAY:338;

BERF JURE:383;

BELGIUN  JAN36, 74; PEB:117, 125, 138; BAR:163, 190, 2W-211;
JULY:061; AUG:519, 5253
BELGO-LUXEMBOURG ECONORIC UEION  JUSB:377;
BELIZE  JAN:62, 73; JUME:803; AUG:546;

BENIN  PEB:125, 129; MAN:172; JULY:843;

BEWZENR PEB:135; Mak:206; JUBE:803; JOLI:N81;
BERLIN (WEST) BAR:194;
BERNUDA AUG:546;

BILLS OF BXCHANGE JUNE:411;

BOLIVIA
BOTSWANA  JAW:G, 66; PEB:113, 126; BNAR:168, 173; JULY:441;
BRAZIL

JULY:445, 457; AUG:519, 532-535, 557-558;
BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY AUG:586;
BRITISH VIRGIN ISLANDS AUG:586;

BROADCASTING APR:267; JUNE:387; AUG:549;

BRUNEL  MAY:337-338;
BUENOS AIRES MAR:183;
BULGARIA
BOEMA  JAN:6, 53; PEB:125; APR:259; JULY:®43;
BURUEDI  JAN:54; NAR:173, 185; AUG:552-5553

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC PEB:98; NAY:316; JUNE

CANADA
CANCER JUNR:403; JULY:R82;
CAPE VERDE JUNE:396~-398; JOLY:448; AUG:=519;
CARCINOGRRIC SUESTANCES JUNE:803; JULY:®82; AUG:543;
CARIBBEAN NAR:224; MAY:386; JOLY:884; AUG:558;
CARIBBEAN DEVELOPRENT BAEK AUG:524;
CARTOGRAPHY APR:262; BAY:312;
CASH-ON-DELIVERY BAR:221-222; APR:277; MAX3327; AUG:S555-556;
CAYRAN ISLANDS JAN:3;

CEBENT JAN:31;
CEMENT--PRODUCTION AU6:527;

CENTRAL APRICAN EMPIRE PEB: 125; APR:260; AUG:552-556;
CHAD JAN: 19 FRB:125; MAY:311, 336; AUG:582;

CRANNEL ISLARDS JUNE:z 4063
CHABRTER PLIGHTS HAY:342; ADG:530-531, 5503

CBARTERS-COESTITUTIONS-STATUTES

JULY =850, A55, 467;
CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL) BAR:227; APEK:277; BAY:326;
CHBQUES JONEz4IY;

CHBILDREN-NISORS-YOUTH

{BiGLISA)

PEB: 125, 183; BAR:190-191, 207-209, 212-213; JONk:392; AUG:H19, 541;

JaN:32-33, 61-62, 78; FPEB:125; NAB:175; APR:263, 282; JUNE:376, 383, 388, 394; JOLY:867; AUG:5L3, 527, 544;

APRz202, 269; BAXY:319, 333, 337, 34., 347; JUNE:381, 383, 388, 4043

JAN:82, 67-62; PEB: 113-118, 125, 132-13b; NAk:176, V943 APB:209-270, 273-276; JUNE:395, 337; AaUG:532-544, 557

JAN:28, 61-62, 77; FEB:105-106, 116-117, 125, 137; MAR:167, 175~176, 185; APR:253, 255; MAY:313; JONE:383, 387, 405

JAN:Y, 4-5, 74; PEB:98, 125, 133, 1363 HAR: 163, 165-166, 208; NAY:307, 336; JUNE:380; AUG:519, 542;

s408;

JAN:61-62; PEB:98, 113, 139; MAR:194; APR:262; NAY:308, 311, 383; JUNE:387, 407; JULY:442, 453, 456; A0G:51Y, 528, 547;

PEB:125-128, 136; 8AR:149, 197, 207; APH:271-274; BAY:322, 339; JOSE:379, 390, 398-399, 404;

JAB:T74; NAR:223, 227-228; APB:253; JUNE:3I77, 801-402; JULY:R74-475; ADG:541;
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ASSISTARCE TECRRIQUE JAN: 14, 33, 51, 58-55, 68; FRV:97, 122, 128; BARS:VI8, 223;

JOIL:a43-844, 451, 486;

we,

ASSOCIATION INTERNATIONALE DR DEVELOPPRBAENT Jaw:?, 9-12, W,
PEV:100-103, 107-108, 110-111, 1W-115, 136; HARS:170-173,

ASSOCIATION--L1BERTE D* BAL:336-337; JUIL:4T7Y, 475;

ASSOCIATIONS JOIL:47%;

ASSOBANCE~-INVALIDITE JUXN:409;

ASSORARCE—-VIE JULN:409;

ASSOBANCE~—VIEBILLESSE JOIR:409;

ASTROBADTES PEV:122; MARS:208;

ATA (CABNET)  MARS:213;

ATLANTIQUE (OCEAN) PEV:129; RARS:207-208; AVR:271; JULS:393; AOUT:535, 582;

AVRS258, 266, 280; mMALz321, 329, 331;

16-2%, 24-28, IN-40, 842-86, 88, S50, 52-55, 57, 60, 76-78;
175, W02, 2268; AVR:258-260, 278; MAX:309-311, 320, 335-336;

ATHBOSPHERE HABS:207; JOIN:377;

AUSTRALIE JAN:4, 61-62, 68 FEV:125; MARS:165: AVR:273-276; BAX:312, 49; JULN:800; JULL:842, €61, 868; A0UY:538, 586, 548;

AUTRICHE JAN:70; FEV:119; NMARS:185, 188, 225; AWVA:253; BAI307, 333, 34Z; JUIN:377-379, 383, 399, ¢11; JUIL:463, 468; A00T:519,
538, 556;

AVIATION JAN:6S5; PEV:117; BRARS: 181, 210-211; AVR:=253, 272; NAI:312-313, 339, 382; JUIN:368; MOUT:522, 5503

BACTEBIOLOGIQUES~~ARBES BARS:z211;

BAHANAS  FEV:125, 143; NARS:190-191, 207-209, 212-213; JUINI392; 800T:519, S81;
BAHREIE  FPEV:125; BAIs316;

BANANES  MAX:315;

BABGLADESE  JAN:32-33, 61-62, 78; PEV:125; MAkS:175; AVR:263, 282; JUIs:374, 383, 388,

BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPEMENY BARS: 186, 226; AVE:270; BAI3320;

BAEQUE ASIATIQUE DE DEVELOPPEMERT BARS:226;
BASQUE DE DEVELOPPENENT DES CABAIBES A0UT:524;
BANQUE XNTERAMERICAINE DE DEVELOPPENENT JAR:ST;

BANQUE INTERNATIOMALE POOR LA RECONSTRUCTION ET LB DEVELOPPBAREY JAN:7-25, 27-31, 33,
120; HMARS:769-184, 186, 224; AVR:254-260; NMAI:309-311, 3230, 335;

BAEQUES JAN:13, 17, 20, 43, 47, 59; RARS:172, 179, 182;

BARBADE JA¥:61-62, 73; FEV:125; HARS:167, 210, 212; MAI:338;

BABRAGES AVR:257;

BELGIQUE JAN:6, 74; PEVI1I7, 125, 138; MARS:163, 190, 210-271; AWE:262, 469; BAI:319,
JOIL:461; A00T:519, 525;

BELIZE JANz6Z, 73; JUIN:ROV; ACUT:586;

BBAIN PRV:125, 129; BABS:172; JUIL:443;

BENZENE FEV:135; MARS:206; JUIN:803; JUIL:881;

BERLIX (OURST) MARS:194;

BERNUDES AOUT:546;

BILLETS A ORDEX JUIN:411;

BIRMABIE JAN:6, 53; FEV:125; AVR:259; JUIL:843;

BOERUP JUIN:383;

BOLIVIE JAN:42, 63-62; PEV:113-118, 125, 132-135; NARS: 176,

BOTSWARA JAN:4, 66; PEVz113, 126; MARS: 968, 173; JUIL:841V;

BRESIL  JAN:28, 61-62, 77; PEV:105-106, 116-117, 125, 137; NARS: 167, 175-176, 185;

JUIL:445, 457; BA0UT:519, 532-535, 557-558;

BREVETS BARS: 166, 194-195;

BRUNEX BAX:337-338;

BUEROS AIBES MARS:183;

BULGARIB JAN: 1, 84-5, 74; PEV:98, 125, 133, 136; HARS:163, 165-166, 2083 MAX:T, 336

BUREAU INTERGOOYERNEMEWTAL POUR L°INFORNATION HAX:317;

BUROEDI JAB:54; NARS:173, 185; AOUT:552-555;

AVa:253, 255;

398; JUIL:867; AOUT:523, 527, S84;

3543, 85, 47-53, 56-60, 76-79; PEV:99-115,

333, 337, 342, MN7; JoiN:381, 383, 388, 402;

194; AVE:269~270, 273-276; JUXN:3I95, 397; AODT:532-538, 557;

BAX:313; JOIm:383, 347, 408;

JUIN:360; ACUT:519, 582;
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CHILE JAB:2, 41-42, 68; PEB:98, 117; RA¥:3I13; AUG:529, 535, 551
cHINA JAR:E, 6; PBE:125; APR:258; JUNR:368; JOLY:848; AUG:529, 923, 539;
CHRISTHAS ISLAND A0G:538;
CINCRONA HAR:182;
CIVIL La® JANI67-68; AUG:S41;
CIVIL BATTEES  MAK:163; BAX:315;
CIVIL PROCEDULKE JOLY:8T70; ADG:S56Y;
CIVIL RIGHTS PEB:130; MAR:192-193, 227;
CLAINS~DRBTS JANZ2; ADGES26, 5803
CoCcoA JAN:2Y, 29, 43; NAR:188; JUBEB:390; JULY:46Y; AUG:S536;
CoPPEE JANZ69~70; PEB:129-130; RMAR: 173, 225; APN:208; MAY334S5; JUNE:400; JULY:469; AUG:530-537;
COLLRCTIOR (OP BlLLS) BAR:222; APR:278; HAY:327; AUG:556;
COLLECYIVE BASGAINING HAR:202; WAY:337-338; JUNE:AU3; JULY:ATS, 4&1;
COLLISIONS (MAVIGATION) JUBR2396; JOLY 4565 ADG:519;
COLONBIA JAR: I, 6V-64; PEB2V3I-108, 130; HAR:24; MAY:314, 338, 347; JULY:N41, R65-466;

CONNERCIAL BATTERS JAN:6, 67-68; RAR:163; APR:263; AUG3S4Y;

CORBODITIES SAN: 29, 61-62, 69-707 PEB: 129~130; MAR: V6B, 192, 225; aPR:208, 280, 282; MARI307, 314, 328, 336, 340-3M41, 3IHU~Iu5;

JONB:397-394, 400, 809; JOLY:G45, 855, A57-458, 4069; AUG:528-530, 536-537, 544, 569-551, S56;
CONBOWVEALTH TELECOANUBICATIONS OAGANISATION AVE:272;
CONOROS  PEB3125;
CONPBRENCES-HEETINGS JAN:I2, 5; PEB:138; MAR: 104-185; APK:253-254; MAY :307-308, 315; JUBE:3?7; JULY:459; A0G:5H2ZY, 535;
coneo PEB2125; BHAN: 177 JULY:459-452; ADG:537, S548-549;
CONSTROCTION JAN:5Y;
CONSULAR BATTERS  JAN:3; PEB:137; MAR:167~168, 191; APK:270; MAY: 307, 331; JULY:808: AUG:S32, 5S6u;
COBTAIBERS PBB:13b6; JONK:399;
CONTRIBOTIONS AG:524;

COOKS (SHIPS) RAR:202;

CO-OPRRATION  JAN:V, 3-5, 57, 72, 78~75; PEB:98, 103, 118, 140; BAK: 169, 185, 226; APK:261-264, 266, 281-284; NAY:308, 312-313,
3v7, 320, 333, 339, 347; JUSE:379, 381-362, 388-389, 391, 399, 8G9; JOLI:A43, 449, 856, N6B; AUL:522-523, 5c6, 529, 531->35,

$39, 5e9, 557;
CO-OPERATION--CULTURAL PEB:92; APR:264; NAY:318; JUNE: 300, 385-386; aUG:b3Z, 557;

CO-OPERATION=--ECONOMIC  JAN:4; PRB:¥16; MAR:36L, 184; APR:268, 281; BAY:z317-318; JUNE:377, 381, 384; JULY:HG3; AUG:523, 526,

$32-533, 535, 549;
CO~OPERATION--EDUCATIONAL  JUBE:382;
CO-OPBRATION--PLNANCIAL  JU4B:364;
CO-OPERATION-~INDUSTRIAL JAS:1, 8, 57; MAR:166, 195; APk:s268, 281; MAY:3V); AUG:b523;
CO-OPERATION--LEGAL  MAR:163: AUG3S528;
CO-OPBRATION-=SCLIENTIFIC PEB:99, 116; MAR: 166, WN; APH:253, 268; JUNE:3db; AUG:523, 531, 534;

CO~-OPBREATION--TECHNICAL JAN:4, 57, 72; PEB:98, V16; RAK: 168, 106-107, 134, MWo; APK:253, L0171, 264, 281; BAY:312-313, 31V7~318;

JURE:385-386, 407; JULE:883; AUG:522-523, 531-532, HIu-53%, 53y;
CORPER JAB:IRZ; AUG:S3S;
COPYRIGHT JANI70-T71; AUGE557-558;
COSTA RICA Janzd, a5, 61-62, 69; PER:130: APR:25%6; JUKK:377;
COTTON JAN:29; PEB:W08; APR3262, 281-282; MAY:313-314, 340-343, 343; JUNE:393; ADG:S9-550;
COUNCIL OF EUROPE BAR:207; APR:27%;
CREDITS JANZES, 21, 23, 76, 78 PEBIVOD, 136; MAR:183; APR:2S5, 257; AVG3522;

CREDITS~-DEVELOPRENT JANz?, 9-11, V-2V, 28-28, 3IV1-40, 42-46, 48, Su, Si=55, 6u, T6-Do; PEB: WO-1ui, W7-108, 110-111, 1M4-315,
1365 MAE:170-173, 175, 180-182, 228; APR:254-260, 275; MAY:309-331, 335-336;

CREDITS—~INDUSTRIAL JAB325, 5%;

CRIBINAL BATTERS PEBZOB, 127, ¥3V; Rai:196, 203, 209, 211-212; APH:202, 272; 8aY:3W-315, 3463 JUsE23T7Y, 397, 400; JULY:4SG;
AUG:528, 530, 538, 564, S68;

COBA JAN:61-62; PEB:I21, 127, 129; BAR: 166, 224; APH:<71; MAY:350; JULL: 46 1-4b2;
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CACAO JAN:2T, 29, %3; BARS:188; JUIN:398; JUIL:869; AOUT:536;
CADASTAE BARS: 1783
CAPE  JAN:69-70; PEV:129-130; HARS: 173, 225; AVE:268; NAI:I45; JUIN:400; JUILNG9; AOUT:536-537;
CAIHNANBS (ILES) JAN:3;
CABADA  JAN:61-62; FEV:98, 118, 139; NARS:194; AVR:262; BAX:308, 311, 38%; JOIN:387, 907; JUIL1NG2, 853, #56; AOUT:519, 528, 587;
CARCER JUIR:N03; JUIL:482;
CANBCEROGENES~-AGLNTS JUIN:R03; JUIL:N02; AOUT:543;
CAQUTCHOUC JAN:50; PRV:109; AVR:263; JOIN:379, 398-399;
CAP-VERT JUIN:396-398; JUIL:4G8; A0UT:519;
CARAIBES BARS:224; MAI:346; JUIL:AB8; A0UT:558;
CARTOGRAPHIE AVR:=262; BAIS312;
CESTRE DB POENATION ET DE RECHERCHE ADHINISTRATIVES POUR LE DEVELOPPRARNT JUIL:N84;
CESTRE ROROPEEN POUR LES PREVISIONS ARTEOROLOGIQUES A NOYES TRARR ACDT:58;
CRETRE INTERNATIONAL DE CALCUL JUIN:398-396;
CRANGE JAN:58; AARS:183, 186;
CEANTIERS BAVALS PRV 112;

CHARTES-CONSTITUTIONS-STATUTS  PEV:125-128, 136; MARS: 139, 197, 207; AV&:271-274; MAL:322, 339; JUIN:3TP9, 390, 396-399, 806;
JOIL:850, 855, #467;

CHENINS Dk PER  JAN:46, 28, 31, W, 39, 82; PEV:99, 105, 139; BARS:177; BAI:387; ACUT:533;

CREBQUES JUIN:411;

CEBEQUES DE YORAGK BABS:220-221; AVR:277; BAI:326; JULN:807; AOUZ:555;

CRILI  JAN:2, 81-82, 64; PEV:98, 117; BAI=2313; A0UT:529, 535, 551;

CHINE JAR:4, 6; PEV:125; AVE:258; JUIN:388; JUIL:e48; AOUT:52%, 523, 539;

CHORAGE  PEV:13%; JUIN:381, 388;

CERISTEAS (ILE) A0UT:538;

CHYPRE JAR:I0, T8; PEVIO8, 125; BARS: 163, 165, 179, 213, 225; B8AI:323-326; JUIN:390; JUIL: 4B, 483;

CIBEENT JAN:31;

CIARET—~PRODUCTION A0DT:527;

CIBBTIERES BILITAIEZES JANZ6; PEVIIN7;

CIRCULATION ROUTIEKE BAI:316, 388-385; JUOIL:870;

CIVILES-—QUESYIONS MAES:163; BAL:315;

COLIS AAES:200;

COLIS POSTAUX AARS:213-278, 279-220; AVR2276; NAL:325-326; JO1N:807; AOUT:558-555;

COLLISIONS (BAVIGATION) JUIN:396; JUIL:#56; AOUDT:51Y;

COLOBBIE JAN:30, 61-62; PEV:T03-104, 130; NAUS:228; BAI:318, 338, 347; JUIL:84Y, 465-4006;

CONITE INTEKGOUVEEREAENTAL POUR LES BIGRATIONS BUROPBEMDES AVR:266;

CORAERCE  JAN:6, 33, 62, 69-70; PEV:116, 129-130, 137; BARS:163~168, 188, 192, 225; AVR:202-263, 208, 279-282; 5AL:307, 313~318,
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